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Na temelju ¢lanka 7. stavak 2. Zakona o pladama i
naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 50/08) i ¢lanka 8. stavak 2. tocka h) Zakona o
statistici Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
26/04 1 42/04), Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine
objavljuje

PRIOPCENJE
O PROSJECNOJ ISPLACENOJ MJESECNOJ NETO
PLACI ZAPOSLENIH U BOSNI l HERCEGOVINI ZA
OZUJAK 2017. GODINE
1.  Prosje¢na ispladena mjeseéna neto plaéa po zaposlenom
ostvarena u Bosni i Hercegovini za ozujak 2017. godine
iznosi 854 KM.
Broj 10-43-7-1-629-1-2/17
15. svibnja 2017. godine
Sarajevo

Ravnatelj
Mr. sc. Velimir Jukié, v. r.

Ha ocnHoBy wumana 7. ctaB 2. 3akoHa O I[ulaTamMa u
HaKHagaMa y HMHCTHTyudjama bocHe u  XepuLeroBute
("Cnyx06enn rnacauk buX", 6poj 50/08) u umana 8. craB 2.
Tauka X) 3akoHa o cTatucTHIM bocHe u  XepuerosuHe
("Cayxx6enu rmacauk buX", 6poj 26/04 u 42/04), Arennuja 3a
craTucTuKy bocHe u Xepuerosune o0jaBibyje

CAOIIITEKBE
O IMPOCJEYHOJ UCIIVTAREHOJ MJECEYHOJ HETO
IIJIATHU 3ATTIOCJIEHUX Y BOCHHU U XEPLHEI'OBUHU
3A MAPT 2017. TOAUHE
1. TIpocjeuna wucriahena MjecedyHa HETO [ata Mo
3aroceHOM ocTBapeHa y bocHu u XepleroBuHu 3a MapT
2017. ronune uzHocu 854 KM.
Bbpoj 10-43-7-1-629-1-2/17
15. maja 2017. romune
CapajeBo

Jupekrop
Mp Beaumup Jykuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 7. stav 2. Zakona o pla¢ama i naknadama
u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 50/08) i ¢lana 8. stav 2. tacka h) Zakona o statistici Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 26/04 i 42/04),
Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine objavljuje

SAOPCENJE
0 PROSJECNOJ ISPLACENOJ MJESECNOJ NETO
PLACI ZAPOSLENIH U BOSNI I HERCEGOVINI ZA
MART 2017. GODINE

1. Prosjecna isplacena mjeseCna neto placa po zaposlenom
ostvarena u Bosni i Hercegovini za mart 2017. godine
iznosi 854 KM.

Broj 10-43-7-1-629-1-2/17
15. maja 2017. godine
Sarajevo

Direktor
Mr. sc. Velimir Jukic, s. r.

DIREKCIJA ZA CIVILNO ZRAKOPLOVSTVO
BOSNE I HERCEGOVINE

529

Temeljem ¢lanka 16. i ¢lanka 61. stavak (2) Zakona o
upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 32/02 i 102/09) i ¢lanka 14.
stavak (1) Zakona o zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 39/09), generalni ravnatelj
Direkcije za civilno zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine donosi
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PRAVILNIK
0 DOZVOLAMA KONTROLORA ZRACNOG
PROMETA, ORGANIZACIJAMA ZA OBUKU I
ZRAKOPLOVNO-MEDICINSKIM CENTRIMA

Clanak 1.
(Predmet)
Ovim pravilnikom se utvrduju:
a) uvjeti za izdavanje, suspenziju i oduzimanje dozvola
kontrolora zra¢nog prometa i ucenika kontrolora
zraénog prometa, pripadajucih ovlastenja, dodatnih

ovlastenja, odobrenja uz ovlastenje i posebnih
ovlastenja 1 privilegija i odgovornosti njihovih
imatelja;

b) uvjeti za izdavanje, ogranienje, suspenziju i
oduzimanje uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti za
kontrolore zraénog prometa i ucenike kontrolore
zraénog prometa i privilegija i odgovornosti njihovih
imatelja;

c) uvjeti za certificiranje zrakoplovno-medicinskih
ispitivaca 1 zrakoplovno-medicinskih centara za
kontrolore zra¢nog prometa i ucenike kontrolore
zranog prometa;

d) uvjeti za certificiranje
kontrolora zra¢nog prometa;

e) uvjeti za vazenje, produzenje, obnovu i koriStenje
ovih dozvola, ovlastenja, dodatnih i posebnih
ovlastenja, odobrenja uz ovlastenja i certifikata.

Ovaj pravilnik se primjenjuje na:

a) kontrolore zraénog prometa i ucenike kontrolore
zra¢nog prometa koji obavljaju svoje poslove u okviru
predmeta i obima Pravilnika o zajednickim pravilima
u podrucju civilnog zrakoplovstva i nadleznostima
Europske agencije za sigurnost zracnog prometa;

b) osobe i organizacije koji su ukljuéeni u licenciranje,
obuku, testiranje, provjeru i zdravstveni pregled i
procjenu zdravstvene sposobnosti kandidata sukladno
ovom pravilniku.

Clanak 2.

(Uskladenost sa zahtjevima i postupcima)
Ucenici kontrolori zracnog prometa, kontrolori zra¢nog
prometa i osobe koje su ukljucene u licenciranje, obuku,
testiranje, provjeru i zdravstveni pregled i procjenu
zdravstvene sposobnosti kandidata, koji su navedeni u
¢lanku 1. stavak (2) to¢. a) i b), kvalificirani su i licencirani
sukladno odredbama Dodataka I, III i IV od strane
nadleznog organa navedene u ¢lanku 6.
Organizacije navedene u ¢lanku 1. stavak (2). tocka (b) su
kvalificirane sukladno tehni¢kim zahtjevima i postupcima
koji su utvrdeni u Aneksima I, III i IV i certificirane su od
strane nadleZznog organa navedene u ¢lanku 6.
Izdavanje uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti osoblju
navedenom u ¢lanku 1. stavak (2). to€. (a) i (b) je uskladeno
sa tehnickim zahtjevima i postupcima koji su utvrdeni u
Dodacima Il 1 IV.
Kontrolori zraénog prometa, zaposleni kod pruzatelji usluga
u zraénoj plovidbi koji pruzaju usluge kontrole zracnog
prometa u zraénom prostoru teritorije na koju se primenjuje
ECAA Sporazum i koji imaju mati¢no mjesto operacija i
registrirano predstavnistvo, ukoliko postoji, izvan teritorije
koja podlijeze odredbama ECAA Sporazuma, licencirani
sukladno stavku (1) ukoliko ispunjavaju oba sljedeca
uvjeta:
a) imaju dozvolu kontrolora zra¢nog prometa koju je

izdala treca zemlja sukladno Aneksu 1 Cikaske

konvencije;

organizacija za obuku
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b) dokazali su nadleznom organu, koja je navedena u
¢lanku 6, da su zavrsili obuku i uspje$no polozili
ispite i procjene koji odgovaraju onima koji se
zahtijevaju u Dijelu ATCO, Poddio D, Odjeljci 1-4,
koji su utvrdeni u Dodatku I.

Zadaci 1 poslovi koji se dodjeljuju kontrolorima zrac¢nog

prometa koji su navedeni u tocki a) ovog stavka ne smiju da

prekorace privilegije iz dozvole koju je izdala treca zemlja.

Instruktori prakti¢ne obuke i procjenitelji zaposleni kod

organizacije za obuku, koja se nalazi izvan teritorije drzave

potpisnice ECAA Sporazuma, kvalificirani sukladno stavku

(1) ukoliko ispunjavaju oba sljedeca uvjeta:

a) imaju dozvolu kontrolora zra¢nog prometa koju je
izdala tre¢a zemlja sukladno Aneksu 1 Cikaske
konvencije sa ovlastenjem i, ukoliko je primjenljivo,
dodatnim ovlastenjem koje odgovara onome za koje
su ovlasteni da sprovode obuku ili vr$e procjenjivanje;

b)  dokazu nadleznom organu, koji je naveden u ¢lanku 6,
da su zavrSili obuku i uspjesno polozili ispite i
procjene ekvivalentne onima koji se zahtijevaju u
Dijelu ATCO, Poddio D, Odjeljak 5, koji su utvrdeni
u Dodatku I.

Privilegije navedene u tocki a) ovog stavka su navedena u

certifikatu koji izdaje tre¢a zemlja i ograniCene su na

sprovodenje obuke i procjenjivanje za organizacije za
obuku koje se nalaze izvan teritorije drzava potpisnica

ECAA Sporazuma.

Clanak 3.
(Pruzanje usluga kontrole zraénog prometa)

Usluge kontrole zra¢nog prometa mogu da pruZaju samo
kontrolori zra¢nog prometa koji su kvalificirani i licencirani
sukladno ovom pravilniku.

Shodno ¢lanku 1. stavak (3) Dodatka I Pravilnika o
zajednickim pravilima u podrucju civilnog zrakoplovstva i
nadleznostima Europske agencije za sigurnost zracnog
prometa, BHDCA osigurava, u mjeri u kojoj je to moguce,
da usluge koje javnosti pruza ili stavlja na raspolaganje
vojno osoblje, navedene u clanku 1. stavak (2) tocka c)
Dodatka I Pravilnika o zajednickim pravilima u podrucju
civilnog zrakoplovstva i nadleznostima Europske agencije
za sigurnost zraénog prometa, pruzaju razinu sigurnosti
koja je barem jednaka razini koja se zahtijeva osnovnim
zahtjevima, kako je definirano u Aneksu Vb Dodatka III
Pravilnika o zajedni¢kim pravilima u podrucju civilnog
zrakoplovstva 1 nadleznostima Europske agencije za
sigurnost zranog prometa.

Odredbe ovog pravilnika se mogu primijeniti na vojno
osoblje koje pruza usluge javnosti.

Clanak 4.
(Definicije)

Za potrebe ovog pravilnika koriste se sljedece definicije:

a) Alternativni nacini uskladivanja: oznacCavaju
alternativu u odnosu na postoje¢i AMC ili nove
nacine za uspostavljanje uskladenosti sa Pravilnikom
o zajedni¢kim pravilima u podrudju civilnog
zrakoplovstva i nadleznostima Europske agencije za
sigurnost zracnog prometa, za koje nije usvojen
prate¢i AMC EASA-e;

b) Cilj uéinka: oznacava jasnu i nedvosmislenu izjavu o
ucinku koji se ocekuje od polaznika obuke, uvjete u
kojima se uéinak odvija i standarde koji bi polaznik
obuke trebalo da ispuni;

c¢) Direkcija za civilno zrakoplovstvo Bosne i
Hercegovine (Bosnia and Herzegovina Directorate of

d)

e)

g

h)

)

k)

n)

0)

Civil Aviation - BHDCA): Nadlezni zrakoplovni
organ Bosne i Hercegovine;

Dodatno odobrenje za jedinicu: oznacava odobrenje
uneSeno u dozvolu, koje ¢ini dio dozvole i koje
oznacava ICAO lokacijski indikator i sektor, grupu
sektora ili radna mjesta za koja je imatelj dozvole
strucan za rad;

Dozvola: oznaava dokument izdat i sa upisanim
ovlastenjima sukladno ovom pravilniku, koji daje
pravo njegovom zakonitom imatelju da koristi
privilegije sukladno ovlaStenjima i odobrenjima uz
ovlastenje 1 posebnim ovlastenjima sadrzanim u
njemu;

ECAA Sporazum (Multilateral Agreement on the
Establishment of a European Common Aviation
Area): Multilateralni sporazum izmedu Europske
zajednice 1 njenih drzava ¢lanica, Republike Albanije,
Bosne i Hercegovine, Republike Bugarske, Republike
Hrvatske, Bivse Jugoslovenske Republike
Makedonije, Republike Island, Republike Crne Gore,
Kraljevine Norveske, Rumunije, Republike Srbije i
Misije privremene uprave Ujedinjenih naroda na
Kosovu (sukladno Rezoluciji Vije¢a sigurnosti UN
1244 od 10. lipnja 1999) o uspostavljanju
Zajednickog europskog zrakoplovnog podrudja;
ICAO lokacijski indikator: oznacava Cetvoroslovnu
oznaku koja je formulirana sukladno pravilima koja je
propisao ICAO u priru¢niku DOC 7910 u posljednjoj
azuriranoj verziji, a koja se dodjeljuje lokaciji fiksne
zrakoplovne postaje;

Ispit: oznacava formalan test na temelju kog se
sprovodi procjena znanja i razumijevanja osoba;
Jedinica kontrole zra¢nog prometa (ATC unit):
oznacava op¢i termin koji znaci razliito, centar
oblasne kontrole zra¢nog prometa, jedinicu prilazne
kontrole zra¢nog prometa ili aerodromsku kontrolu
zranog prometa;

Tecaj obuke: oznacava teorijsku i/ili praktiénu obuku
koja je razvijena u strukturno utvrdenom okviru i koja
se sprovodi u definiranom vremenskom periodu;
Nadlezni organ: oznacCava tijelo ili tijela koje je
imenovala ili ustanovila Bosna i Hercegovina kao
svoja drzavna ovlastena tijela sukladno Zakonu o
zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine, ¢lanak 16. stavak
(1), i Pravilniku kojim se uspostavlja okvir za
stvaranje jedinstvenog europskog neba, Clanak 5.
stavak (1) i ¢lanku 4. Uredbe (EZ) broj 549/2004, koja
se nalazi u Dodatku I ovog pravilnika;

Neuobicajena situacija: oznacava okolnosti koje nisu
ni rutinske ni svakidasnje i za koje kontrolor zra¢nog
prometa nije razvio automatske vjestine, ukljucujuci
situacije degradacije;

Obnavljanje: oznacava postupak koji se poduzima
nakon §to ovlastenje, dodatno i posebno ovlastenje ili
certifikat istekne, kojim se obnavljaju privilegije
vezane za ovlastenje, dodatno i posebno ovlastenje ili
certifikat za sljede¢i navedeni vremenski period,
shodno ispunjenju posebnih zahtjeva;

Obuka na radnom mjestu (On-the-job Training -
OJT): oznacava fazu obuke u jedinici u toku koje se
prethodno steCene rutine i vjeStine, povezane sa
radnim mjestom, objedinjuju u praksi pod nadzorom
kvalificiranog instruktora za osposobljavanje na
radnom mjestu u Zivom prometu;

Odobrenje uz ovlastenje: oznacava odobrenje
uneSeno u dozvolu koje ¢ini njen dio i oznacava
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posebne uvjete, privilegije ili ograni¢enja koja se
odnose na odgovarajuce ovlastenje;

Organizacija za obuku: oznacava organizaciju koju
je nadlezni organ certificirao da sprovodi jednu ili viSe
vrsta obuka;

Prihvatljivi nacini uskladivanja (Acceptable
Means of Compliance - AMC): oznacavaju
standarde koji nisu obavezujuéi, koje je usvojila
EASA da bi ilustrirala naine za uspostavljanje
uskladenosti sa Pravilnikom o zajednickim pravilima
u podrucju civilnog zrakoplovstva i nadleznostima
Europske agencije za sigurnost zracnog prometa;
Posebno  ovlastenje  procjenitelja:  oznacava
odobrenje koje se unosi u dozvolu i ¢ini dio dozvole,
oznacavajuéi stru¢nost imatelja dozvole da sprovodi
procjenu prakti¢nih vjestina ucenika kontrolora
zraénog prometa i kontrolora zracnog prometa;
Posebno jezicko ovlaStenje: oznacCava izjavu koja se
unosi u dozvolu i €ini njen dio i koja oznacava jezicko
znanje imatelja dozvole;

Posebno ovlastenje instruktora za osposobljavanje
na radnom mjestu (On-the-job Training
Instructor - OJTI): oznac¢ava odobrenje une$eno u
dozvolu, koje ¢ini njen dio i oznacava strucnost
imatelja da sprovodi obuku na radnom mjestu i obuku
na uredajima za obuku;

Posebno ovlastenje instruktora za rad na uredaju
za obuku (Synthetic Training Device Instructor -
STDI): oznacava odobrenje koje se unosi u dozvolu i
¢ini dio dozvole, i oznaCava strucnost imatelja da
sprovodi obuku na uredajima za obuku;

Privremena nesposobnost: oznaCava privremeno
stanje u kom se imatelju dozvole ne dozvoljava
koristenje privilegija iz dozvole kada ovlastenja,
odobrenja uz ovlastenja i posebna ovlastenja 1i/ili
njegovo uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti vaze;
Pruzatelj usluga u zracnoj plovidbi: Bilo koji
pravno ili fizicko lice koje pruza usluge u zraénoj
plovidbi za opéi zraéni promet, ukljucujuéi i
organizaciju koja je podnijela zahtjev za dobijanje
certifikata za pruzanje tih usluga;

Psihoaktivna supstanca: oznacava alkohol, opioide,
kanabionide, sedative i hipnoticka sredstva, kokain,
ostale psihostimulanse, halucinogene i isparive
rastvore, pri ¢emu se kofein i duvan iskljucuju;
Procjenjivanje: oznacava evaluaciju prakti¢nih
vjestina Ciji je rezultat izdavanje dozvole, ovlastenja
i/ili dodatnog 1 posebnog ovlaStenja i njihovo
produzenje i/ili obnovu, ukljuCujuéi ponasanje i
praktiénu primjenu znanja i razumijevanje koje
pokaze lice koje je subjekat procjenjivanja;
ProduzZenje: oznacava postupak koji se poduzima u
toku roka vazenja ovlastenja, odobrenja uz ovlastenje
i posebnog ovlastenja ili certifikata koji omogucava
imatelju da nastavi da koristi privilegije vezane za
ovlastenje, odobrenje uz ovlastenje i posebno
ovlastenje ili certifikat u sljedeCem navedenom
vremenskom periodu, shodno ispunjenju posebnih
zahtjeva;

Provjera: oznaCava proces na osnovu kog, kroz
uspjesno zavrsen tec¢aj obuke za dodatno odobrenje za
jedinicu koje je povezano sa ovlastenjem ili
odobrenjem uz ovlastenje, imatelj dozvole moze da
zapocne da koristi privilegije na osnovu ovlastenja ili
odobrenja uz ovlastenje;

@

ff)

gg)

hh)

ii)

i

kk)

1n)

Sektor: oznacava dio kontroliranog zraénog prostora
i/ili dio oblasti informiranja u letu/gornje dijelove
oblasti informiranja u letu;

Simulator: oznacava uredaj za obuku koji predstavlja
vazne karakteristike realnih operativnih uvjeta i
reproducira operativne uvjete u kojima polaznik
obuke moze izravno da uvjezbava zadatke u realnom
vremenu;

Situacija u slu¢aju opasnosti: oznacava ozbiljnu i
opasnu situaciju koja zahtijeva hitne mjere;

Uredaj za obuku (Synthetic Training Device -
STD): oznacava svaki tip uredaja kojim se simuliraju
operativni uvjeti, ukljucujuéi simulatore i trenazere za
dio zadatka;

Stres usljed kriticne nezgode: oznacava manifesta-
ciju neuobiCajene i/ili ekstremne emotivne, fizicke
reakcije 1/ili ponaSanja kod pojedinca nakon
neocekivanog dogadaja, udesa, nezgode ili ozbiljne
nezgode;

TrenaZer za dio zadatka (Part-task Trainer -
PTT): oznacava uredaj za obuku na kom se sprovodi
obuka za posebne i odabrane operativne zadatke, a da
se ne zahtijeva od polaznika obuke da vjezba sve
zadatke koji su obi¢no povezani sa potpuno
operativnim okruZenjem;

Naputak (Guidance Material - GM): oznacava
materijal koji nije obavezujuci koji je izradila EASA,
a koji pomaze u ilustriranju znacenja zahtjeva ili
specifikacije i koji se koristi kao podrska u tumacenju
Pravilnika o zajednickim pravilima u podrucju
civilnog zrakoplovstva i nadleznostima Europske
agencije za sigurnost zraénog prometa i AMC;

mm) Usluga kontrole zra¢nog prometa (ATC service):

nn)

oznacava uslugu koja se pruza u svrhu:
1)  sprjecavanja sudara:
- izmedu zrakoplova, i
- na  manevarskoj  povrSini
zrakoplova i prepreka; i
2) ubrzavanja i odrzavanja redovnog protoka
zraénog prometa;
Vanredna situacija: oznacava ozbiljnu i opasnu
situaciju koja zahtijeva hitne mjere;

izmedu

Kratice koje se primjenjuju u ovom pravilniku imaju
sljedeée znacenje:

a)
b)
©)

d)
e)

f)
g
h)
i)
i)
k)
)

ABES (Abnormal and Emergency Situations):
Neuobicajene i vanredne situacije;
AeMC  (Aero-Medical  center):
medicinski centar;

AFTN (Air Traffic Flow Management): Upravljanje
tokom zra¢nog prometa;

ALRS (Alerting Service): Usluga uzbunjivanja;

AME (Aero-medical Examiner): Zrakoplovno-
medicinski ispitivac;

ASM (Air Space Management): Upravljanje zra¢nim

Zrakoplovno-

prostorom,
ATC (Air Traffic Control): Kontrola zracnog
prometa;
ATCO (Air Traffic Controller): Kontrolor zra¢nog
prometa,

EASA (European Aviation Safety Agency): Europska
agencija za sigurnost u zrakoplovstvu;

ECG (Electrocardiogram): Elektrokardiogram;

EEG (Electroencephalogram): Elektroencefalogram;
FIS (Flight Information Service): Informiranje
zrakoplova u letu;
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m) GMP (General Medical Practitioners):
specijalista opée medicine;

n) ICAO (International Civil Aviation Organisation):
Medunarodna organizacija za civilno zrakoplovstvo;

o) IFR (Instrument Flight Rules): Pravila =za
instrumentalno letenje;

p) PBN (Performance Based Navigation): Navigacija
zasnovana na mogucénostima zrakoplova;

r) Pre-OJT (Pre On-thejob Training):
osposobljavanje na radnom mjestu;

s)  RTF (Radio Thelephony): Radio-telefonija;

t) TRM (Team Resource Management): Upravljanje
timskim resursima;

u)  VFR (Visual Flight Rules): Pravila vizuelnog letenja.

Clanak 5.
(Nadlezni organ)

BHDCA je nadlezni zrakoplovni organ za licenciranje

osoba i certificiranje organizacije za pruzanje usluga obuke,

¢ije se glavno sjediste rada i, ako imaju, registrirani ured,
nalazi u Bosni i Hercegovini, a koje su predmet ovog
pravilnika.

BHDCA je nadlezni zrakoplovni organ za struéni i

inspekcijski nadzor osoba i certificiranih organizacija iz

stavka (1).

U okviru funkcionalnog bloka zra¢nog prostora ili u slucaju

prekograni¢nog pruzanja usluga, nadlezni organi se

imenuju na temelju sporazuma doti¢nih drzava ¢lanica na
koje se taj blok ili slucaj odnosi..

BHDCA je neovisna od pruzatelja usluga u zra¢noj plovidbi

i organizacija za obuku. Ova neovisnost se ostvaruje kroz

odgovarajuée razdvajanje, najmanje na funkcionalnoj

razini, nadleznih organa, s jedne strane, i pruzatelja usluga u

zracnoj plovidbi i organizacija za obuku, s druge strane.

BHDCA izvrSava svoja ovlaStenja na nepristrasan i

transparentan nacin.

BHDCA osigurava neophodne sposobnosti za sprovodenje

aktivnosti certifikacije i struénog i inspekcijskog nadzora

koje obuhvata njen program certifikacije i nadzora,
ukljucujuéi dovoljne resurse da se ispune zahtjevi Dodatka

II Dio ATCO.AR. BHDCA koristi procjene koje je uradila

sukladno tocki ATCO.AR.L.005(a) Dodatka II kako bi

dokazala svoje sposobnosti.

BHDCA osigurava da, u pogledu osoblja koje sprovodi

aktivnosti nadzora i certifikacije sukladno ovom pravilniku,

ne postoji neposredno ili posredno sukob interesa, posebno
kada se radi o porodi¢nim ili financijskim interesima
osoblja koje je u pitanju.
Clanak 6.
(Nadlezni organ za potrebe Dodataka I, III i [V)

Za potrebe Dodatka I, nadlezni organ je organ koji je

imenovala ili uspostavila drZzava potpisnica ECAA

Sporazuma kojoj osoba podnosi zahtjev za izdavanje

dozvole.

Za potrebe Dodatka III i za nadzor nad zahtjevima iz

Dodatka I u pogledu pruzatelja usluga zracne plovidbe,

nadlezni organ je:

a) organ koji je imenovala ili uspostavila drzava
potpisnica ECAA Sporazuma, kao njenu nadlezni
organ za nadzor, gdje podnositelj zahtjeva ima svoje
mati¢no mjesto operacija i registrirano predstavnistvo,
ukoliko postoji, osim ako nije drugacije predvideno u
bilateralnim ili multilateralnim sporazumima izmedu
drzava potpisnica ECAA Sporazuma ili njihovih
nadleznih organa;

Lije¢nik

Pocetno

©)

M

@

b) EASA, ukoliko podnositelj zahtjeva ima svoje
mati¢no mjesto operacija i registrirano predstavnistvo,
ukoliko postoji, izvan teritorije drzava potpisnica
ECAA Sporazuma.

Za potrebe Aneksa IV, nadlezni organ je:

a)  zazrakoplovno-medicinske centre:

1) organ koji je imenovala drzava potpisnica
ECAA Sporazuma, u kojoj zrakoplovno-
medicinski centar ima svoje poslovno sjediste;

2) EASA, kada se zrakoplovno-medicinski centar
nalazi u tre¢oj zemlji;

b)  za zrakoplovno-medicinske ispitivace (AME):

1) organ koji je imenovala drzava potpisnica
ECAA Sporazuma, u kojoj zrakoplovno-
medicinski ispitiva¢ ima svoje sjediSte rada;

2) ukoliko se sjediSte rada  zrakoplovno-
medicinskog ispitivaca nalazi u trecoj zemlji,
organ koji je imenovala drzava potpisnica
ECAA Sporazuma kojoj podnositelj zahtjeva za
zrakoplovno-medicinskog ispitivaéa podnosi
zahtjev za izdavanje ovlastenja.

Clanak 7.
(Prijelazne odredbe)

Dozvole, ovlastenja i dodatna i posebna ovlastenja i
odobrenja uz ovlastenja koja su izdata sukladno vaze¢im
odredbama Pravilnika o struénom osposobljavanju,
dozvolama i ovlastenjima kontrolora zra¢nog prometa,
tretirat e se kao da su izdati sukladno ovom pravilniku.
Uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti i certifikati za
organizacije za obuku, zrakoplovno-medicinske ispitivace i
zrakoplovno-medicinske centre, kao i odobrenja programa
za struéno osposobljavanje u jedinici kontrole zracnog
prometa i programa za odrzavanje razine obucenosti u
jedinici kontrole zraénog prometa, koji su izdati sukladno
vazeéim odredbama Pravilnika 0 struénom
osposobljavanju, dozvolama i ovlastenjima kontrolora
zracnog prometa, tretirat ¢e se kao da su izdati sukladno
ovom pravilniku.

Clanak 8.

(Zamjena dozvola, prilagodavanje privilegija, tecajeva obuke i
programa za odrzavanje razine obucenosti u jedinicama kontrole

M

@

)

zra¢nog prometa)

Svi imatelji dozvola su u obvezi da u roku od godinu dana
od trenutka stupanja na snagu ovog pravilnika zamijene
dozvole navedene u ¢lanku 7. stavak (1) dozvolama koje su
uskladene sa obrascem koji je utvrden u Prilogu 1 Dodatka
II ovog pravilnika.

Svi imatelji certifikata zrakoplovno-medicinskih ispitivaca i
certifikata  zrakoplovno-medicinskih centara koji su
navedeni u ¢lanku 7. stavak (3) su u obvezi da ih zamijene
certifikatima koji su uskladeni sa obrascima koji su utvrdeni
u Prilogu 3 Dodatka II ovog pravilnika i u Dodatku V
Priloga VI - Dio ARA Pravilnika o letackom osoblju, u
roku od godinu dana od trenutka stupanja na snagu ovog
pravilnika.

BHDCA ¢e izvrsiti konverziju privilegija ispitivata i
procjenitelja za osnovno osposobljavanje (Initial training) i
ispitivaca strucnosti i procjenitelja strucnosti za obuku u
jedinicama kontrole zra¢nog osposobljavanja i kontinuiranu
obuku, koji su odobreni od strane BHDCA sukladno
vazeéim odredbama Pravilnika 0 struénom
osposobljavanju, dozvolama i ovlastenjima kontrolora
zranog prometa u privilegije ovlastenja procjenitelja
sukladno ovom pravilniku, ako je primenljivo, u roku od
godinu dana od trenutka stupanja na snagu ovog pravilnika.
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(4) BHDCA moze da izvrsi konverziju privilegija instruktora
za obuku na simulatoru ili uredajima za obuku u privilegije
posebnog ovlastenja instruktora za obuku na uredaju
sukladno ovom pravilniku, ako je primenljivo, u roku od
godinu dana od trenutka stupanja na snagu ovog pravilnika.

(5) Pruzatelji usluga u zracnoj plovidbi prilagodit ¢e svoje
programe za odrzavanje razine obucenosti u jedinici
kontrole zra¢nog prometa kako bi bili uskladeni sa
zahtjevima ovog pravilnika odmah po njegovom stupanju
na snagu.

(6) Organizacije za obuku kontrolora zra¢nog prometa
prilagodit ¢e svoje planove obuke kako bi bili uskladeni sa
zahtjevima ovog pravilnika najkasnije u roku od Sest
mjeseci od njegovog stupanja na snagu.

(7) Certifikati o zavrSetku teCajeva obuka koje su, prije
stupanja na snagu ovog pravilnika, zapocete sukladno
Pravilniku o stru¢nom osposobljavanju, dozvolama i
ovlastenjima kontrolora zra¢nog prometa, bit ¢e prihvaceni
za potrebe izdavanja relevantnih dozvola, ovlastenja,
dodatnih ovlastenja i odobrenja uz ovlastenja sukladno
ovom pravilniku, pod uvjetom da su obuka i procjenjivanje
zavrSeni najkasnije godinu dana od trenutka stupanja na
snagu ovog pravilnika.

Clanak 9.
(Prestanak vazenja propisa)

Stupanjem na snagu ovog pravilnika prestaje da vazi
Pravilnik o stru¢nom osposobljavanju, dozvolama i ovlastenjima
kontrolora zra¢nog prometa ("'Sluzbeni glasnik BiH", broj: 16/04
i 9/16) i Pravilnik o uvjetima i nadinu utvrdivanja zdravstvene
sposobnosti zrakoplovnog osoblja i uvjetima koje mora da
ispunjava zdravstvena ustanova i ovlasteni lijecnik za obavljanje
lijecnickih pregleda zrakoplovnog osoblja ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj: 56/10) u dijelu koji se odnosi na izdavanje kategorije
3 zdravstvene sposobnosti osoblju koje obavlja poslove kontrole
zraénog prometa.

Clanak 10.
(Stupanje na snagu)

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 1-3-02-2-347-4/17
8. svibnja 2017. godine
Banja Luka

Generalni ravnatelj
Dorde Ratkovica, v. 1.

DODATAK I'

Dio ATCO

ZAHTJEVI ZA LICENCIRANJE KONTROLORA
ZRACNOG PROMETA

Podgiio A
OPCI ZAHTJEVI
ATCO.A.001 Predmet i obim

Ovim dijelom, utvrdenim u ovom dodatku, uspostavljaju se
zahtjevi za izdavanje, oduzimanje i suspenziju dozvola ucenika
kontrolora zraénog prometa i dozvola kontrolora zracnog
prometa, pripadajucih ovlastenja i dodatnih i posebnih ovlastenja,
kao i uvjeti njihovog vazenja i koriStenja.

ATCO.A.005 PodnoSenje zahtjeva za izdavanje dozvola,
ovlastenja, dodatnih i posebnih ovlastenja

(a) Zahtjev za izdavanje dozvola, ovlastenja i dodatnih 1
posebnih ovlastenja se dostavlja BHDCA sukladno
proceduri koju je uspostavila BHDCA.

! Oznake dijelova, poddijelova, poglavlja i tataka, date su na latiniénom pismu
zbog lakseg referiranja na iste.

(b) Zahtjev za izdavanje novih ovlastenja ili dodatnih i
posebnih ovlastenja, za produzenje ili obnovu dodatnih i
posebnih ovlastenja i za ponovno izdavanje dozvole se
dostavlja BHDCA.

(¢) Dozvola ostaje vlasnistvo osobe kojoj je izdata, osim u
slucaju kada je BHDCA stavila dozvolu van snage. Imatelj
dozvole potpisuje dozvolu.

(d) Dozvola sadrzi sve relevantne informacije koje se odnose
na privilegije koja se daju dozvolom i uskladena je sa
zahtjevima Priloga 1 Dodatka II.

ATCO.A.010 Zamjena dozvola

(a) Ako imatelj dozvole treba da koristi privilegije iz dozvole u
drzavi potpisnici ECAA Sporazuma u kojoj nadlezni organ
nije organ koji je izdao dozvolu, imatelj dozvole podnosi
zahtjev za zamjenu dozvole za dozvolu koju izdaje nadlezni
organ drzave potpisnice ECAA Sporazuma u kojoj treba da
se koriste privilegije iz dozvole, sukladno proceduri koju je
uspostavio taj organ, osim u slucaju kada je predvideno
drugadije u sporazumima koji su zakljuceni izmedu drzava
potpisnica ECAA Sporazuma. U tu svrhu, doti¢ni organi
razmjenjuju sve relevantne informacije koje su neophodne,
da bi se izvrsila zamjena dozvola sukladno procedurama
koje su navedene u ATCO.AR.B.001(c).

(b) U cilju zamjene dozvole i za koristenje privilegija iz
dozvole u drzavi potpisnici ECAA Sporazuma koja nije
drzava koja je izdala dozvolu, imatelj dozvole ispunjava
jezicke zahtjeve koji su navedeni u ATCO.B.030, koje je
uspostavila ta drzava.

(c) Nova dozvola sadrzi ovlastenja, dodatna ovlastenja,
posebna ovlastenja, odobrenja uz ovlastenja ili dodatna
odobrenja za jedinicu, ukljucujuéi datum njihovog prvog
izdavanja i datum isteka roka vaZenja, ukoliko je
primjenljivo.

(d) Nakon prijema nove dozvole, imatelj dozvole podnosi
zahtjev koji je naveden u ATCO.A.005 zajedno sa svojom
dozvolom da bi dobio nova ovlastenja, dodatna ovlastenja,
posebna ovlastenja dozvole, odobrenja uz ovlastenja ili
dodatna odobrenja za jedinicu.

(e) Nakon zamjene, prethodno izdata dozvola se vraca organu
koji je izdao dozvolu.

ATCO.A.015 KorisStenje privilegija iz dozvole i privremena
nesposobnost

(a) Koristenje privilegija koje su date dozvolom ovisi od
vazenja ovlastenja, dodatnih i posebnih ovlastenja i
uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti.

(b) Imatelji dozvole ne smiju da koriste privilegije iz dozvole
ukoliko postoji sumnja u sposobnost sigurnog koriStenja
privilegije iz dozvole i u takvim sluCajevima odmah
obavjestavaju nadleznog pruzatelja usluga zracne plovidbe
o privremenoj nesposobnosti za koriStenje privilegija iz
dozvole.

(c) Pruzatelji usluga u zracnoj plovidbi mogu da proglase
priviemenu nesposobnost imatelja dozvole ukoliko
sumnjaju u sposobnost imatelja dozvole da sigurno koristi
privilegije iz dozvole.

(d) Pruzatelji usluga zracne plovidbe izraduju i primjenjuju
objektivne, transparentne i nediskriminatorne procedure,
kako bi omogucili imateljima dozvola, koji su dali izjavu o
privremenoj nesposobnosti, da koriste privilegije iz dozvole
sukladno tocki (b), da proglase privremenu nesposobnost
imatelja dozvole sukladno tocki (c), upravljaju operativnim
utjecajem slucajeva privremene nesposobnosti i obavijeste
BHDCA, kako je definirano u toj proceduri.
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Procedure navedene u tocki (d) su sastavni dio Programa za
odrzavanje razine obucenosti sukladno ATCO.B.025(a)

(13).

ATCO.A.020 Oduzimanje i suspenzija dozvola, ovlastenja i
dodatnih i posebnih ovlastenja

(@

(b)

©

BHDCA moze da suspendira ili stavi van snage dozvole,
ovlastenja i dodatna i posebna ovlastenja sukladno
ATCO.AR.D.005 ako imatelj dozvole ne ispunjava zahtjeve
ovog dijela.

Ako je imatelju dozvole dozvola stavljena van snage, on
odmah vrac¢a dozvolu u BHDCA, sukladno proceduri koju
je uspostavila BHDCA na temelju ATCO.AR.D.005(a).

Sa izdavanjem dozvole kontrolora zraénog prometa,
dozvola uéenika kontrolora zraénog prometa se oduzima i
vra¢a nadleznom organu koji izdaje dozvolu kontrolora
zra¢nog prometa.

Poddio B

DOZVOLE, OVLASTENJA I DODATNA I POSEBNA
OVLASTENJA

ATCO.B.001 Dozvola uc¢enika kontrolora zra¢nog prometa

(@)

(b)

©

(d)

Imatelji dozvole ucenika kontrolora zraénog prometa su

ovlasteni da pruzaju usluge kontrole zracnog prometa

sukladno ovlastenju i dodatnom ovlastenju i odobrenju uz
ovlastenje koja su sadrzana u dozvoli pod nadzorom

instruktora za struéno osposobljavanje na radnom mjestu i

da se obucavaju za odobrenje uz ovlastenje.

Podnositelji zahtjeva za izdavanje dozvole ucenika

kontrolora zra¢nog prometa moraju da:

(1) imaju najmanje 18 godina starosti;

(2) uspje$no zavrSe osnovno osposobljavanje (initial
training) u organizaciji za obuku koja ispunjava
zahtjeve utvrdene u Dodatku III (Dio ATCO.OR) koja
je relevantna za ovlastenje i, ukoliko je primjenljivo,
za odobrenje uz ovlastenje, kao §to je utvrdeno u
Dijelu ATCO, Poddio D, Odjeljak 2;

(3) imaju vazeée uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti;

(4) dokazu odgovarajuéu razinu jezickog znanja sukladno
zahtjevima koji su propisani u ATCO.B.030.

Dozvola ucenika kontrolora zraénog prometa sadrzi

posebno jezicko ovlastenje, odnosno ovlastenja i najmanje

jedno ovlastenje i, ukoliko je primjenljivo, i jedno
odobrenje uz ovlastenje.

Imatelj dozvole ucenika kontrolora zraénog prometa, koji

nije zapoceo da koristi privilegije iz te dozvole u roku od

godinu dana od datuma njenog izdavanja ili koji je prekinuo
koristenje privilegija iz dozvole u periodu duzem od godinu
dana, moze da zapocne ili nastavi osposobljavanje u jedinici
kontrole zra¢nog prometa (unit training) za to ovlastenje tek
nakon izvrene procjene njegove prethodne struénosti, kako
bi se utvrdilo da li ispunjava zahtjeve koji su relevantni za
to ovlastenje, koju sprovodi organizacija za obuku koja

ispunjava uvjete propisane u Dodatku III (Dio ATCO.OR) i

koja je certificirana da sprovodi osnovno osposobljavanje

(initial training) koje je relevantno za to ovlastenje i nakon

§to ispuni zahtjeve za obukom koji proizadu iz ove

procjene.

ATCO.B.005 Dozvola kontrolora zra¢nog prometa

(@

(b)

Imatelji dozvole kontrolora zracnog prometa su ovlasteni da
pruzaju usluge kontrole zra¢nog prometa sukladno
ovlastenjima i odobrenjima uz ovlaStenja u dozvoli i da
koriste privilegije na temelju ovlastenja sadrzanih u njoj.
Privilegija iz dozvole kontrolora zraénog prometa
obuhvataju privilegije iz dozvole ucenika kontrolora
zracnog prometa, kako je utvrdeno u ATCO.B.001(a).

©

(d)

©

Podnositelji zahtjeva za prvo izdavanje dozvole kontrolora
zraénog prometa moraju da:
(1) imaju dozvolu uéenika kontrolora zracnog prometa;
(2) imaju zavrSen tecaj osposobljavanja za posebno
ovlastenje za lokaciju 1 wuspjeSno poloZene
odgovarajuée ispite i izvrSene procjene sukladno
zahtjevima propisanim u Dijelu ATCO, Poddio D,
Odjeljak 3;
(3) imaju vaZece uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti;
(4) dokazu odgovarajucu razinu jezi¢kog znanja sukladno
zahtjevima koji su propisani u ATCO.B.030.
Potvrdivanje vazenja dozvole kontrolora zra¢nog prometa
se vr§i upisom jednog ili viSe ovlastenja i relevantnog
dodatnog ovlastenja, posebnog ovlastenja za lokaciju i
posebnog jezi¢kog ovlastenja za koja je uspjesno zavrSena
obuka.
Imatelj dozvole kontrolora zracnog prometa, koji nije
zapoceo da koristi privilegije nekog od ovlastenja u roku od
godinu dana od datuma izdavanja moze da zapocne
osposobljavanje u jedinici kontrole zra¢nog prometa (unit
training) za to ovlastenje tek nakon izvrSene procjene
njegove prethodne strucnosti, kako bi se utvrdilo da li
ispunjava zahtjeve relevantne za to ovlaStenje, koju
sprovodi organizacija za obuku koja ispunjava uvjete
propisane u Dodatku III (Dio ATCO.OR) i koja je
certificirana da sprovodi osnovno osposobljavanje (initial
training) koje je relevantno za to ovlasStenje i nakon $to
ispuni zahtjeve za obukom koji proizadu iz ove procjene.

ATCO.B.010 Ovlastenja kontrolora zra¢nog prometa (Air
Traffic Controller Ratings)

@

Dozvole sadrze jedno ili vise sljedeéih ovlastenja koja
pokazuju vrstu usluge koju je imatelj dozvole ovlasten da
pruza:

(1) ovlastenje Aerodromske vizuelne kontrole
(Aerodrome Control Visual, ADV), koje oznacava da
je imatelj dozvole stru¢an da pruza uslugu kontrole
zratnog prometa aerodromskom prometu na
aerodromu koji nema objavljene navigacijske
postupke za instrumentalne dolaske i odlaske;

(2) ovlastenje Aerodromske instrumentalne kontrole
(Aerodrome Control Instrument, ADI), koje oznacava
da je imatelj dozvole stru¢an da pruza uslugu kontrole
zratnog prometa aerodromskom prometu na
aerodromu koji ima objavljene navigacijske postupke
za instrumentalne dolaske i odlaske i sadrZi najmanje
jedno odobrenje uz ovlastenje koje je opisano u
ATCO.B.015(a);

(3) ovlastenje Prilazne proceduralne kontrole (Approach
Control Procedural, APP), koje oznacava da je imatelj
dozvole struéan da pruza uslugu kontrole zracnog
prometa zrakoplovima u dolasku, odlasku ili preletu
bez koriStenja opreme za nadzor zra¢nog prometa;

(4) ovlastenje Prilazne nadzorne kontrole (Approach
Control Surveillance, APS), koje oznacava da je
imatelj dozvole struan da pruza uslugu kontrole
zraénog prometa zrakoplovima u dolasku, odlasku ili
preletu uz koristenje opreme za nadzor zracnog
prometa,

(5) ovlastenje Oblasne proceduralne kontrole (Area
Control Procedural, ACP), koje oznacava da je imatelj
dozvole struéan da pruza uslugu kontrole zracnog
prometa zrakoplovima bez koriStenja opreme za
nadzor zra¢nog prometa;

(6) ovlastenje Oblasne nadzorne kontrole (Area Control
Surveillance, ACS), koje oznaCava da je imatelj
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(b)

dozvole struéan da pruza uslugu kontrole zracnog

prometa zrakoplovima uz koriStenje opreme za nadzor

zraénog prometa.
Imatelj ovlastenja koji je prekinuo koriStenje privilegija
koje su date tim ovlastenjem u periodu od cetiri ili viSe
uzastopnih godina, moze da zapo¢ne osposobljavanje u
jedinici kontrole zra¢nog prometa (unit training) za to
ovlastenje tek nakon izvrSene procjene prethodne struénosti,
da bi se utvrdilo da li i dalje ispunjava uvjete tog ovlastenja,
koju sprovodi organizacija za obuku koja ispunjava
zahtjeve koji su propisani u Dodatku III (Dio ATCO.OR) i
koja je certificirana da sprovodi obuku koja je relevantna za
to ovlastenje, i nakon §to ispuni zahtjeve za obukom koji
proizadu iz ove procjene.

ATCO.B.015 Odobrenja uz ovlastenje (Rating
Endorsements)

(@

(b)

Ovlastenje aerodromske instrumentalne kontrole (ADI)

sadrzi najmanje jedno od sljedec¢ih odobrenja uz ovlastenje:

(1) odobrenje uz ovlastenje Kontrole u zraku (Air
Control, AIR), koje oznacava da je imatelj dozvole
stru¢an da pruza uslugu kontrole zraénog prometa u
blizini aerodroma i na poletno-sletnoj stazi;

(2) odobrenje uz ovlastenje za Kontrolu kretanja po
manevarskim  povrSinama (Ground Movement
Control, GMC), koje oznacava da je imatelj dozvole
struan da pruza uslugu kontrole kretanja po
manevarskim povr§inama;

(3) odobrenje uz ovlastenje Toranjske kontrole (Tower
Control, TWR), koje oznacava da je imatelj strucan da
pruza uslugu kontrole zra¢nog prometa na aerodromu.
Dodatno ovlastenje / odobrenje uz ovlastenje
Toranjske kontrole (TWR) obuhvata privilegije
dodatnog ovlastenja / odobrenja uz ovlastenje
Kontrole u zraku (AIR) i dodatnog ovlastenja /
odobrenja uz ovlastenje za Kontrolu kretanja po
manevarskim povrsinama (GMC);

(4) odobrenje uz ovlastenje nadzorne Kontrole kretanja
po manevarskim povrSinama (Ground Movement
Surveillance, GMS), koje se daje uz dodatno
ovlaStenje / odobrenje uz ovlastenje za Kontrolu
kretanja po manevarskim povrSinama (GMC) ili
dodatno ovlastenje / odobrenje uz ovlastenje
Toranjske kontrole (TWR), koje oznacava da je
imatelj dozvole struan da pruza uslugu kontrole
kretanja po manevarskim povrSinama uz pomoé
sustava za vodenje po manevarskim povrSinama;

(5) odobrenje uz ovlastenje Aerodromske radarske
kontrole (Aerodrome Radar Control, RAD), koje se
izdaje uz dodatno ovlastenje / odobrenje uz ovlastenje
Kontrole u zraku (AIR) ili dodatno ovlastenje /
odobrenje uz ovlastenje Toranjske kontrole (TWR), i
koje oznacava da je imatelj dozvole struc¢an da pruza
uslugu aerodromske kontrole zracnog prometa uz
koristenje nadzornog radara.

Ovlastenje prilazne kontrole nadzorne (APS) moze da

sadrzi najmanje jedno od sljedecih odobrenja uz ovlastenje:

(1) odobrenje uz ovlastenje za Precizni prilazni radar
(Precision Approach Radar, PAR), koje oznacava da
je imatelj dozvole strucan da pruza uslugu preciznih
prilaza kontroliranih sa zemlje zrakoplovu u zavr$nom
prilazu na poletno-sletnu stazu uz koristenje preciznog
prilaznog radara;

(2) odobrenje uz ovlastenje za Nadzorni prilazni radar
(Surveillance Radar Approach, SRA), koje oznacava
da je imatelj dozvole stru¢an da pruza uslugu

nepreciznih prilaza kontroliranih sa zemlje za
zrakoplove u zavr$nom prilazu na poletno-sletnu stazu
uz kori$tenje nadzornog radara;

(3) odobrenje uz ovlastenje za Terminalnu kontrolu
(Terminal Control, TCL), koje oznacava da je imatelj
dozvole struan da pruza usluge kontrole zracnog
prometa uz koristenje bilo kog nadzornog uredaja za
zrakoplove koji  vrSe operacije u  zavr$noj
kontroliranoj oblasti i/ili susjednim sektorima.

(c) Ovlastenje Oblasne proceduralne kontrole (ACP) moze da
sadrzi odobrenje uz ovlastenje za Okeansku kontrolu
(Oceanic Control, OCN), koje oznacava da je imatelj
struan da pruza usluge kontrole zraénog prometa
zrakoplovima koji vrSe operacije u oblasti okeanske
kontrole.

(d) Ovlastenje Oblasne nadzorne kontrole (ACS) moze da
sadrzi najmanje jedno od sljedec¢ih odobrenja uz ovlastenje:
(1) odobrenje uz ovlastenje za Terminalnu kontrolu

(TCL), koje oznacava da je imatelj dozvole strucan da
pruza usluge kontrole zra¢nog prometa uz koristenje
bilo kog nadzornog uredaja za zrakoplove koji vrse
operacije u zavrSnoj kontroliranoj oblasti 1/ili
susjednim sektorima;

(2) odobrenje uz ovlastenje za Okeansku kontrolu (OCN),
koje oznacava da je imatelj dozvole strucan da pruza
usluge kontrole zra¢nog prometa zrakoplovima koji
vr$e operacije u oblasti okeanske kontrole.

ATCO.B.020 Dodatna odobrenja za jedinicu (Unit
Endorsements)

(a) Na temelju dodatnog odobrenja za jedinicu imatelj dozvole
ima privilegiju da pruza usluge kontrole zratnog prometa
na odredenom sektoru, grupi sektora i/ili radnim mjestima
za koje je odgovorna jedinica kontrole zra¢nog prometa
koja pruza usluge u zracnom prometu.

(b) Podnositelji zahtjeva za posebno dodatno odobrenje za
jedinicu imaju uspjeS$no zavrSen tecaj osposobljavanja za
dodatno odobrenje za jedinicu, sukladno zahtjevima koji su
utvrdeni u Dijelu ATCO, Poddio D, Odjeljak 3.

(c) Podnositelji zahtjeva za dodatno odobrenje za jedinicu
nakon zamjene dozvole koja je navedena u ATCO.A.010,
sukladno zahtjevima koji su utvrdeni u tocki (b),
ispunjavaju zahtjeve iz ATCO.D.060(f).

(d) Zakontrolore zraénog prometa koji pruzaju usluge kontrole
zraénog prometa zrakoplovima koji obavljaju probne
letove, BHDCA moze, uz zahtjeve koji su utvrdeni u tocki
(b), utvrditi dodatne zahtjeve koje moraju ispuniti.

() Dodatna odobrenja za jedinicu vaze za period koji je
definiran u Programima za odrzavanje razine obucenosti.
Ovaj period vaZenja ne smije da traje duze od tri godine.

(f) Period vaZenja dodatnih odobrenja za jedinicu kod prvog
izdavanja i obnove zapocinje najkasnije 30 dana od datuma
uspjesno zavrSene procjene stru¢nosti.

(g) Dodatna odobrenja za jedinicu bit ¢e produzena ukoliko je:
(1) podnositelj zahtjeva koristio privilegije iz dozvole u

minimalnom broju sati koji je definiran u Programu za
odrzavanje razine obucenosti;

(2) podnositelj zahtjeva zavrSio obuku osvjezavanja
znanja tijekom vaZzenja dodatnog odobrenja za
jedinicu, sukladno Programu za odrzavanje razine
obucenosti;

(3) struénost podnositelja zahtjeva procijenjena sukladno
Programu za odrzavanje razine obuéenosti najranije
tri meseca prije datuma isteka dodatnog odobrenja za
jedinicu.
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(h) Ukoliko je podnijet zahtjev za produzenje i pod uvjetom da

(i)

)

su ispunjeni zahtjevi utvrdeni u tocki (g), dodatna odobrenja
za jedinicu se mogu produziti u periodu od tri mjeseca prije
datuma isteka vazenja. U ovakvim slucajevima period
vazenja se racuna od datuma isteka dodatnog odobrenja za
jedinicu.

Ukoliko se dodatno odobrenje za jedinicu produzi prije roka
koji je dat u tocki (h), njegov period vazenja zapoCinje
najkasnije 30 dana od datuma uspjes$no izvrSene procjene,
pod uvjetom da su takoder ispunjeni i zahtjevi u tocki (g)(1)
1(2)(2).

Ukoliko period vazenja dodatnog odobrenja za jedinicu
istekne, za obnavljanje tog dodatnog odobrenja imatel;
dozvole mora uspjesno zavrsiti teaj osposobljavanja za
dodatno odobrenje za jedinicu, sukladno zahtjevima koji su
utvrdeni u Dijelu ATCO, Poddio D, Odjeljak 3.

ATCO.B.025 Program za odrZavanje razine obucenosti u
jedinicama kontrole zra¢nog prometa

(@

Pruzatelj usluga u zra¢noj plovidbi uspostavlja Programe za

odrzavanje razine obucenosti u jedinicama kontrole zra¢nog

prometa, koje odobrava BHDCA. Ti programi obuhvataju
najmanje sljedece elemente:

(1) period vazenja dodatnog odobrenja za jedinicu
sukladno ATCO.B.020(e);

(2) maksimalan kontinuiran period u kom privilegije
vezane za dodatno odobrenje za jedinicu nisu
koristena tijekom njegovog vazenja. Ovaj period ne
smije biti duzi od 90 kalendarskih dana;

(3) minimalan broj sati rada za koriStenje privilegija
vezanih za dodatno odobrenje za jedinicu u
definiranom periodu, koji ne smije biti duzi od 12
mjeseci, za potrebe zahtjeva u ATCO.B.020(g)(1). Za
instruktore za struéno osposobljavanje na radnom
mjestu (OJTI), koji koriste privilegije posebnog
ovlastenja OJTI, vrijeme sprovodenja osposobljavanja
priznaje se do maksimalno 50% sati koji su potrebni
za produzenje dodatnog odobrenja za jedinicu;

(4) procedure za slucajeve kada imatelj dozvole ne
ispunjava zahtjeve propisane u to€. (a)(2) i (3);

(5) postupke za procjenu strucnosti, ukljucujuéi procjenu
iz predmeta obuke za osvjezavanje znanja sukladno
ATCO.D.080(6);

(6) postupke za sprovodenje ispita iz teorijskog znanja i
razumijevanja, koje je neophodno za koristenje
privilegija na osnovu ovlastenja, dodatnih i posebnih
ovlastenja i odobrenja;

(7) postupke za utvrdivanje tema i podtema, ciljeva i
metoda kontinuiranog osposobljavanja;

(8) minimalno trajanje i ucestalost obuke za osvjezavanje
znanja;

(9) postupke za sprovodenje ispita iz teorijskog znanja

i/ili procjene prakti¢nih vjestina, ste¢enih tijekom

konverzijske obuke, ukljucujuéi prolazne ocjene za

ispite;

postupke u slucaju neuspjesnog rezultata na ispitu ili

tijekom procjene, ukljuujuci postupke podnosenja

zalbe;

kvalifikacije, uloge i

osposobljavanje;

procedure kojima se osigurava da su instruktori
prakticne obuke vjezbali tehnike osposobljavanja iz
procedura iz kojih namjeravaju da sprovode obuku,
sukladno ATCO.C.010(6)(3) i ATCO.C.030(6)(3);

procedure za proglaSavanje i upravljanje slucajevima
privremene nesposobnosti za koristenje privilegija iz

(10)

(1)
(12)

odgovornosti  osoblja za

(13)

(b)

©

dozvole, kao i za obavjestavanje BHDCA sukladno
ATCO.A.015(p);

prepoznavanje/identificiranje podataka koji treba da
se Cuvaju u evidenciji, a koji se naroCito odnose na
kontinuiranu  obuku i  procjene,  sukladno
ATCO.AR.B.015;

postupak i razloge za preispitivanje i izmjene i dopune
Programa za odrzavanje razine obucenosti u
jedinicama kontrole zra¢nog prometa i njihovo
dostavljanje u BHDCA. Preispitivanje Programa za
odrzavanje razine obucenosti u jedinicama kontrole
zraénog prometa se sprovodi najmanje jednom svake
tri godine.

Da bi bili uskladeni sa zahtjevima koji su propisani u tocki
(a)(3), pruzatelji usluga u zra¢noj plovidbi vode evidenciju
o broju sati koriStenja privilegija svakog imatelja dozvole
po osnovu dodatnog odobrenja za jedinicu radeé¢i na
sektorima, grupi sektora i/ili radnim mjestima u ATC
jedinicama i na zahtjev dostavljaju podatke u BHDCA i
imatelju dozvole.

Kod uspostavljanja procedura navedenih u toc. (a)(4) i (13),
pruzatelji usluga u zracnoj plovidbi osiguravaju primjenu
mehanizama koji garantuju pravedan tretman imatelja
dozvola u slucajevima kada se vazenje njihovih posebnih
ovlastenja / dodatnih odobrenja ne moze produziti.

(14)

(15)

ATCO.B.030 Posebno jezicko ovlastenje

@

(b)
©

(d

Kontrolori zracnog prometa i ucenici kontrolori zra¢nog
prometa ne smiju koristiti privilegije iz dozvola ako nemaju
vazeée posebno jezicko ovlastenje iz engleskog jezika i, ako
to u odredenim ATC jedinicama iz razloga sigurnosnih
zahtjeva BHDCA, iz jednog od jezika u sluzbenoj uporabi u
Bosni i Hercegovini, kao §to je objavljeno u Zborniku
zrakoplovnih informacija Bosne i Hercegovine. U
posebnom jezickom ovlaStenju se navodi jezik ili jezici,
razina ili razine jezicke strucnosti i rok ili rokovi vazenja.
Razina jezi¢kog znanja se utvrduje sukladno skali za
procjenu koja je utvrdena u Prilogu 1 Dodatka I.

Podnositelj zahtjeva za upis bilo kog posebnog jezickog
ovlastenja dokazuje sukladno skali za procjenu koja je
navedena u tocki (b) najmanje operativhu razinu (razina
Cetiri) jezickog znanja. U tu svrhu, podnositelj zahtjeva
mora da:

(1) efektivno komunicira u iskljuivo  govornoj
(telefonskoj/radio-telefonskoj) komunikaciji i
komunikaciji licem u lice;

(2) precizno 1 jasno komunicira o uobicajenim,

konkretnim temama i temama vezanim za posao;

(3) koristi odgovaraju¢e komunikacijske strategije za
razmjenu poruka i da prepoznaje i razrjeSava
nesporazume u opcem kontekstu ili kontekstu
vezanom za posao;

(4) uspjesno i sa relativnom lako¢om savladava jezicke
izazove nastale pojavom poteskoca ili neocekivanim
obrtom dogadaja koji se pojavljuju u okviru rutinskih
radnih situacija ili komunikacijskog zadatka sa kojim
je na drugi nacin upoznat; i

(5) koristi dijalekt ili akcenat koji je razumljiv za
zrakoplovnu zajednicu.

Izuzetno od tocke (c), pruzatelj usluga u zracnoj plovidbi

moze da zahtijeva naprednu razinu (razina pet) skale za

procjenu jezickog znanja koja je propisana u Prilogu 1

Dodatka I, u sluaju kada operativne okolnosti

pojedina¢nog ovlastenja ili dodatnog i posebnog ovlastenja

i odobrenja zahtijevaju viSu razinu jezickog znanja iz

razloga sigurnosti. Ovakav zahtjev je nediskriminatoran,
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proporcionalan, transparentan i objektivno opravdan od
strane pruzatelja usluga u zracnoj plovidbi, koji zeli da
primijeni viSu razinu jezickog znanja i odobrava ga
BHDCA.

(e) Jezicko znanje se dokazuje certifikatom koji potvrduje
rezultat procjene.

(f) Izuzetno od tocke (b), razina jezickog znanja iz jednog od
jezika u sluzbenoj uporabi u Bosni i Hercegovini se
utvrduje kao ekspertska razina (razina Sest), pod uvjetom da
su ispunjeni zahtjevi utvrdeni u tocki (g).

(g) Izuzetno od tocke (e), jeziCko znanje iz jednog od jezika u
sluzbenoj uporabi u Bosni i Hercegovini se dokazuje
diplomom/uvjerenjem o zavrSenoj srednjoj S$koli, pod
uvjetom da se nastava odvijala na jednom od jezika u
sluzbenoj uporabi u Bosni i Hercegovini.

ATCO.B.035 VazZenje posebnog jezi¢kog ovlastenja

(a) Period vazenja posebnog jezickog ovlastenja, u ovisnosti od

razine koja je utvrdena sukladno Prilogu 1 Dodatka II, je:

(1) za operativnu razinu (razina Cetiri), tri godine od
datuma procjene; ili

(2) zanaprednu razinu (razina pet), Sest godina od datuma
procjene;

(3) za ekspertsku razinu (razina Sest):
(i) devet godina od datuma procjene, za engleski

jezik;
(ii) neogranieno, za svaki drugi jezik koji je
naveden u ATCO.B.030(a).

(b) Period vazenja posebnih jezickih ovlaStenja kod prvog
izdavanja i obnove zapocinje najkasnije 30 dana od datuma
kada je sprovedena uspjesna procjena jezi¢kog znanja.

(c) Posebna jezicka ovlastenja se mogu produziti nakon
uspjes$no zavrSene procjene jezickog znanja, koja se
sprovodi u periodu od tri mjeseca prije isteka roka vazenja.
U ovakvim slucajevima rok vazenja se racuna od datuma
isteka vazenja.

(d) Ukoliko se posebno jezicko ovlastenje produzi prije perioda
koji je naveden u tocki (c), period vaZenja pocinje
najkasnije 30 dana od dana kada je sprovedena uspje$na
procjena jezickog znanja.

(e) Ukoliko rok vazenja posebnog jezickog ovlastenja istekne,
imatelj dozvole mora uspje$no zavrsiti procjenu jezickog
znanja da bi obnovio to ovlastenje.

ATCO.B.040 Procjena jezickog znanja

(a) Dokazivanje jezickog znanja se vr$i kroz metod procjene
odobren od BHDCA, koji sadrzi:

(1) proces na temelju kog se vrsi procjena;
(2) kvalificiranje procjenitelja;
(3) proceduru podnosenja zalbi.

(b) Tijela za procjenu jezicke strucnosti su uskladena sa
zahtjevima koje je wutvrdila BHDCA  sukladno
ATCO.AR.A.010.

ATCO.B.045 Jezicko osposobljavanje

(a) Za odrzavanje potrebne razine jezickog znanja kontrolora
zratnog prometa pruzatelji usluga zracne plovidbe
osiguravaju jezicko osposobljavanje za:

(1) imatelje posebnog jeziCkog ovlastenja na operativnoj
razini (razina Cetiri);

(2) imatelje dozvole koji nemaju moguénost da redovno
primjenjuju svoje vjestine kako bi odrzavali svoje
jeziCke vjestine.

(b) Jezicko osposobljavanje takoder se moze sprovoditi u
obliku kontinuirane obuke.

Poddio C

ZAHTJEVI ZA INSTRUKTORE I PROCJENITELJE
ODJELJAK 1

Instruktori

ATCO.C.001 Instruktori za teorijsku obuku

(a) Teorijsku obuku sprovode samo odgovarajuce kvalificirani
instruktori.

(b) Instruktor za teorijsku obuku je odgovarajuce kvalificiran
ako:

(1) ima dozvolu kontrolora zraénog prometa i/ili ima
profesionalne kvalifikacije koje odgovaraju predmetu
koji predaje i/ili je dokazao da ima odgovarajuce
znanje i iskustvo organizaciji za obuku;

(2) je organizaciji za obuku dokazao da posjeduje vjestine
za sprovodenje teorijskog osposobljavanja.

ATCO.C.005 Instruktori za prakti¢no osposobljavanje

Osoba moze da sprovodi prakticno osposobljavanje samo
ako ima dozvolu kontrolora zraénog prometa sa posebnim
ovlastenjem instruktora za stru¢no osposobljavanje na radnom
mjestu (u daljem tekstu: OJTI) ili posebnim ovlastenjem
instruktora za sprovodenje osposobljavanja na uredaju za obuku
(u daljem tekstu: STDI).

ATCO.C.010 Privilegije instruktora za stru¢no

osposobljavanje na radnom mjestu (OJTI)

(a) Imatelji posebnog ovlastenja OJTI imaju privilegije da
sprovode prakticno osposobljavanje i nadzor nad
operativnim radnim mjestima za koje imaju vazece posebno
ovlastenje za lokaciju / dodatno odobrenje za jedinicu i na
uredaju za obuku u ovlastenjima koja imaju.

(b) Imatelji posebnog ovlastenja OJTI mogu da Koriste
privilegije na temelju posebnog ovlastenja samo ukoliko su:
(1) koristili privilegije po osnovu ovlastenja u kom ¢e

sprovoditi osposobljavanje najmanje dvije godine;

(2) najmanje Sest mjeseci neposredno prije sprovodenja
osposobljavanja koristili privilegije vazec¢eg dodatnog
odobrenja za jedinicu, na temelju kog ¢e sprovoditi
osposobljavanje;

(3) wvjezbali vjesStine sprovodenja osposobljavanja iz
procedura iz kojih treba da sprovode osposobljavanje.

(¢c) Period od dvije godine, koji je naveden u tocki (b)(1),
BHDCA moze skratiti na period ne kraé¢i od jedne godine
kada to zahtijeva organizacija za obuku.

ATCO.C.015 Podnosenje zahtjeva za posebno ovlastenje
instruktora za stru¢no osposobljavanje na radnom mjestu

Podnositelji zahtjeva za izdavanje posebnog ovlastenja
OJTI moraju:

(a) da imaju dozvolu kontrolora zraénog prometa sa
vazeéim dodatnim odobrenjem za jedinicu;

(b) da su Kkoristili privilegije iz dozvole kontrolora
zracnog prometa najmanje dvije godine neposredno
prije podnosenja zahtjeva. BHDCA moze skratiti na
period ne kra¢i od jedne godine kada to zahtijeva
organizacija za obuku; i

(¢) da su, tijekom godine koja prethodi podnosenju
zahtjeva, zavrSili tecaj osposobljavanja iz tehnika
prakti¢ne obuke, tijekom kojeg se predavalo i na
odgovarajué¢i nacin procjenjivalo potrebno znanje i
pedagoske vjestine.

ATCO.C.020 VaZenje posebnog ovlastenja instruktora za
struéno osposobljavanje na radnom mjestu

(a) Posebno ovlastenje OJTI vazi tri godine.
(b) Posebno ovlastenje OJTI se moze produziti nakon uspjesno
zavrSene obuke osvjezavanja znanja iz prakticnih vjeStina
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(d)
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osposobljavanja tijekom vazenja posebnog ovlastenja OJTI,
pod uvjetom da su ispunjeni zahtjevi ATCO.C.015(a) i (b).
Ako je posebno ovlastenje OJTI isteklo, ono se moze
obnoviti nakon:
(1) zavrSene obuke osvjezavanja znanja iz vjeStina
prakti¢nog osposobljavanja; i
(2) uspjesno zavrSene procjene stru¢nosti instruktora za
prakti¢no osposobljavanje;
u godini koja prethodi podnosenju zahtjeva za
obnovu, pod uvjetom da su ispunjeni zahtjevi
ATCO.C.015(a) i (b).
U slucaju prvog izdavanja i obnove, period vaZenja
posebnog ovlastenja OJTI pocinje najkasnije 30 dana od
datuma uspjesno zavrSene procjene.
Ako zahtjevi ATCO.C.015(a) i (b) nisu ispunjeni, posebno
ovlastenje OJTI se moze zamijeniti posebnim ovlastenjem
STDI, pod uvjetom da je osigurana uskladenost sa
zahtjevima ATCO.C.040(b) i (c).

ATCO.C.025 Privremeno OJTI ovlastenje

(@

(b)

©

Kada nije moguée posti¢i uskladenost sa zahtjevima
utvrdenim u ATCO.C.010(6)(2), BHDCA moZe izdati
privremeno OJTI ovlastenje, na temelju analize sigurnosti
dostavljene od strane pruzatelja usluga u zracnoj plovidbi.
Privremeno OJTI ovlastenje iz tocke (a) moze se izdati
imatelju vazeceg posebnog ovlastenja OJTI, koje je izdato
sukladno ATCO.C.015.

Privremeno OJTI ovlastenje iz tocke (a) se ograni¢ava na
obuku koja treba da obuhvati posebne situacije i njeno
vazenje ne smije prekoraciti godinu dana ili rok vazenja
posebnog ovlastenja OJTI koje je izdato sukladno
ATCO.C.015, u ovisnosti od toga $ta prije istice.

ATCO.C.030 Privilegije instruktora za sprovodenje
osposobljavanja na uredaju za obuku (STDI)

(@

Imatelji posebnog ovlastenja STDI ovlasteni su da sprovode

prakti¢no osposobljavanje na uredajima za obuku:

(1) za predmete prakticne prirode tijekom osnovnog
osposobljavanja (initial training);

(2) za osposobljavanje u jedinici kontrole zracnog
prometa (unit training) koje nije OJT; i

(3) za kontinuirano osposobljavanje.

Ako imatelj posebnog ovlastenja STDI sprovodi pocetno

osposobljavanje na radnom mjestu (pre-OJT), ima ili je ranije
imao odgovarajuce dodatno odobrenje za jedinicu.

(b)

©

Imatelji posebnog ovlastenja STDI

privilegije tog ovlastenja samo ukoliko:

(1) imaju najmanje dvije godine iskustva u ovlastenju za
koje ¢e sprovoditi osposobljavanje;

(2) sudokazali znanje iz vazece operativne prakse;

(3) su vjezbali tehnike osposobljavanja iz procedura iz
kojih namjeravaju da sprovode obuku.

Izuzetno od tocke (b)(1):

(1) za potrebu osnovne obuke (basic training) svako
ovlastenje se smatra odgovarajucim;

(2) za potrebu  osposobljavanja za  ovlastenje,
osposobljavanje za posebne i odabrane operativne
zadatke moze da sprovodi STDI koji ima ovlastenje
koje je relevantno za taj poseban i odabran operativni
zadatak.

mogu  koristiti

ATCO.C.035 Podnosenje zahtjeva za posebno ovlastenje
instruktora za osposobljavanje na uredaju za obuku

Podnositelji zahtjeva za izdavanje posebnog ovlastenja

STDI moraju:

(a) najmanje dvije godine koristiti privilegije iz dozvole
kontrolora zracnog prometa za bilo koje ovlastenje; i

(b) da, tijekom godine koja prethodi podno$enju zahtjeva,
uspjesno zavrSe sposobljavanja iz tehnika prakticnog
osposobljavanja, tijekom koga su uz koriStenje
teorijskih 1 prakticnth metoda predavani i
odgovaraju¢e  procijenjeni  potrebno znanje i
pedagoske vjestine.

ATCO.C.040 VaZenje posebnog ovlastenja instruktora za
osposobljavanje na uredaju za obuku

(@)
(b)

©

(d

Posebno ovlastenje STDI vazi tri godine.

Posebno ovlastenje STDI se moze vazenja produziti nakon

uspjesno zavrSene obuke osvjeZavanja znanja iz prakti¢nih

vjeStina osposobljavanja i postojee operativne prakse
tijekom vazenja posebnog ovlastenja STDI.

Ako je posebno ovlastenje STDI isteklo, ono se moze

obnoviti nakon:

(1) zavrSene obuke osvjezavanja znanja iz vjestina
prakti¢nog osposobljavanja i najnovije operativne
prakse; i

(2) uspjesno zavrSene procjene strucnosti instruktora za
prakti¢no osposobljavanje u godini koja prethodi
podnosenju zahtjeva za obnovu.

U slucaju prvog izdavanja i obnove, period vazenja

posebnog ovlastenja STDI pocinje najkasnije 30 dana od

datuma uspjesno zavrSene procjene.

ODJELJAK 2.
Procjenitelji (Assessors)
ATCO.C.045 Privilegije procjenitelja

@
(b)

©

(d)

Procjenu vrsi isklju¢ivo osoba koja ima posebno ovlastenje

procjenitelja.

Imatelji posebnog ovlastenja procjenitelja su ovlasteni da

sprovode procjenu:

(1) tijekom osnovnog osposobljavanja (initial training) za
izdavanje dozvole ucenika kontrolora zracnog
prometa ili za izdavanje novog ovlaStenja i/ili
odobrenja uz ovlastenje, prema potrebi;

(2) prethodne strucnosti za potrebe ATCO.B.001(d) i
ATCO.B.010(b);

(3) ucenika kontrolora zraénog prometa za izdavanje
dodatnog odobrenja za jedinicu i odobrenja uz
ovlastenje, prema potrebi;

(4) kontrolora zra¢nog prometa za izdavanje dodatnog
odobrenja za jedinicu i odobrenja uz ovlastenje,
ukoliko je primjenljivo, kao i za produzenje i obnovu
dodatnog odobrenja za jedinicu;

(5) podnositelja zahtjeva za instruktora prakticnog
osposobljavanja ili  podnositelja  zahtjeva za
procjenitelje kada je osigurana ispunjenost zahtjeva iz
toc¢aka (d)(2) do (4).

Imatelji posebnog ovlastenja procjenitelja koriste privilegije

ovlastenja, samo ukoliko:

(1) imaju najmanje dvije godine iskustva u ovlastenju i
odobrenju uz ovlastenje(a) za koja ¢e vrSiti procjenu; i

(2) sudokazali znanje trenutne operativne prakse.

Uz zahtjeve koji su propisani u tocki (c), imatelji posebnog

ovlastenja procjenitelja koriste privilegije tog ovlastenja

samo:

(1) za procjene na temelju kojih se izdaje, produzava i
obnavlja dodatno odobrenje za jedinicu, ukoliko su
takoder imali dodatno odobrenje za jedinicu koje je
povezano sa procjenom, u prethodnom periodu od
najmanje godinu dana.

(2) za procjene strucnosti podnositelja zahtjeva za
izdavanje ili obnovu posebnog ovlastenja STDI,
ukoliko imaju posebno ovlastenje STDI ili OJTI i
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ukoliko su koristili privilegije na temelju tog
ovlastenja najmanje tri godine.

(3) za procjene strunosti podnositelja zahtjeva za
izdavanje ili obnovu posebnog ovlastenja OJTI,
ukoliko imaju posebno ovlastenje OJTI i ukoliko su
koristili privilegije date tim ovlastenjem najmanje tri
godine.

(4) za procjene struénosti podnositelja zahtjeva za
izdavanje ili  obnovu  posebnog  ovlastenja
procjenitelja, ukoliko su koristili privilegije posebnog
ovlastenja procjenitelja najmanje tri godine.

(e) Kada vrsi procjenu za potrebe izdavanja i obnove dodatnog
odobrenja za jedinicu, i za osiguranje nadzora na
operativnom radnom mjestu, procjenitelj bi trebalo da ima
posebno ovlastenje OJTI, ili mora da bude prisutan OJTI
koji ima vazeCe dodatno odobrenje za jedinicu, koje je
povezano sa procjenom.

ATCO.C.050 Osobni interesi / Sukob interesa

Procjenitelji ne smiju da vrSe procjenu ako njihova
objektivnost moze biti dovedena u pitanje.

ATCO.C.055 Podnosenje zahtjeva za posebno ovlastenje
procjenitelja

Podnositelji zahtjeva za izdavanje posebnog ovlastenja

procjenitelja moraju:

(a) Kkoristiti privilegije iz dozvole kontrolora zracnog
prometa najmanje dvije godine;

(b) tijekom godine koja prethodi podnosenju zahtjeva
uspjesno zavrsiti teCaj obuke za procjenitelja, u toku
kog se predavalo i na odgovarajuéi nacin
procjenjivalo potrebno znanje i vjestine, uz koriStenje
teorijskih i prakti¢nih metoda.

ATCO.C.060 VazZenje posebnog ovlastenja procjenitelja

(a) Posebno ovlastenje procjenitelja vazi tri godine.

(b) Posebno ovlastenje procjenitelja se moze produziti u toku
njegovog vazenja nakon uspjeSno zavrSene obuke
osvjezavanja znanja iz vjeStina procjene 1 postojece
operativne prakse u toku njegovog vazenja.

(c) Ukoliko posebno ovlastenje procjenitelja istekne, moze se
obnoviti nakon:

(1) zavrSene obuke osvjeZavanja znanja iz vjestina
procjene i postojece operativne prakse; i

(2) uspjes$no zavrsene procjene strucnosti procjenitelja, u
godini koja prethodi podnosenju zahtjevu za obnovu.

(d) U slucaju prvog izdavanja i obnove, period vazenja
posebnog ovlastenja procjenitelja zapoCinje najkasnije 30
dana od datuma od datuma uspjesno zavrsene procjene.

ATCO.C.065 Privremeno ovlastenje procjenitelja

(a) Kada nije moguce posti¢i uskladenost sa zahtjevima
utvrdenim u ATCO.C.045(d)(1), BHDCA moze ovlastiti
imatelje posebnog ovlastenja procjenitelja, koja su izdata
sukladno ATCO.C.055, da izvrSe procjene navedene u
ATCO.C.045(b)(3) i (4), kako bi obuhvatili posebne
situacije ili osigurali neovisnost procjene, pod uvjetom da
su ispunjeni zahtjevi utvrdeni u to€. (b) i (c).

(b) U svrhu obuhvatanja posebnih situacija, imatelj posebnog
ovlastenja procjenitelja takoder ima dodatno odobrenje za
jedinicu sa prate¢im ovlastenjem i, ukoliko je primjenljivo,
odobrenjem uz ovlastenje, koje je relevantno za procjenu, u
prethodnom periodu od najmanje godinu dana. Privremeno
ovlastenje se ograni¢ava na procjenu koja je neophodna da
bi se obuhvatile posebne situacije i ne smije prekoraciti rok
od godinu dana ili rok vazenja posebnog ovlastenja
procjenitelja koje je izdato sukladno ATCO.C.055, u
ovisnosti od toga §ta istiCe ranije.

(¢) U svrhu osiguravanja neovisnosti procjene iz razloga
ponavljanja / zbog periodi¢nosti, imatelj posebnog
ovlastenja procjenitelja takoder ima dodatno odobrenje za
jedinicu sa prate¢im ovlastenjem i, ukoliko je primjenljivo,
odobrenjem uz ovlastenje, koje je relevantno za procjenu, u
prethodnom periodu od najmanje godinu dana. Period
vazenja privremenog ovlastenja utvrduje BHDCA, ali ne
smije prekoraciti rok vaZzenja posebnog ovlastenja
procjenitelja koje je izdato sukladno ATCO.C.055.

(d) Za izdavanje privremenog ovlastenja procjenitelja iz
razloga koji su navedeni u to¢. (b) i (c), BHDCA moze
zahtjevati da joj pruzatelj usluga u zra¢noj plovidbi dostavi
analizu sigurnosti.

Poddio D

OSPOSOBLJAVANJE KONTROLORA ZRACNOG
PROMETA

ODJELJAK 1.

Op¢i zahtjevi

ATCO.D.001 Ciljevi osposobljavanja kontrolora zra¢nog
prometa

Osposobljavanje kontrolora zraénog prometa obuhvata sve
teorijske tecajeve, prakticne vjezbe, ukljucujuéi simulacije i
struéno osposobljavanje na radnom mjestu (OJT), koji su
potrebni da bi se stekle i odrzavale vjestine za pruzanje sigurnih,
redovnih i ekspeditivnih usluga kontrole zra¢nog prometa.

ATCO.D.005 Vrste osposobljavanja kontrolora zra¢nog
prometa

(a) Osposobljavanje kontrolora zratnog prometa se sastoji od
sljedecih vrsta obuke:

(1) osnovno osposobljavanje (initial training), ¢iji je
rezultat izdavanje dozvole ucenika kontrolora zra¢nog
prometa ili izdavanje novog ovlastenja i, ukoliko je
primjenljivo, odobrenja uz ovlastenje, pod uvjetom da

je

(i) "osnovna obuka" (basic training): teorijska i
prakticna obuka osmisljena da pruzi osnovno
znanje i praktiéne vjeStine koje se odnose na
osnovne operativne procedure;

(i) "obuka za ovlastenje i odobrenje" (rating
training): teorijska i prakticna obuka osmisljena
da pruzi znanje i prakticne vjeStine koje se
odnose na odredeno ovlastenje i, ukoliko je
primjenljivo, dodatno ovlastenje / odobrenje uz
ovlastenje;

(2) osposobljavanje u jedinici kontrole zracnog prometa
(unit training), C¢iji je rezultat izdavanje dozvole
kontrolora zracnog prometa, izdavanje odobrenja uz
ovlastenje, potvrdivanje vazenja ovlastenja ili
odobrenja uz ovlastenje i/ili izdavanje ili obnova
dodatnog odobrenja za jedinicu. Obuka obuhvata
sljedece faze:

(i) fazu prelaznog osposobljavanja (transitional
training), osmisljenu prvenstveno za prijenos
znanja i razumijevanje operativnih procedura,
koje su karakteristicne za odredenu lokaciju i
aspekata koji su karakteristi¢ni za zadatke; i

(i) fazu osposobljavanja na radnom mjestu (OJT),
koja je zavr$na faza osposobljavanja u jedinici
kontrole zra¢nog prometa (unit training) u toku
koje se prethodno steCene rutine i vjeStine
objedinjavaju u prakti¢nom radu, pod nadzorom
kvalificiranog instruktora za osposobljavanje na
radnom mjestu u situacijama sa Zivim
prometom.
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(b)

(iii) uz tod. (i) i (ii), za posebno ovlastenje za
lokaciju / dodatno odobrenje za jedinicu koje
zahtijeva upravljanje situacijama sloZenog i
gustog prometa, potrebna je faza pocetnog
osposobljavanja  (pre-OJT) kako bi se
unaprijedile prethodno stecene rutine i vjesStine
vezane za ovlastenje i kako bi se izvriila
priprema za situacije sa zivim prometom, koje
se mogu pojaviti u toj jedinici.

(3) kontinuirane obuke, osmisljene za odrzavanje vazenja
posebnih ovlastenja, odobrenja uz ovlastenje i
dodatnih odobrenja u dozvoli, koja se sastoji od:

(i) obuke osvjezavanja znanja;

(i) konverzijske obuke, prema potrebi.

Osim obuka navedenih u tocki (a), kontrolori zra¢nog

prometa mogu pohadati sljedece vrste obuka:

(1) obuku za instruktore prakti¢nog osposobljavanja, za
izdavanje, produzenje ili obnovu posebnog ovlastenja
OIJTI ili STDI;

(2) obuku za procjenitelje, za izdavanje, produzenje ili
obnovu posebnog ovlastenja procjenitelja.

ODJELJAK 2.

Zahtjevi za osnovno osposobljavanje (initial training)
ATCO.D.010 Sadrzaj osnovnog osposobljavanja (initial
training)

@

(b)

©

(d)

(©

Osnovno osposobljavanje, namijenjeno za kandidate za
dozvolu ucenika kontrolora zratnog prometa ili za
izdavanje novog ovlastenja i/ili, ukoliko je primjenljivo,
odobrenja uz ovlastenje, sastoji se od:
(1) osnovne obuke (basic training), koja obuhvata sve
predmete, teme i podteme koje su sadrzane u Prilogu
2 Dodatka I; i
(2) obuke za ovlastenje i odobrenje uz ovlastenje, koja
obuhvata predmete, teme i podteme za barem jedno
od sljedecih ovlastenja:
(i) aerodromska vizuelna kontrola - ADV, koje je
definirano u Prilogu 3 Dodatka I;
(i) aerodromske instrumentalne kontrole sa
odobrenjem uz ovlastenje toranjske kontrole -
ADI (TWR), koje je definirano u Prilogu 4
Dodatka I;

(iii) prilazne proceduralne kontrole - APP, koje je
definirano u Prilogu 5 Dodatka I;
(iv) oblasne proceduralne kontrole - ACP, koje je

definirano u Prilogu 6 Dodatka I;
(v) prilazne nadzorne kontrole - APS, koje je

definirano u Prilogu 7 Dodatka I;
(vi) oblasne nadzorne kontrole - ACS, koje je
definirano u Prilogu 8 Dodatka I;
Osposobljavanje namijenjeno za novo ovlastenje sastoji se
iz predmeta, tema i podtema koje su primjenljive na barem
jedno od ovlastenja koja su utvrdena u tocki (a)(2).
Osposobljavanje namijenjeno za ponovno aktiviranje
ovlastenja poslije neuspjesno zavrSene procjene prethodne
struénosti  sukladno ATCO.B.010(6), i prilagodeno je
rezultatu procjene.
Osposobljavanje namijenjeno za odobrenje uz ovlastenje
osim onih koja su navedena u ATCO.B.015(a)(3), sastoji se
iz predmeta, tema i podtema koje su osmisljene od strane
organizacije za obuku i odobreno je kao dio tecaja obuke.
Osnovna 1i/ili obuka za ovlastenje i odobrenje se moze
dopuniti predmetima, temama i podtemama koje su dodatne
ili specifi¢ne za funkcionalni blok zra¢nog prostora (FAB)
ili drzavno okruzenje.

ATCO.D.015 Plan osnovnog osposobljavanja (initial training)

Organizacija za obuku uspostavlja plan osnovnog

osposobljavanja koji odobrava BHDCA. Ovaj plan sadrzi
najmanje:

(a) sadrzaj teCaja osnovnog osposobljavanja (initial
training) koji se sprovodi sukladno ATCO.D.010;

(b) strukturu osnovnog osposobljavanja (initial training)
koji se sprovodi sukladno ATCO.D.020(6);

(c) proces za  sprovodenje teCajeva
osposobljavanja (initial training);

(d) metode obuke;

(¢) minimalno i maksimalno vrijeme trajanja tecajeva
osnovnog osposobljavanja (initial training);

() u pogledu ATCO.D.010(6), u procesu prilagodavanja
teCajeva osnovnog osposobljavanja (initial training)
uzima se u obzir uspje$no zavrSen tecaj osnovne
obuke (basic training);

(g) postupke za sprovodenje ispita i procjene sukladno
ATCO.D.025 i ATCO.D.035, kao i ciljeve ucinka
sukladno ATCO.D.030 i ATCO.D.040;

(h) kvalifikacije, uloge i odgovornosti osoblja koje
sprovodi osposobljavanje;

(1)  postupak za rani prekid osposobljavanja;

(j) postupak podnosenja zalbi;

(k) utvrdivanje podataka i informacija koje se cuvaju u
evidenciji, a koji su specificni za osnovno
osposobljavanje (initial training);

()  postupak i razloge za preispitivanje i izmjene i dopune
plana osnovnog osposobljavanja (initial training) i
njegovo dostavljanje u BHDCA. Preispitivanje plana
osnovnog osposobljavanja (initial training) se vrsi
najmanje jednom svake tri godine.

0snovnog

ATCO.D.020 Tecajevi osnovne obuke (basic training) i obuke
za ovlastenje i odobrenje (rating training)

@

(b)

©

(d)

©

Osnovna obuka (basic training) i obuka za ovlasStenje i
odobrenje (rating training) se sprovode kao posebni ili
objedinjeni teCajevi obuke.
Tecajeve osnovne obuke i obuke za ovlastenje ili objedinjen
tecaj osnovnog osposobljavanja (initial training) izraduju i
sprovode organizacije za obuku i odobrava ih BHDCA.
Kada se osnovno osposobljavanje (initial training) sprovodi
kao objedinjen tecaj, postoji jasna razlika izmedu ispitivanja
i procjene za:
(1) osnovnu obuku (basic training); i
(2) obuku za svako ovlastenje i odobrenje (rating
training).
UspjeSan zavrSetak osnovnog osposobljavanja (initial
training) ili obuke za ovlastenje (rating training) za
izdavanje novog ovlastenja se dokazuje pomocu certifikata
/ uvjerenja / potvrde koji izdaje organizacija za obuku.
UspjeSan zavrSetak osnovne obuke (basic training) se
dokazuje pomocu certifikata / uvjerenja / potvrde koji
izdaje organizacija za obuku, na zahtjev kandidata.

ATCO.D.025 Ispiti i procjenjivanje kod osnovne obuke (basic
training)

@
(b)

©

Tecajevi osnovne obuke (basic training) ukljucuju ispite iz
teorijskog znanja i procjene.

Prolazna ocjena ispita iz teorijskog znanja se daje kandidatu
koji ostvari minimalno 75 % od ukupnog broja bodova koji
se dodjeljuju za taj ispit.

Procjena ciljeva ucinka, kao $§to je navedeno u
ATCO.D.030, sprovodi se na uredaju za osposobljavanje
(trenazeru) za pojedine dijelove zadatka ili na simulatoru.
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(d)

Prolazna ocjena kod procjene se daje kandidatu koji
dosljedno pokaze potreban ucinak, kao $to je navedeno u
ATCO.D.030, i pokaze ponaSanje potrebno za sigurne
operacije u okviru pruzanja usluge kontrole zracnog
prometa.

ATCO.D.030 Ciljevi u¢inka osnovne obuke (basic training)

Procjena obuhvata evaluaciju sljedeéih ciljeva ucinka:

(a) provjera i koriStenje uredaja i sustava na radnom
mjestu;

(b) razvijanje i odrzavanje svijesti o situaciji, praenjem
prometa i identificiranjem zrakoplova, kada je
primjenljivo;

(c) pracenje i azuriranje prikaza podataka o letu;

(d) odrzavanje kontinuiranog slusanja na odgovarajucoj
frekvenciji;

(e) izdavanje odgovaraju¢ih odobrenja,
informacija o prometu;

(f) koriStenje odobrene frazeologije;

(g) -efikasna komunikacija;

(h) primjena razdvajanja;

(i) primjena koordinacije prema potrebi;

() primjena propisanih procedura za simulirani zracni
prostor;

(k) otkrivanje
zrakoplova;

(1) postovanje prioriteta aktivnosti/radnji;

(m) izbor odgovaraju¢ih metoda razdvajanja.

instrukcija i

potencijalnih  konflikata izmedu

ATCO.D.035 Ispiti i procjene kod obuke za ovlastenje

(@
(b)

©

(d)
(©

Tecajevi obuke za ovlastenje obuhvataju teorijski ispit i
procjenu.

Prolazna ocjena ispita iz teorijskog znanja se daje kandidatu
koji ostvari minimalno 75 % od ukupnog broja bodova koji
se dodjeljuju za taj ispit.

Procjena se zasniva na ciljevima ucinka obuke za ovlastenje
koji su opisani u ATCO.D.040.

Procjena se sprovodi na simulatoru.

Prolazna ocjena kod procjene se daje kandidatu koji
dosljedno pokaze potreban ucinak, kao $to je navedeno u
ATCO.D.040, i pokaze ponaSanje potrebno za sigurne
operacije u okviru pruzanja usluge kontrole zracnog
prometa.

ATCO.D.040 Ciljevi u¢inka obuke za ovlastenje

(@
(b)

©

(d)

Ciljevi ucinka obuke za ovlastenje i zadaci ciljeva ucinka

definiraju se za svaki tecaj obuke za ovlastenje.

Ciljevi u¢inka obuke za ovlastenje od kandidata zahtijevaju

da:

(1) dokaze sposobnost upravljanja zra¢nim prometom na
nacin koji osigurava sigurne, redovne i ekspeditivne
usluge; i

(2) upravlja situacijama sloZenog i gustog prometa.

Uz tocku (b), ciljevi ucinka kod obuke za ovlastenje, za

ovlastenje aerodromske vizuelne kontrole (ADV) i

aerodromske instrumentalne kontrole (ADI) osiguravaju da

kandidati:

(1) upravljaju radnim optereCenjem i pruzaju usluge
kontrole zraénog prometa u okviru definiranog
prostora nadleznosti; i

(2) primjenjuju tehnike kontrole na aerodromu i
operativne procedure za aerodromski promet.

Uz tocku (b), ciljevi uc¢inka kod obuke za ovlastenje, za

ovlastenje  prilazne  proceduralne  kontrole  (APP)

osiguravaju da kandidati:

©

®

(®

(1) upravljaju radnim optereéenjem i pruzaju usluge
kontrole zraénog prometa u okviru definirane
nadleznosti prilazne kontrole zraénog prometa; i

(2) primjenjuju prilaznu proceduralnu kontrolu, tehnike
planiranja i operativne procedure zrakoplovima u
dolasku, na ¢ekanju, u odlasku i u preletu.

Uz tocku (b), ciljevi ucinka kod obuke za ovlastenje, za

ovlastenje prilazne nadzorne kontrole (APS) osiguravaju da

kandidati:

(1) upravljaju radnim opterecenjem i pruzaju usluge
kontrole zra¢nog prometa u okviru definirane
nadleznosti prilazne kontrole zranog prometa; i

(2) primjenjuju prilaznu nadzornu kontrolu, tehnike
planiranja i operativne procedure zrakoplovima u
dolasku, na ¢ekanju, u odlasku i u preletu.

Uz tocku (b), ciljevi u¢inka kod obuke za ovlastenje, za

ovlaStenje  oblasne  proceduralne  kontrole  (ACP)

osiguravaju da kandidati:

(1) upravljaju radnim optereéenjem i pruzaju usluge
kontrole zraénog prometa u okviru definirane
nadleznosti oblasne kontrole zra¢nog prometa; i

(2) primjenjuju prilaznu proceduralnu kontrolu, tehnike
planiranja i operativne procedure na promet u zoni
oblasne kontrole zra¢nog prometa.

Uz tocku (b), ciljevi ucinka kod obuke za ovlastenje, za

ovlastenje oblasne nadzorne kontrole (ACS) osiguravaju da

kandidati:

(1) upravljaju radnim opterecenjem i pruzaju usluge
kontrole zraénog prometa u okviru definirane
nadleznosti oblasne kontrole zra¢nog prometa; i

(2) primjenjuju oblasnu nadzornu kontrolu, tehnike
planiranja i operativne procedure na promet u zoni
oblasne kontrole zra¢nog prometa.

ODJELJAK 3.

Zahtjevi za osposobljavanje u jedinicama kontrole zra¢nog
prometa (unit training)

ATCO.D.045 Sadrzaj osposobljavanja u jedinici kontrole
zracnog prometa (unit training)

@

(b)

©

Osposobljavanje u jedinici kontrole zraénog prometa (unit
training) se sastoji od tecajeva obuke za svako posebno
dodatno odobrenje za jedinicu uspostavljeno u ATC
jedinici, kako je wutvrdeno u programu za strucno
osposobljavanje u jedinice kontrole zraénog prometa.
Tecajeve obuke za dodatno odobrenje za jedinicu izraduju i
sprovode organizacije za obuku sukladno ATCO.D.060, a
odobrava ih BHDCA.

Osposobljavanje u jedinici kontrole zratnog prometa (unit
training) ukljucuje obuku koja se odnosi na:

(1) operativne procedure;

(2) aspekte specifi¢ne za zadatke;

(3) neuobicajene i vanredne situacije; i

(4) ludske faktore.

ATCO.D.050 Preduvjeti za osposobljavanje u jedinici
kontrole zra¢nog prometa (unit training)

Osposobljavanje u jedinici kontrole zraénog prometa (unit

training) mogu da zapo¢nu samo kandidati koji imaju:

(a) dozvolu ucenika kontrolora zraénog prometa sa
odgovaraju¢im ovlastenjem i, ukoliko je primjenljivo,
odobrenjem uz ovlastenje; ili

(b) dozvolu  kontrolora  zranog  prometa  sa
odgovaraju¢im ovlastenjem i, ukoliko je primjenljivo,
odobrenjem uz ovlastenje;

pod uvjetom da su ispunjeni

zahtjevi utvrdeni u

ATCO.B.001(d) i ATCO.B.010(b).
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ATCO.D.055 Program za stru¢no osposobljavanje u jedinici
kontrole zra¢nog prometa (Unit Training Plan)

(a) Organizacija za obuku uspostavlja program za strucno
osposobljavanje u jedinici kontrole zraénog prometa (Unit
Training Plan) za svaku ATC jedinicu, koji odobrava
BHDCA.

(b) Program za stru¢no osposobljavanje u jedinici kontrole
zracnog prometa (Unit Training Plan) sadrzi najmanje:

(1) ovlastenja, odobrenja uz ovlastenja i dodatna
odobrenja za jedinicu za koju se osposobljavanje
sprovodi;

(2) strukturu osposobljavanja u jedinici kontrole zraénog
prometa (unit training);

(3) spisak tecajeva obuke za dodatno odobrenje za
jedinicu, sukladno ATCO.D.060;

(4) postupak za sprovodenje teaja obuke za dodatno
odobrenje za jedinicu,

(5) metode obuke;

(6) minimalno trajanje teCajeva obuke za dodatno
odobrenje za jedinicu;

(7) postupak za prilagodavanje programa obuke za
dodatno odobrenje za jedinicu, kako bi se uzela u
obzir ste¢ena ovlaStenja i/ili odobrenja uz ovlastenja i
iskustvo kandidata, prema potrebi;

(8) postupak za dokazivanje teorijskog znanja i
razumijevanja sukladno ATCO.D.065, ukljucujuci
broj, ucestalost i tip, kao i prolazne ocjene za ispite,
koje iznose minimalno 75 % od ukupnog broja
bodova koji se dodjeljuju za ove ispite;

(9) postupke =za procjenu sukladno ATCO.D.070,
ukljucujuci broj i ucestalost procjena;
(10) kvalifikacije, uloge 1 odgovornosti osoblja za

osposobljavanje;

(11) postupak za rani prekid osposobljavanja;

(12) postupak podnosenja zalbi;

(13) utvrdivanje podataka i informacija koje se ¢uvaju u
evidenciji, a koji su specificni za osposobljavanje u
jedinici kontrole zra¢nog prometa (unit training);

(14) spisak utvrdenih neuobicajenih i vanrednih situacija
koje su specifi¢ne za svako dodatno odobrenje za
jedinicu;

(15) postupak i razloge za preispitivanje i izmjene i dopune
programa za struno osposobljavanje u jedinici
kontrole zracnog prometa (Unit Training Plan) i
njegovo dostavljanje u BHDCA. Preispitivanje
programa za struno osposobljavanje u jedinici
kontrole zraénog prometa (Unit Training Plan) da se
vr§i najmanje jednom svake tri godine.

ATCO.D.060 Tecaj osposobljavanja za posebno ovlastenje za
lokaciju / dodatno odobrenje za jedinicu

(a) Tecaj osposobljavanja za dodatno odobrenje za jedinicu je
kombinacija relevantnih faza osposobljavanja u jedinici
kontrole zraénog prometa (unit training) za izdavanje ili
obnovu dodatnog odobrenja za jedinicu u dozvoli. Svaki
tecaj obuke sadrzi:

(1) fazu prelaznog osposobljavanja;

(2) fazu osposobljavanja na radnom mjestu (OJT).

Faza pocetnog osposobljavanja (Pre-OJT) je obuhvadena,
ukoliko je potrebno, sukladno ATCO.D.005(a)(2).

(b) Faze obuke u jedinici kontrole zra¢nog prometa, koje su
navedene u tocki (a), se sprovode posebno ili na objedinjen
nacin.

(c) Programi obuke za dodatno odobrenje za jedinicu definiraju
program i ciljeve uéinka sukladno ATCO.D.045(c), i

sprovode se sukladno planu obuke u jedinici kontrole
zraénog prometa.

(d) Programi obuke za dodatno odobrenje za jedinicu koji
obuhvataju obuku za odobrenje uz ovlastenje(a) sukladno
ATCO.B.015, dopunjavaju se dodatnom obukom koja
omogucéava sticanje odredenih vjeStina za dodatno
ovlastenje.

(e) Obuka koja je namijenjena za dodatno odobrenje za
jedinicu koje se razlikuje od odobrenja uz ovlastenje koje je
navedeno u ATCO.B.015(a)(3), sastoji se od predmeta,
ciljeva predmeta, tema i podtema koje je razvila
organizacija za obuku i koja je odobrena kao dio tecaja
obuke.

(f) Tecajevi obuke za dodatno odobrenje za jedinicu, koji se
pohadaju nakon zamjene dozvola,se prilagodavaju, kako bi
obuhvatili elemente osnovnog osposobljavanja (initial
training) koji su specifi¢ni za funkcionalni blok zra¢nog
prostora ili lokalne uvjete.

ATCO.D.065 Dokazivanje teorijskog znanja i razumijevanja

Teorijsko znanje i razumijevanje se dokazuje polaganjem
ispita.
ATCO.D.070 Procjene tijekom tecajeva obuke za posebno
ovlastenje za lokaciju / dodatno odobrenje za jedinicu

(a) Procjenjivanje polaznika obuke se sprovodi u operativnom
okruzenju, u normalnim operativnim uvjetima, najmanje
jednom na kraju obuke na radnom mjestu (OJT).

(b) Kada teCaj obuke za dodatno odobrenje za jedinicu sadrzi
fazu pocetnog osposobljavanja (Pre-OJT), vjeStine
polaznika obuke se procjenjuju na uredaju za obuku,
najkasnije na kraju ove faze.

(c) Izuzetno od tocke (a), uredaj za obuku moze da se koristi u
toku procjenjivanja za dodatno odobrenje za jedinicu, da bi
se tijekom procjene dokazala primjena uvjezbanih
procedura, koje se ne sre¢u u operativnim uvjetima tijekom
procjenjivanja.

ODJELJAK 4.

Zahtjevi za kontinuiranu obuku

ATCO.D.075 Kontinuirana obuka

Kontinuirana obuka se sastoji od teajeva obuke
osvjezavanja znanja i konverzijskih tecajeva obuke i sprovodi se
sukladno zahtjevima koji su sadrzani u programima za
odrzavanje razine obuCenosti u jedinicama kontrole zracnog
prometa, sukladno ATCO.B.025.

ATCO.D.080 Obuka osvjeZavanja znanja

(a) Organizacija za obuku izraduje i sprovodi tecaj(eve) obuke
osvjezavanja znanja, koje odobrava BHDCA.

(b) Obuka osvjezavanja znanja je osmisljena da preispita, ojaca
ili unaprijedi postojece znanje i vjesStine kontrolora zra¢nog
prometa, kako bi se osigurao siguran, redovan i ekspeditivni
protok zra¢nog prometa i sadrzi najmanje:

(1) obuku iz standardne prakse i procedura, uz koristenje
odobrene frazeologije i efikasne komunikacije;

(2) obuku iz neuobicajenih i vanrednih situacija, uz
koristenje  odobrene  frazeologije 1 efikasne
komunikacije; i

(3) obuku iz ljudskih faktora.

(¢) Utvrduje se program teCaja obuke osvjeZavanja znanja, a
tamo gdje se predmetom osvjeZavaju vjestine kontrolora
zracnog prometa, izraduju se ciljevi u€inka.

ATCO.D.085 Konverzijska obuka

(a) Organizacije za obuku razvijaju i sprovode programe
konverzijske obuke, koje odobrava BHDCA.
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(b) Organizacije za obuku razvijaju konverzijsku obuku koja
treba da osigura znanja i vjestine koji odgovaraju promjeni
u operativnim uvjetima, kada se na osnovu sigurnosne
procjene promjene zaklju¢i da postoji potreba za ovakvom
obukom.

©
M

(d)

trajanje

Tecajevi konverzijske obuke obuhvate utvrdivanje

odgovaraju¢e metode obuke i

uzimajuci u obzir prirodu i obim promjene; i

(2) metoda ispitivanja i/ili procjenjivanja za konverzijsku
obuku.

Konverzijska obuka se sprovodi prije koriStenja privilegija

tecaja,

iz dozvole kontrolora zra¢nog prometa u promijenjenim

operativnim uvjetima.
ODJELJAK 5.
Osposobljavanje instruktora i procjenitelja
ATCO.D.090 Osposobljavanje instruktora prakti¢ne obuke

(a) Organizacije za obuku izraduju i sprovode osposobljavanje

instruktora prakti¢ne obuke, koje se sastoji od:

Prilog 1 Dodatka I .
SKALA OCJENJIVANJA POZNAVANJA JEZIKA - ZAHTJEVI ZA JEZICKO ZNANJE
Skala ocjenjivanja poznavanja jezika: stru¢na, napredna i operativna razina

(b)

(b)

(M

teCajeva obuke iz tehnika prakticne obuke za OJTI

i/ili STDI, ukljuéujuéi procjenjivanje;

@

prakti¢ne obuke;

©)

metoda za procjenjivanje

prakti¢ne obuke.

(a) odobrava

BHDCA.

procjenitelja koje se sastoji od:

struénosti

procjenitelja,

teCajeva obuke osvjeZavanja znanja iz vjeStina

instruktora

Tecajeve obuke i metode procjenjivanja navedene u tocki

ATCO.D.095 Osposobljavanje procjenitelja
(a) Organizacije za obuku izraduju i sprovode osposobljavanje

ukljucujuéi

teCajeva obuke osvjezavanja znanja iz vjeStina

(1) tecajeva obuke
procjenjivanje;
(2) teCajeva ob
procjenjivanja;
(3) metoda za procjenu strucnosti procjenitelja.

tocki (a), odobrava BHDCA

Tecajeve obuke i metode procjenjivanja, koji su navedeni u

IZGOVOR
Koristi dijalekt i/ili

KONSTRUKCIJA
Relevantne gramaticke

Razina akcenat razumljiy | Komstrukeiieimodeli -y p o ey TECNOST RAZUMIJEVANJE KOMUNIKACIJA
recenica su odredeni IZGOVORA
za zrakoplovnu | . .. funkeii Koie
zajednicu. jezi¢kim lll} cijama koj
odgovaraju zadatku.
[Ekspertska 6 [zgovor, akcenat, [ osnovne i sloZene Fond rijeci i Moze da govori [Razumijevanje je konzistentno|Komunicira s lako¢om u
ritam i intonacija, gramaticke konstrukcijei  [preciznost su opsirno, teno, bez  [precizno u gotovo svakom gotovo svim situacijama.
iako su moZzda pod  |modeli re¢enica su dovoljni za uspjes$nu [napora. Mijenja kontekstu i obuhvata Osjetljiv je na verbalne i
tjecajem prvog konzistentno dobro komunikaciju kod  |tempo govora radi azumijevanje lingvistickih i  |neverbalne znakove, i reagira
jezika ili regionalne |kontrolirani. raznih poznatih i stilskih efekata, npr.  |kulturoloskih finesa. na njih na odgovarajuci
varijante, gotovo Inepoznatih tema. da bi istakao nacin.
Inikad ne utjecu na Fond rijeci je Ipojedinost.
lakocu razumijevanja. idiomatski, Spontano koristi
Inijansiran i osjetljiv |odgovarajuce
Ina izbor rijeci. re¢enicne markere i
veznike.
[Napredna 5 [Izgovor, akcenat, (Osnovne gramaticke Fond rijeci i Moze da govori [Razumijevanje je precizno kodlOdgovori su trenutni,
ritam 1 intonacija, konstrukcije i modeli preciznost su opsirno, s relativnom  Jop¢ih, konkretnih i stru¢nih  Jodgovarajuci i informativni.
iako su pod utjecajem JreCenica su konzistentno dovoljni za uspjesnu [lako¢om o poznatim |tema i uglavnom precizno Efikasno kontrolira odnos
prvog jezika ili dobro kontrolirani. Postoji ~ [komunikaciju kod  [temama, ali ne moze [kada se govornik suocava sa |govornik/slusatelj.
regionalne varijante, |pokusaj uporabe slozenih  |op¢ih, konkretnih i |da mijenja tempo lingvistickim ili situacijskim
rijetko utjecu na konstrukcija ali uz greske  [struénih tema. lgovora kao stilsko  [problemom ili neogekivanim
lakocu razumijevanja. [koje ponekad utje¢u na Parafrazira sredstvo. Moze da obrtom dogadaja. Moze da
znacenje. konzistentno i koristi odgovaraju¢e  [razumije niz govornih varijanti|
ispjesno. Fond rijeci freeni¢ne markere ili |(dijalekt i/ili akcenat) ili izbore
je ponekad veznike. rijeci.
idiomatski.
Operativna 4 1zgovor, akcenat, (Osnovne gramaticke Fond rijeci i [zgovara duze fraze  |Razumijevanje je uglavnom [Odgovori su obi¢no trenutni,

ritam i intonacija su
pod utjecajem prvog
jezika ili regionalne
varijante, ali samo
jponekad utjecu na
lakocu razumijevanja.

konstrukcije i modeli
reCenica se koriste kreativno
i obi¢no su dobro
kontrolirani. Mogu da se
pojave greske, posebno u
vanrednim ili neocekivanim
okolnostima, ali rijetko
tjeCu na znacenje.

preciznost su obi¢no
dovoljni za uspjesnu
[komunikaciju kod
opcih, konkretnih i
struénih tema. Moze
Cesto da parafrazira
uspjesno u
Inedostatku fonda
rijeci u vanrednim ili
Ineocekivanim
okolnostima.

lodgovaraju¢im
tempom. Moze
[postojati povremen
prekid u te¢nom
izgovoru pri prelasku
sa uvjezbanog ili usko
strunog govora na
spontanu
komunikaciju, ali ovo
Ine sprjecava efikasnu
[komunikaciju. Moze
ograniceno da koristi
re¢eni¢ne markere ili
[veznike. Postapalice

Ine odvlace paznju.

precizno kod op¢ih,
konkretnih i stru¢nih tema
kada je akcenat ili varijanta
lkoja se koristi dovoljno
razumljiva za medunarodne
zrakoplovne korisnike. Kada
se govornik suoci sa
lingvistickim ili situacijskim
problemom ili neo¢ekivanim
obrtom dogadaja,
razumijevanje moZe da bude
sporije ili da zahtijeva
strategije razjasnjenja.

odgovarajudi i informativni.
[nicira i odrzava razmjenu
podataka ¢ak i kada se radi o
neocekivanom obrtu
dogadaja. Adekvatno se nosi
sa oCiglednim
nesporazumima kroz
provjeru, potvrdu ili
razjasnjenje.
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Skala ocjenjivanja poznavanja jezika: pred-operativna, osnovna i pred-osnovna razina

KONSTRUKCIJA

IZGOVOR o
c e s ... | Relevantne gramaticke
Koristi dijalekt i/ili konstrukcije i modeli TECNOST
akcenat razumljiv za . J . FOND RIJECI RAZUMIJEVANJE KOMUNIKACIJA
srakoplovnu recenica su odredeni 1ZGOVORA
xoplo jezi¢kim funkcijama koje
zajednicu. .
odgovaraju zadatku.
Pred- [zgovor, akcenat, [Osnovne gramaticke Fond rijeci i [zgovara duze fraze |[Razumijevanje je Cesto (Odgovori su ponekad
operativna 3 ritam i intonacija su  |konstrukcije i modeli preciznost su Cesto  [ali uporaba frazai  |precizno kod op¢ih, konkretnihjtrenutni, odgovarajuéi i
pod utjecajem prvog [rec¢enica koji su povezani sa |dovoljni za pauza Cesto nije i struénih tema kada je akcenat [informativni. Moze da inicira

jezika ili regionalne
varijante i Cesto utjecu
Ina lakocu
razumijevanja.

predvidljivim situacijama
nisu uvijek dobro
kontrolirani. Greske Cesto
utieCu na znacenje.

komunikaciju kod
op¢ih, konkretnih ili
strucnih tema, ali
opseg je ogranicen i
izbor rijeci Cesto nije
odgovarajuci.

Cesto nije u
mogucnosti da
ispjesno parafrazira
u nedostatku fonda
rijeci.

odgovarajuca.
Oklijevanije ili
sporenost u jezickoj
obradi mogu da
sprijece efikasnu
komunikaciju.
Postapalice ponekad
odvlace paznju.

ili varijanta koja se koristi
dovoljno razumljiva za
Imedunarodne zrakoplovne
korisnike. MoZe se desiti da ne
razumije lingvisticki ili
situacijski problem ili
Ineocekivani obrt dogadaja.

i odrzava razmjenu podataka

z razumnu lakoc¢u kod
jpoznatih tema i u
predvidljivim situacijama.
Uopcéeno neadekvatni kada se]
radi o neocekivanom obrtu
dogadaja.

(Osnovna 2

lzgovor, akcenat,
ritam i intonacija su
pod velikim utjecajem
prvog jezika ili
regionalne varijante i
bi¢no utjecu na
lakoc¢u razumijevanja.

[Pokazuje samo ograni¢enu
kontrolu nekolicine
jednostavnih memoriranih
leramatickih konstrukcija i
Imodela recenica.

Ogranicen opseg
fonda rijeci koji se
sastoji samo od
izdvojenih rijeci i
memoriranih fraza.

Moze da koristi
jveoma kratke,
izolovane,
Imemorirane iskaze sa
Cestim pauzama i
ometaju¢om
porabom
postapalica, da bi
Inasao izraze i
izgovorio manje
oznate rijeci.

Razumijevanje je ograni¢eno
Ina izolirane, memorirane fraze
[kada su pazljivo i polako
izgovorene.

Vrijeme odgovora je sporo i
Cesto neodgovarajuce.
Komunikacija je ograni¢ena
na jednostavnu rutinsku
razmjenu podataka.

Pred-osnovna 1

[Rezultati su na razini
ispod osnovne razine.

[Rezultati su na razini ispod
snovne razine.

Rezultati su na razini
ispod osnovne

razine.

Rezultati su na razini
ispod osnovne razine.

Rezultati su na razini ispod
osnovne razine.

Rezultati su na razini ispod
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Prilog 2 Dodatka I
OSNOVNO OSPOSOBLJAVANJE

(Referenca: Dodatak I - dio ATCO poddio D, odjeljak 2,

stavak ATCO.D.010 toc¢ka (a) podtocka 1.)

SADRZAJ

TEMA LAWB 2 - MEDUNARODNE ORGANIZACIJE
Podtema LAWB 2.1 - ICAO

Podtema LAWB 2.2 - Europske i1 druge agencije

Podtema LAWB 2.3 - Zrakoplovna udruZenja
TEMA LAWB 3 - DRZAVNE ORGANIZACIJE

UVOD U TECAJ

ZRAKOPLOVNO PRAVO
UPRAVLJANJE ZRACNIM PROMETOM
METEOROLOGIJA

NAVIGACIJA

ZRAKOPLOVI

LJUDSKI FAKTORI

OPREMA I SUSTAVI

PROFESIONALNO OKRUZENJE

. PREDMET:
. PREDMET:
. PREDMET:
. PREDMET:
. PREDMET:
PREDMET:
PREDMET:
. PREDMET:
. PREDMET:

CRXINN A W=

1. PREDMET: UVOD U TECAJ

TEMA INTRB | - VODENJE TECAJA

Podtema INTRB 1.1 - Predstavljanje tecaja

Podtema INTRB 1.2 - Administracija tecaja

Podtema INTRB 1.3 - Materijal za u¢enje i dokumentacija za
osposobljavanje

TEMA INTRB 2 - UVOD U TECAT OSPOSOBLJAVANJA ZA
KONTROLU ZRACNOG PROMETA

Podtema INTRB 2.1 - Sadrzaj i organizacija tecaja

Podtema INTRB 2.2 - Sustav vrijednosti osposobljavanja
Podtema INTRB 2.3 - Postupak ocjenjivanja/Proces procjene
(Assessment process)

TEMA INTRB 3 - ATCO U BUDUCNOSTI/UVOD U
KARIJERU KONTROLORA ZRACNOG PROMETA
Podtema INTRB 3.1 - Perspektive u poslu

2. PREDMET: ZRAKOPLOVNO PRAVO

TEMA LAWB 1 - Uvod u zrakoplovno pravo
Podtema LAWB 1.1 - Znacaj zrakoplovnog prava

Podtema LAWB 3.1 - Svrha i uloga

Podtema LAWB 3.2 - Drzavni zakonodavni postupci
Podtema LAWB 3.3 - Nadlezni organ

Podtema LAWB 3.4 - Domaca zrakoplovna udruZenja
TEMA LAWB 4 - UPRAVLJANIJE SIGURNOSTI U ATS-u
Podtema LAWB 4.1 - Sigurnosna regulativa/Safety regulation
Podtema LAWB 4.2 - Sustav upravljanja sigurnosti

TEMA LAWB 5 - PRAVILA I PROPISI

Podtema LAWB 5.1 - Mjerne jedinice

Podtema LAWB 5.2 - Licenciranje i certificiranje kontrolora
zra¢nog prometa

Podtema LAWB 5.3 - Pregled usluga zracne plovidbe i
operativnih usluga u zraCnom prometu

Podtema LAWB 5.4 - Pravila letenja

Podtema LAWB 5.5 - Zra¢ni prostor i ATS rute

Podtema LAWB 5.6 - Plan leta

Podtema LAWB 5.7 - Aerodromi

Podtema LAWB 5.8 - Procedure za ¢ekanje za IFR letove
Podtema LAWB 5.9 - Procedure za ¢ekanje za VFR letove

3. PREDMET: UPRAVLJANJE ZRACNIM PROMETOM

TEMA ATMB 1 - UPRAVLJANJE ZRACNIM PROMETOM
Podtema ATMB 1.1 - Primjena mjernih jedinica

Podtema ATMB 1.2 - Usluga kontrole zra¢nog prometa (ATC)
Podtema ATMB 1.3 - Usluga informiranja zrakoplova u letu
(FIS)

Podtema ATMB 1.4 - Usluga uzbunjivanja

Podtema ATMB 1.5 - Savjetodavne usluge u zranom prometu
Podtema ATMB 1.6 - Kapacitet ATS sustava i upravljanje
protokom zraénog prometa

Podtema ATMB 1.7 - Upravljanje zra¢nim prostorom (ASM)
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TEMA ATMB 2 - ALTIMETRIJA I DODJELA RAZINA
Podtema ATMB 2.1 - Altimetrija

Podtema ATMB 2.2 - Prijelazna razina

Podtema ATMB 2.3 - Dodjela razina

TEMA ATMB 3 - RADIO-TELEFONIJA (RTF)

Podtema ATMB 3.1 - Op¢i operativni postupci u radio-telefoniji
(RTF general operating procedures)

TEMA ATMB 4 - ATC ODOBRENJA I ATC INSTRUKCIJE
Podtema ATMB 4.1 - Tip i sadrzaj ATC odobrenja

Podtema ATMB 4.2 - ATC instrukcija

TEMA ATMB 5 - KOORDINACIJA

Podtema ATMB 5.1 - Principi, tipovi i sadrzaj koordinacije
Podtema ATMB 5.2 - Potreba za koordinacijom

Podtema ATMB 5.3 - Nacini koordinacije

TEMA ATMB 6 - PRIKAZ PODATAKA

Podtema ATMB 6.1 - Izdvajanje podataka

Podtema ATMB 6.2 - Upravljanje podacima

TEMA ATMB 7 - RAZDVAJANJA

Podtema ATMB 7.1 - Vertikalno razdvajanje i procedure
Podtema ATMB 7.2 - Horizontalno razdvajanje i procedure
Podtema ATMB 7.3 - Vizuelno razdvajanje

Podtema ATMB 7.4 - Aerodromsko razdvajanje i procedure
Podtema ATMB 7.5 - Razdvajanje na osnovu ATS nadzornih
sustava

Podtema ATMB 7.6 - Razdvajanje uzrokovano vrtloznom
turbulencijom

TEMA ATMB 8 - SUSTAVI ZA 1ZBJEGAVANIJE SUDARA U
ZRAKU I SIGURNOSNE MREZE NA ZEMLIJI

Podtema ATMB 8.1 - Sustavi za izbjegavanje sudara u zraku
Podtema ATMB 8.2 - Sigurnosne mreze na zemlji

TEMA ATMB 9 - OSNOVNE PRAKTICNE VIESTINE
Podtema ATMB 9.1 - Proces upravljanja prometom

Podtema ATMB 9.2 - Osnovne prakti¢ne vjestine primjenjive na
sva ovlastenja

Podtema ATMB 9.3 - Osnovne prakti¢ne vjestine primjenljive za
aerodrome

Podtema ATMB 9.4 - Osnovne prakti¢ne vjestine primjenljive za
nadzor

4. PREDMET: METEOROLOGIJA

TEMA METB 1 - UVOD U METEOROLOGIJU

Podtema METB 1.1 - Primjena jedinica mjere/mjernih jedinica
Podtema METB 1.2 - Zrakoplovstvo i meteorologija
Podtema METB 1.3 - Organizacija meteoroloske sluzbe
TEMA METB 2 - ATMOSFERA

Podtema METB 2.1 - Sastav i struktura

Podtema METB 2.2 - Standardna atmosfera

Podtema METB 2.3 - Toplota i temperatura

Podtema METB 2.4 - Voda u atmosferi

Podtema METB 2.5 - Zracni tlak

TEMA METB 3 - CIRKULACIJE UNUTAR ATMOSFERE
Podtema METB 3.1 - Cirkulacija zraka/opce

Podtema METB 3.2 - Zra¢ne mase i frontalni sustavi
Podtema METB 3.3 - Sustav mezo skala

Podtema METB 3.4 - Vjetar/vjetrovi

TEMA METB 4 - METEOROLOSKE POJAVE

Podtema METB 4.1 - Oblaci

Podtema METB 4.2 - Vrste padavina

Podtema METB 4.3 - Vidljivost

Podtema METB 4.4 - Opasne meteoroloske pojave

TEMA METB 5 - METEOROLOSKE INFORMACIJE ZA
ZRAKOPLOVSTVO

Podtema METB 5.1 - Poruke i izvjes¢a

5. PREDMET: NAVIGACIJA

TEMA NAVB 1 - UVOD U NAVIGACIJU
Podtema NAVB 1.1 - Primjena mjernih jedinica/jedinica mjere

Podtema NAVB 1.2 - Svrha i uporaba navigacije

TEMA NAVB 2 - PLANETA ZEMLJA

Podtema NAVB 2.1 - Polozaj i kretanja planete Zemlje
Podtema NAVB 2.2 - Koordinatni sustav, pravac i
razdaljina/odstojanje

Podtema NAVB 2.3 - Magnetizam

TEMA NAVB 3 - MAPE I ZRAKOPLOVNE KARTE
Podtema NAVB 3.1 - Izrada mapa i projekcije

Podtema NAVB 3.2 - Mape i karte za uporabu u zrakoplovstvu
TEMA NAVB 4 - OSNOVE NAVIGACIJE

Podtema NAVB 4.1 - Utjecaj vjetra

Podtema NAVB 4.2 - Brzina

Podtema NAVB 4.3 - Vizuelna navigacija

Podtema NAVB 4.4 - Navigacijski aspekti planiranja leta
TEMA NAVB 5 - INSTRUMENTALNA NAVIGACUJA
Podtema NAVB 5.1 - Zemaljski sustavi

Podtema NAVB 5.2 - Inercioni navigacijski sustavi
Podtema NAVB 5.3 - Satelitski sustavi

Podtema NAVB 5.4 - Instrumentalne dolazne procedure
TEMA NAVB 6 - NAVIGACIJA ZASNOVANA NA
PERFORMANSAMA ZRAKOPLOVA

Podtema NAVB 6.1 - Principi i benefiti prostorne navigacije
Podtema NAVB 6.2 - Uvod u navigaciju zasnovanu na
performansama zrakoplova

Podtema NAVB 6.3 - Primjena navigacije zasnovane na
performansama zrakoplova

TEMA NAVB 7 - RAZVOJ NAVIGACIJE

Podtema NAVB 7.1 - Razvoj navigacije u buduénosti

6. PREDMET: ZRAKOPLOVI

TEMA ACFTB 1 - UVOD U ZRAKOPLOVE

Podtema ACFTB 1.1 - Uporaba mjernih jedinica
Podtema ACFTB 1.2 - Zrakoplovstvo i zrakoplovi
TEMA ACFTB 2 - PRINCIPI LETENJA

Podtema ACFTB 2.1 - Sile koje djeluju na zrakoplove
Podtema ACFTB 2.2 - Strukturalne komponente i upravljanje
zrakoplovom

Podtema ACFTB 2.3 - Envelopa leta

TEMA ACFTB 3 - KATEGORIJE ZRAKOPLOVA
Podtema ACFTB 3.1 - Kategorije zrakoplova

Podtema ACFTB 3.2 - Kategorije vrtloznih turbulencija
Podtema ACFTB 3.3 - ICAO kategorija na osnovu brzine
zrakoplova u prilazu

Podtema ACFTB 3.4 - Kategorije Zivotne sredine

TEMA ACFTB 4 - PODACI O ZRAKOPLOVIMA
Podtema ACFTB 4.1 - Prepoznavanje

Podtema ACFTB 4.2 - Podaci o performansama zrakoplova
TEMA ACFTB 5 - MOTORI ZRAKOPLOVA

Podtema ACFTB 5.1 - Klipni motori

Podtema ACFTB 5.2 - Mlazni motori

Podtema ACFTB 5.3 - Turboelisni motor

Podtema ACFTB 5.4 - Zrakoplovna goriva

TEMA ACFTB 6 - SUSTAVITINSTRUMENTI U
ZRAKOPLOVIMA

Podtema ACFTB 6.1 - Instrumenti za letenje

Podtema ACFTB 6.2 - Navigacijski instrumenti

Podtema ACFTB 6.3 - Motorski insturumenti

Podtema ACFTB 6.4 - Sustavi zrakoplova

TEMA ACFTB 7 - FAKTORI KOJI UTJECU NA
PERFORMANSE ZRAKOPLOVA

Podtema ACFTB 7.1 - Faktori pri polijetanju

Podtema ACFTB 7.2 - Faktori pri penjanju

Podtema ACFTB 7.3 - Faktori pri krstarenju

Podtema ACFTB 7.4 - Faktori pri poniranju i po¢etnom
prilazenju

Podtema ACFTB 7.5 - Faktori pri zavr§nom prilaZenju i slijetanju
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Podtema ACFTB 7.6 - Ekonomski faktori
Podtema ACFTB 7.7 - Ekoloski faktori

7. PREDMET: LJUDSKI FAKTORI

TEMA HUMB 1 - UVOD U LJUDSKI FAKTOR

Podtocka HUMB 1.1 - Tehnike ucenja

Podtocka HUMB 1.2 - Relevantnost ljudskog faktora za ATC
Podtocka HUMB 1.3 - Ljudski faktor i ATC

TEMA HUMB 2 - LJUDSKE SPOSOBNOSTI

Podtema HUMB 2.1 - Ponasanje pojedinca

Podtema HUMB 2.2 - Safety Culture i profesionalno ponasanje
Podtema HUMB 2.3 - Zdravlje i zadovoljstvo

Podtema HUMB 2.4 - Timski rad

Podtema HUMB 2.5 - Osnovne potrebe ljudi na radnom mjestu
Podtema HUMB 2.6 - Stres

TEMA HUMB 3 - LITUDSKA GRESKA

Podtema HUMB 3.1 - Opasnosti od greske

Podtema HUMB 3.2 - Definicija ljudske greske

Podtema HUMB 3.3 - Klasifikacija ljudske greske

Podtema HUMB 3.4 - Analiza rizika i upravljanje rizicima
TEMA HUMB 4 - KOMUNIKACIJA

Podtema HUMB 4.1 - Vaznost/Znacaj dobre komunikacije u
ATC

Podtema HUMB 4.2 - Proces komunikacije

Podtema HUMB 4.3 - Nacini komunikacije

TEMA HUMB 5 - RADNO OKRUZENJE

Podtema HUMB 5.1 - Ergonomija i potreba za dobrim dizajnom
Podtema HUMB 5.2 - Oprema i pribor za rad

Podtema HUMB 5.3 - Automatizacija

8. PREDMET: OPREMA I SUSTAVI

TEMA EQPSB 1 - ATC oprema

Podtema EQPSB 1.1 - Osnovi tipovi ATC opreme

TEMA EQPSB 2 - RADIO-UREDAII

Podtema EQPSB 2.1 - Radio-teorija

Podtema EQPSB 2.2- Radio-goniometrija

TEMA EQPSB 3 - KOMUNIKACIJSKA OPREMA
Podtema EQPSB 3.1 - Radio-komunikacije

Podtema EQPSB 3.2 - Glasovna komunikacija izmedu ATS
jedinica/pozicija

Podtema EQPSB 3.3 - Komunikacija putem data linka
Podtema EQPSB 3.4 - Komunikacija izmedu avio-prijevoznika
TEMA EQPSB 4 - UVOD U NADZOR

Podtema EQPSB 4.1 - Koncept nadzora u ATS-u

TEMA EQPSB 5 - RADAR

Podtema EQPSB 5.1 - Principi rada radara

Podtema EQPSB 5.2 - Primarni radar

Podtema EQPSB 5.3 - Sekundarni radar

Podtema EQPSB 5.4 - Uporaba radara

Podtema EQPSB 5.5 - Mod S

TEMA EQPSB 6 - AUTOMATSKI NADZOR

Podtema EQPSB 6.1 - Nacela automatskog nadzora
Podtema EQPSB 6.2 - Uporaba automatskog nadzora
TEMA EQPSB 7 - MULTILATERACIJA

Podtema EQPSB 7.1 - Principi multilateracije

Podtema EQPSB 7.2 - Uporaba multilateracije

TEMA EQPSB 8 - OBRADA PODATAKA NADZORA
Podtema EQPSB 8.1 - Umrezavanje nadzornih podataka
Podtema EQPSB 8.2 - Principi rada razmjene podataka nadzora
TEMA EQPSB 9 - BUDUCI UREDAJI

Podtema EQPSB 9.1 - Novi razvoji

TEMA EQPSB 10 - AUTOMATIZACIJA ATS-a

Podtema EQPSB 10.1 - Principi automatizacije

Podtema EQPSB 10.2 - Zrakoplovna fiksna telekomunikacijska
mreza (AFTN)

Podtema EQPSB 10.3 - Razmjena on-line podataka

Podtema EQPSB 10.4 - Sustavi koji se koriste za automatsku

diseminaciju informacija

TEMA EQPSB 11 - RADNE POZICIJE

Podtema EQPSB 11.1 - Oprema na radnom mjestu
Podtema EQPSB 11.2 - Aerodromska kontrola
Podtema EQPSB 11.3 - Prilazna kontrola
Podtema EQPSB 11.4 - Oblasna kontrola

9. PREDMET: PROFESIONALNO OKRUZENJE

TEMA PENB 1 - UPOZNAVANIE

Podtema PENB 1.1- ATS i uredaji na aerodromu

TEMA PENB 2 - KORISNICI ZRACNOG PROSTORA
Podtema PENB 2.1 - Civilno zrakoplovstvo

Podtema PENB 2.2 - Vojska

Podtema PENB 2.3 - Ocekivanja i zahtjevi pilota

TEMA PENB 3 - ODNOSI SA KORISNICIMA USLUGA
Podtema PENB 3.1 - Odnosi sa korisnicima usluga

TEMA PENB 4 - ZASTITA ZIVOTNE SREDINE
Podtema PENB 4.1 - Zastita zivotne sredine

Prilog 3 Dodatka I

AERODROMSKA VIZUELNA KONTROLA (ADV)
(Referenca: Dodatak I - dio ATCO poddio D, odjeljak 2,
stavak ATCO.D.010 tocka (a) podtocka 2. i)

SADRZAJ

.PREDMET: UVOD U TECAJ

. PREDMET: ZRAKOPLOVNO PRAVO
PREDMET: UPRAVLJANJE ZRACNIM PROMETOM
PREDMET: METEOROLOGIJA

PREDMET: NAVIGACIJA

PREDMET: ZRAKOPLOVI

PREDMET: LJUDSKI FAKTOR

. PREDMET: UREDAJI I SUSTAVI

. PREDMET: PROFESIONALNO OKRUZENJE

10. PREDMET: NEUOBICAJENE I VANREDNE
SITUACIJE

11. PREDMET: AERODROMI

© NP U RN

1. PREDMET: UVOD U TECAJ

TEMA INTR 1 - UPRAVLIJANJE TECAJEM

Podtema INTR 1.1 - Uvod u tecaj

Podtema INTR 1.2 - Vodenje tecaja

Podtema INTR 1.3 - Materijali za u¢enje i dokumentacija za tecaj
TEMA INTR 2 - UVOD U TECAJ OSPOSOBLJAVANJA ZA
ATC

Podtema INTR 2.1 - Sadrzaj i organizacija tecaja

Podtema INTR 2.2 - Nacela osposobljavanja

Podtema INTR 2.3 - Postupak ocjenjivanja

2. PREDMET: ZRAKOPLOVNO PRAVO

TEMA LAW 1 - ATCO LICENCIRANJE/CERTIFIKAT O
STRUCNOSTI

Podtema LAW 1.1 - Prava i uvjeti

TEMA LAW 2 - PRAVILA I PROPISI

Podtema LAW 2.1 - Izvjesca

Podtema LAW 2.2 - Zra¢ni prostor

TEMA LAW 3 - UPRAVLJANIJE SIGURNOSTI U ATC
Podtema LAW 3.1 - Proces povratnih informacija

Podtema LAW 3.2 - Sigurnosna istraga

3. PREDMET: UPRAVLJANJE ZRACNIM PROMETOM

TEMA ATM 1 - PRUZANJE USLUGA

Podtema ATM 1.1 - Usluga aerodromske kontrole zra¢nog
prometa

Podtema ATM. 1.2. - Usluga informiranja zrakoplova u letu
(FIS)

Podtema ATM 1.3 - Usluga uzbunjivanja (ALRS)

Podtema ATM 1.4 - Kapacitet sustava operativnih usluga u
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zraénom prometu i upravljanje protokom zra¢nog prometa
TEMA ATM 2 - KOMUNIKACIJA

Podtema ATM 2.1 - Efikasna komunikacija

TEMA ATM 3 - ODOBRENJA I NAPUTCI KONTROLE
ZRACNOG PROMETA

Podtema ATM 3.1 - Odobrenje kontrole zratnog prometa
Podtema ATM 3.2 - Instrukcije kontrole zra¢nog prometa
TEMA ATM 4 - KOORDINACIJA

Podtema ATM 4.1 - Potreba za koordinacijom

Podtema ATM 4.2 - Sredstva i metode koordinacije

Podtema ATM 4.3 - Postupci koordinacije

TEMA ATM 5 - ALTIMETRIJA I DODJELA RAZINA
Podtema ATM 5.1 - Altimetrija

TEMA ATM 6 - RAZDVAJANJA

Podtema ATM 6.1 - Razdvajanje zrakoplova u odlasku
Podtema ATM 6.2 - Razdvajanje izmedu zrakoplova koji slijece i
prethodnog zrakoplova koji slijeée ili polijece

Podtema ATM 6.3 - Longitudinalno razdvajanje vrtloznih
turbulencija na temelju vremena/Vremensko duzinsko
razdvajanje uzrokovano vrtloznom turbulencijom

Podtema ATM 6.4. - Smanjeni minimum razdvajanja

TEMA ATM 7 - SUSTAVI ZA IZBJEGAVANIJE SUDARA U
ZRAKU I SIGURNOSNE MREZE NA ZEMLIJI

Podtema ATM 7.1 - Sustavi za izbjegavanje sudara u zraku
Podtema ATM 7.2 - Sigurnosne mjere na zemlji

TEMA ATM 8 - PRIKAZ PODATAKA

Podtema ATM 8.1 - Upravljanje podacima

TEMA ATM 9 - OPERATIVNO OKRUZENJE
(SIMULIRANO)

Podtema 9.1 - Integritet radnog okruzenja

Podtema 9.2 - Provjera aktuelnosti operativnih procedura
Podtema 9.3 - Prijenos-preuzimanje informacija

TEMA ATM 10 - PRUZANJE USLUGA AERODROMSKE
KONTROLE ZRACNOG PROMETA

Podtema ATM 10.1 - Odgovornost za pruzanje usluga
Podtema ATM 10.2 - Funkcije aerodromskog kontrolnog tornja
Podtema ATM 10.3 - Proces upravljanja prometom

Podtema ATM 10.4 - Zrakoplovna zemaljska svjetla
Podtema ATM 10.5 - Informacije zrakoplovu od strane
aerodromskog kontrolnog tornja

Podtema ATM 10.6 - Kontrola aecrodromskog prometa
Podtema ATM 10.7 - Kontrola prometa u aerodromskom krugu
Podtema ATM 10.8 - Poletno-sletna staza u uporabi

4. PREDMET: METEOROLOGIJA

TEMA MET | - METEOROLOSKE POJAVE

Podtema MET 1.1 - Meteoroloske pojave

TEMA MET 2 - IZVORI METEOROLOSKIH PODATAKA
Podtema MET 2.1 - Meteoroloski instrumenti

Podtema MET 2.2 - Ostali izvori meteoroloskih podataka

5. PREDMET: NAVIGACIJA

TEMA NAV 1 - MAPE I ZRAKOPLOVNE KARTE
Podtema NAV 1.1 - Mape i karte

TEMA NAV 2 - INSTRUMENTALNA NAVIGACIJA
Podtema NAV 2.1 - Navigacijski sustavi

Podtema NAV 2.2 - Stabiliziran prilaz

6. PREDMET: ZRAKOPLOVI

TEMA ACFT 1 - INSTRUMENTI ZRAKOPLOVA
Podtema ACFT 1.1 - Instrumenti zrakoplova
TEMA ACFT 2 - KATEGORIJE ZRAKOPLOVA
Podtema ACFT 2.1 - Vrtlozna turbulancija

TEMA ACFT 3 - FAKTORI KOJI UTJECU NA
PERFORMANSE ZRAKOPLOVA

Podtema ACFT 3.1 - Faktori pri polijetanju
Podtema ACFT 3.2 - Faktori pri penjanju

Podtema ACFT 3.3 - Faktori pri zavr$nom prilaZenju i slijetanju
Podtema ACFT 3.4 - Ekonomski faktori

Podtema ACFT 3.5 - Ekoloski faktori

TEMA ACFT 4 - PODACI O ZRAKOPLOVIMA

ACFT 4.1 - Poznavanje tipova zrakoplova

ACFT 4.2 - Podaci o performansama zrakoplova

7. PREDMET: LJUDSKI FAKTOR

TEMA HUM 1 - PSIHOLOSKI FAKTORI

Podtema HUM 1.1 - Kognitivni

TEMA HUM 2 - MEDICINSKI I FIZIOLOSKI FAKTORI
Podtema HUM 2.1 - Zamor

Podtema HUM 2.2 - Psihofizicka kondicija

TEMA HUM 3 - SOCIJALNI I ORGANIZACIJSKI FAKTORI
Podtema HUM 3.1 - Upravljanje timskim resursima (TRM)
Podtema HUM 3.2 - Timski rad i uloge u timu

Podtema HUM 3.3 - Odgovorno ponaSanje

TEMA HUM 4 - STRES

Podtema HUM 4.1 - Stres

Podtema HUM 4.2 - Upravljanje stresom

TEMA HUM 5 - LJUDSKA GRESKA

Podtema HUM 5.1 - Ljudska greska

Podtema HUM 5.2 - KrSenje pravila

TEMA HUM 6 - SURADNJA

Podtema HUM 6.1 - Komunikacija

Podtema HUM 6.2 - Suradnja u okviru iste oblasti odgovornosti
Podtema HUM 6.3 - Suradnja u okviru razli¢itih oblasti
odgovornosti

Podtema HUM 6.4 - Suradnja izmedu kontrolora zra¢nog
prometa/pilota

8. PREDMET: UREDAJI I SUSTAVI

TEMA EQPS 1 - GOVORNA KOMUNIKACIJA

Podtema EQPS 1.1 - Radio-komunikacije

Podtema EQPS 1.2 - Drugi oblici govorne komunikacije
TEMA EQPS 2 - AUTOMATIZACIJA U ATS

Podtema EQPS 2.1 - Zrakoplovna fiksna telekomunikacijska
mreza (AFTN)

Podtema EQPS 2.2 - Automatska razmjena podataka
TEMA EQPS 3 - RADNO MJESTO KONTROLORA
ZRACNOG PROMETA

Podtema EQPS 3.1 - Rad i pracenje uredaja

Podtema EQPS 3.2 - Prikazi situacija i informacijski sustavi
Podtema EQPS 3.3 - Sustavi za podatke o letu

TEMA EQPS 4 - BUDUCA OPREMA

Podtema EQPS 4.1 - Novi razvoji

TEMA EQPS 5 - OGRANICENJA I DEGRADACIJA
OPREME I SUSTAVA

Podtema EQPS 5.1 - Reakcija na ogranicenja

Podtema EQPS 5.2 - Degradacija uredaja za komunikaciju
Podtema EQPS 5.3 - Degradacija uredaja za navigaciju

9. PREDMET: PROFESIONALNO OKRUZENJE

TEMA PEN 1 - Upoznavanje

Podtema PEN 1.1 - Studijska posjeta acrodromu

TEMA PEN 2 - KORISNICI ZRACNOG PROSTORA
Podtema PEN 2.1 - U€esnici u civilnim ATS operacijama
Podtema PEN 2.2 - U€esnici u vojnim ATS operacijama
TEMA PEN 3 - ODNOSI SA KORISNICIMA USLUGA
Podtema PEN 3.1 - Pruzanje usluga i zahtjevi korisnika
TEMA PEN 4 - ZASTITA ZIVOTNE SREDINE
Podtema PEN 4.1 - Zastita zivotne sredine

10. PREDMET: NEUOBICAJENE I VANREDNE
SITUACIJE

TEMA ABES 1 - NEUOBICAJENE I VANREDNE
SITUACIJE (ABES)

Podtema ABES 1.1 - Pregled neuobicajnih situacija i situacija u
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slu¢aju opasnosti

TEMA ABES 2 - USAVRSAVANJE VIJESTINA

Podtema ABES 2.1 - Efikasnost komunikacije

Podtema ABES 2.2 - Izbjegavanje mentalnog preopterecenja
Podtema ABES 2.3 - Suradnja zrak/zemlja

TEMA ABES 3 - PROCEDURE U NEUOBICAJENIM I
VANREDNIM SITUACIJAMA

Podtema ABES 3.1 - Priprema procedura za ABES

Podtema ABES 3.2 - Prekid radio-veze

Podtema ABES 3.3 - Nezakonito ometanje i prijetnja bombom u
zrakoplovu

Podtema ABES 3.4 - Zalutali ili neidentificirani zrakoplov
Podtema ABES 3.5 - Neovlasteni izlazak na pistu

11. PREDMET: AERODROMI

TEMA AGA 1 - PODACI O AERODROMU, IZGLED I
KOORDINACIJA

Podtema AGA 1.1 - Definicije

Podtema AGA 1.2 - Koordinacija

TEMA AGA 2 - POVRSINE ZA KRETANJE

Podtema AGA 2.1 - PovrSine za kretanje

Podtema AGA 2.2 - Manevarske povrsine

Podtema AGA 2.3 - Poletno-sletne staze

TEMA AGA 3 - PREPREKE

Podtema AGA 3.1 - Zra¢ni prostor i nadviSavanje prepreka oko
aerodroma

TEMA AGA 4 - RAZNI UREDAIJI

Podtema AGA 4.1 - Lokacija

Prilog 4 Dodatka I

AERODROMSKA INSTRUMENTALNA KONTROLA
(ADI) DODATNO OVLASTENJE/ODOBRENJE UZ
OVLASTENJE TORANJSKE KONTROLE (TWR)
(Referenca: Dodatak I - dio ATCO poddio D, odjeljak 2,
stavak ATCO.D.010 tocka (a) podtocka 2. ii)

SADRZAJ

1. PREDMET: UVOD U TECAJ

2. PREDMET: ZRAKOPLOVNO PRAVO

3. PREDMET: UPRAVLJANJE ZRACNIM PROMETOM
4. PREDMET: METEOROLOGIJA

5. PREDMET: NAVIGACIJA

6. PREDMET: ZRAKOPLOVI

7. PREDMET: LJUDSKI FAKTOR

8. PREDMET: UREDAJI I SUSTAVI

9. PREDMET: PROFESIONALNO OKRUZENJE

10. PREDMET: NEUOBICAJENE I VANREDNE
SITUACIJE

11. PREDMET: AERODROMI

1. PREDMET: UVOD U TECAJ

TEMA INTR 1 - UPRAVLJANJE TECAJEM

Podtema INTR 1.1 - Uvod u tecaj

Podtema INTR 1.2 - Vodenje tecaja

Podtema INTR 1.3 - Materijali za u¢enje i dokumentacija za tecaj
TEMA INTR 2 - UVOD U TECAJ OSPOSOBLJAVANIJA ZA
ATC

Podtema INTR 2.1 - Sadrzaj i organizacija teCaja

Podtema INTR 2.2 - Nacela obuke

Podtema INTR 2.3 - Proces procjene

2. PREDMET: ZRAKOPLOVNO PRAVO

TEMA LAW 1 - ATCO LICENCIRANJE/CERTIFIKAT O
STRUCNOSTI

Podtema LAW 1.1 - Prava/Privilegije i uvjeti

TEMA LAW 2 - PRAVILA I PROPISI

Podtema LAW 2.1 - Izvjesc¢a

Podtema LAW 2.2 - Zra¢ni prostor

TEMA LAW 3 - UPRAVLJANJE SIGURNOSTI U ATC
Podtema LAW 3.1 - Proces povratnih informacija
Podtema LAW 3.2 - Sigurnosna istraga

3. PREDMET: UPRAVLJANJE ZRACNIM PROMETOM

TEMA ATM 1 - PRUZANJE USLUGA

Podtema ATM 1.1 - Usluga aerodromske kontrole zracnog
prometa

Podtema ATM. 1.2 - Usluga informiranja zrakoplova u letu (FIS)
Podtema ATM 1.3 - Usluga uzbunjivanja (ALRS)

Podtema ATM 1.4 - Kapacitet sustava operativnih usluga u
zra¢nom prometu i upravljanje protokom zra¢nog prometa
TEMA ATM 2 - KOMUNIKACIJA

Podtema ATM 2.1 - Efikasna komunikacija

TEMA ATM 3 - ODOBRENJA I NAPUTCI KONTROLE
ZRACNOG PROMETA

Podtema ATM 3.1 - Odobrenje kontrole zracnog prometa
Podtema ATM 3.2 - Instrukcije kontrole zracnog prometa
TEMA ATM 4- KOORDINACIJA

Podtema ATM 4.1 - Potreba za koordinacijom

Podtema ATM 4.2 - Sredstva i metode koordinacije

Podtema ATM 4.3 - Postupci koordinacije/Procedure
koordinacije

TEMA ATM 5 - ALTIMETRIJA I DODJELA RAZINA
Podtema ATM 5.1 - Altimetrija

Podtema ATM 5.2 - NadviSavanje terena

TEMA ATM 6 - RAZDVAJANJA

Podtema ATM 6.1 - Razdvajanje zrakoplova u odlasku
Podtema ATM 6.2 - Razdvajanje zrakoplova u polijetanju od
zrakoplova u slijetanju

Podtema ATM 6.3 - Razdvajanje zrakoplova u slijetanju od
prethodnog zrakoplova u slijetanju ili od zrakoplova u polijetanju
Podtema ATM 6.4 - Vremensko longitudinalno razdvajanje
uzrokovano vrtloznom turbulencijom

Podtema ATM 6.5 - Smanjeni minimum razdvajanja

TEMA ATM 7 - SUSTAVI ZA IZBJEGAVANIJE SUDARA U
ZRAKU I SIGURNOSNE MREZE NA ZEMLII

Podtema ATM 7.1 - Sustavi za izbjegavanje sudara u zraku
Podtema ATM 7.2 - Sigurnosne mjere na zemlji

TEMA ATM 8 - PRIKAZ PODATAKA

Podtema ATM 8.1 - Upravljanje podacima

TEMA ATM 9 - OPERATIVNO OKRUZENJE
(SIMULIRANO)

Podtema 9.1 - Integritet radnog okruZenja

Podtema 9.2 - Provjera aktuelnosti operativnih procedura
Podtema 9.3 - Prijenos-preuzimanje informacija

TEMA ATM 10 - PRUZANJE USLUGA AERODROMSKE
KONTROLE ZRACNOG PROMETA

Podtema ATM 10.1 - Odgovornost za pruzanje usluga
Podtema ATM 10.2 - Funkcije aerodormskog kontrolnog tornja
Podtema ATM 10.3 - Proces upravljanja prometom

Podtema ATM 10.4 - Zrakoplovna zemaljska svjetla

Podtema ATM 10.5 - Informacije zrakoplovu od strane
aerodromskog kontrolnog tornja

Podtema ATM 10.6 - Kontrola aecrodromskog prometa
Podtema ATM 10.7 - Kontrola prometa u acrodromskom krugu
Podtema ATM 10.8 - Poletno-sletna staza u uporabi

TEMA ATM 11 - PRUZANJE USLUGE AERODROMSKE
KONTROLE-INSTRUMENTALNO

Podtema ATM 11.1 - Operacije u uvjetima smanjene vidljivosti i
posebna pravila vizuelnog letenja (VFR)

Podtema ATM 11.2 - Odlaze¢i promet

Podtema ATM 11.3 - Dolaze¢i promet

Podtema ATM 11.4 - Usluga aerodromske kontrole s podrskom
naprednih sustava
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4. PREDMET: METEOROLOGIJA

TEMA MET 1 - METEOROLOSKE POJAVE

Podtema MET 1.1 - Meteoroloske pojave

TEMA MET 2 - IZVORI METEOROLOSKIH PODATAKA
Podtema MET 2.1 - Meteoroloski instrumenti

Podtema MET 2.2 - Ostali izvori meteoroloskih podataka
5. PREDMET: NAVIGACIJA

TEMA NAV 1 - MAPE I ZRAKOPLOVNE KARTE
Podtema NAV 1.1 - Mape i karte

TEMA NAV 2 - INSTRUMENTALNA NAVIGACIJA
Podtema NAV 2.1 - Navigacijski sustavi

Podtema NAV 2.2 - Stabiliziran prilaz

Podtema NAV 2.3 - Instrumentalni odlasci i dolasci
Podtema NAV 2.4 - Satelitski sustavi

Podtema NAV 2.5 - PBN aplikacije/Primjene navigacije
temeljene na performansama

6. PREDMET: ZRAKOPLOVI

TEMA ACFT 1 - INSTRUMENTI U ZRAKOPLOVU
Podtema ACFT 1.1 - Instrumenti u zrakoplovu

TEMA ACFT 2 - KATEGORIJE ZRAKOPLOVA

Podtema ACFT 2.1 - Vrtlozna turbulencija

Podtema ACFT 2.2 - Primjena ICAO kategorija na temelju
brzine zrakoplova u prilazu/Primjena ICAO kategorije prilaza
(Application of ICAO approach categories)

TEMA ACFT 3 - FAKTORI KOJI UTJECU NA
PERFORMANSE ZRAKOPLOVA

Podtema ACFT 3.1 - Faktori pri polijetanju

Podtema ACFT 3.2 - Faktori pri penjanju

Podtema ACFT 3.3 - Faktori pri zavrSnom prilazenju i slijetanju
Podtema ACFT 3.4 - Ekonomski faktori

Podtema ACFT 3.5 - Ekoloski faktori

TEMA ACFT 4 - PODACI O ZRAKOPLOVIMA

Podtema ACFT 4.1 - Prepoznavanje tipova zrakoplova
Podtema ACFT 4.2 - Podaci o performansama zrakoplova

7. PREDMET: LJUDSKI FAKTOR

TEMA HUM 1 - PSTHOLOSKI FAKTORI

Podtema HUM 1.1 - Kognitivni

TEMA HUM 2 - MEDICINSKI I FIZIOLOSKI FAKTORI
Podtema HUM 2.1 - Zamor

Podtema HUM 2.2 - Psihofizi¢ka kondicija

TEMA HUM 3 - SOCIJALNI I ORGANIZACIJSKI FAKTORI
Podtema HUM 3.1 - Upravljanje timskim resursima (TRM)
Podtema HUM 3.2 - Timski rad i timske uloge

Podtema HUM 3.3 - Odgovorno ponaSanje

TEMA HUM 4 - STRES

Podtema HUM 4.1 - Stres

Podtema HUM 4.2 - Upravljanje stresom

TEMA HUM 5 - LIUDSKA GRESKA

Podtema HUM 5.1 - Ljudska greska

Podtema HUM 5.2 - Kr$enje pravila

TEMA HUM 6 - SURADNJA

Podtema HUM 6.1 - Komunikacija

Podtema HUM 6.2 - Suradnja u okviru iste oblasti odgovornosti
Podtema HUM 6.3 - Suradnja u okviru razli¢itih oblasti
odgovornosti

Podtema HUM 6.4 - Suradnja izmedu kontrolora zracnog
prometa /pilota

8. PREDMET: UREDAJI I SUSTAVI

TEMA EQPS 1 - GOVORNA KOMUNIKACIJA

Podtema EQPS 1.1 - Radio-komunikacije

Podtema EQPS 1.2 - Drugi oblici govorne komunikacije
TEMA EQPS 2 - AUTOMATIZACIJA U ATS

Podtema EQPS 2.1 - Zrakoplovna fiksna telekomunikacijska
mreza (AFTN)

Podtema EQPS 2.2 - Automatska razmjena podataka
TEMA EQPS 3 - RADNO MJESTO KONTROLORA
ZRACNOG PROMETA

Podtema EQPS 3.1 - Rad i pracenje uredaja

Podtema EQPS 3.2 - Prikazi situacija i informacijski sustavi
Podtema EQPS 3.3 - Sustavi za podatke o letu

TEMA EQPS 4 - BUDUCA OPREMA

Podtema EQPS 4.1 - Novi razvoji

TEMA EQPS 5 - OGRANICENJA I DEGRADACIJA
OPREME I SUSTAVA

Podtema EQPS 5.1 - Reakcija na ogranicenja

Podtema EQPS 5.2 - Degradacija uredaja za komunikaciju
Podtema EQPS 5.3 - Degradacija uredaja za navigaciju

9. PREDMET: PROFESIONALNO OKRUZENJE

TEMA PEN 1 - UPOZNAVANIJE

Podtema PEN 1.1 - Studijska posjeta acrodromu

TEMA PEN 2 - KORISNICI ZRACNOG PROSTORA
Podtema PEN 2.1 - U€esnici u civilnim ATS operacijama
Podtema PEN 2.2 - Ucesnici u vojnim ATS operacijama
TEMA PEN 3 - ODNOSI SA KORISNICIMA USLUGA
Podtema PEN 3.1 - Pruzanje usluga i zahtjevi korisnika
TEMA PEN 4 - ZASTITA ZIVOTNE SREDINE
Podtema PEN 4.1 - Zastita zivotne sredine

10. PREDMET: NEUOBICAJENE I VANREDNE
SITUACIJE

TEMA ABES 1 - NEUOBICAJENE I VANREDNE
SITUACLJE (ABES)

Podtema ABES 1.1 - Pregled neuobicajenih situacija i situacija u
slucaju opasnosti

TEMA ABES 2 - USAVRSAVANJE VJESTINA

Podtema ABES 2.1 - Efikasnost komunikacije

Podtema ABES 2.2 - Izbjegavanje mentalnog preopterecenja
Podtema ABES 2.3 - Suradnja zrak/zemlja

TEMA ABES 3 - PROCEDURE U NEUOBICAJENIM I
VANREDNIM SITUACIJAMA

Podtema ABES 3.1 - Priprema procedura za ABES

Podtema ABES 3.2 - Prekid radio-veze

Podtema ABES 3.3 - Nezakonito ometanje i prijetnja bombom u
zrakoplovu

Podtema ABES 3.4 - Zalutali ili neidentificirani zrakoplov
Podtema ABES 3.5 - Neovlasteni izlazak na pistu

11. PREDMET: AERODROMI

TEMA AGA 1 - PODACI OAERODROMU, IZGLED I
KOORDINACIJA

Podtema AGA 1.1 - Definicije

Podtema AGA 1.2 - Koordinacija

TEMA AGA 2 - POVRSINE ZA KRETANIJE

Podtema AGA 2.1 - Povrsine za kretanje

Podtema AGA 2.2 - Manevarske povrsine

Podtema AGA 2.3 - Poletno-sletne staze

TEMA AGA 3 - PREPREKE

Podtema AGA 3.1 - Zracni prostor za nadvisavanje prepreka oko
aerodroma

TEMA AGA 4 - RAZNI UREDAJI I OPREMA
Podtema AGA 4.1 - Lokacija

Prilog S Dodatka I

OVLASTENJE PRILAZNE PROCEDURALNE
KONTROLE (APP)

(Referenca: Dodatak I - dio ATCO poddio D, odjeljak 2,
stavak ATCO.D.010 tocka (a) podtocka 2. iii)

SADRZAJ

1. PREDMET: UVOD U TECAJ

2. PREDMET: ZRAKOPLOVNO PRAVO

3. PREDMET: UPRAVLJANJE ZRACNIM PROMETOM
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4. PREDMET: METEOROLOGIJA

5. PREDMET: NAVIGACIJA

6. PREDMET: ZRAKOPLOVI

7. PREDMET: LJUDSKI FAKTOR

8. PREDMET: UREDAJI I SUSTAVI

9. PREDMET: PROFESIONALNO OKRUZENJE
10. PREDMET: NEUOBICAJENE I VANREDNE
SITUACIJE

11. PREDMET: AERODROMI

1. PREDMET: UVOD U TECAJ

TEMA INTR 1 - UPRAVLIJANJE TECAJEM

Podtema INTR 1.1 - Uvod u tecaj

Podtema INTR 1.2 - Vodenje tecaja

Podtema INTR 1.3 - Materijali za ucenje i dokumentacija za tecaj
TEMA INTR 2 - UVOD U TECAJ OSPOSOBLJAVANIJA ZA
ATC

Podtema INTR 2.1 - Sadrzaj i organizacija teCaja

Podtema INTR 2.2 - Nacela obuke

Podtema INTR 2.3 - Proces procjene

2. PREDMET: ZRAKOPLOVNO PRAVO

TEMA LAW 1 - ATCO LICENCIRANIJE

Podtema LAW 1.1 - Prava/Privilegije i uvjeti

TEMA LAW 2 - PRAVILA I PROPISI

Podtema LAW 2.1 - Izvjeséa

Podtema LAW 2.2 - Zra¢ni prostor

TEMA LAW 3 - UPRAVLJANIJE SIGURNOSTI U ATC
Podtema LAW 3.1 - Proces povratnih informacija
Podtema LAW 3.2 - Sigurnosna istraga

3. PREDMET: UPRAVLJANJE ZRACNIM PROMETOM

TEMA ATM | - PRUZANIE USLUGA

Podtema ATM 1.1 - Usluga aerodromske kontrole zracnog
prometa

Podtema ATM. 1.2 - Usluga informiranja zrakoplova u letu (FIS)
Podtema ATM 1.3 - Usluga uzbunjivanja (ALRS)
Podtema ATM 1.4 - Kapacitet sustava operativnih usluga u
zra¢nom prometu i upravljanje protokom zra¢nog prometa
Podtema ATM 1.5 - Upravljanje zra¢nim prostorom (ASM)
TEMA ATM 2 - KOMUNIKACUJA

Podtema ATM 2.1 - Efikasna komunikacija

TEMA ATM 3 - ODOBRENJA I NAPUTCI KONTROLE
ZRACNOG PROMETA

Podtema ATM 3.1 - Odobrenje kontrole zra¢nog prometa
Podtema ATM 3.2 - Instrukcije kontrole zra¢nog prometa
TEMA ATM 4 - KOORDINACIJA

Podtema ATM 4.1 - Potreba za koordinacijom

Podtema ATM 4.2 - Sredstva i metode koordinacije
Podtema ATM 4.3 - Postupci koordinacije/Procedure
koordinacije

TEMA ATM 5 - ALTIMETRIJA I DODJELA RAZINA
Podtema ATM 5.1 - Altimetrija

Podtema ATM 5.2 - NadviSavanje terena

TEMA ATM 6 - RAZDVAJANJA

Podtema ATM 6.1 - Vertikalno razdvajanje

Podtema ATM 6.2 - Horizontalno razdvajanje

Podtema ATM 6.3 - Delegiranje razdvajanja

TEMA ATM 7 - SUSTAVI ZA IZBJEGAVANIJE SUDARA U
ZRAKU I SIGURNOSNE MREZE NA ZEMLII

Podtema ATM 7.1 - Sustavi za izbjegavanje sudara u zraku
TEMA ATM 8 - PRIKAZ PODATAKA

Podtema ATM 8.1 - Upravljanje podacima

TEMA ATM 9 - OPERATIVNO OKRUZENIE
(SIMULIRANO)

Podtema 9.1 - Integritet radnog okruzenja

Podtema 9.2 - Provjera aktuelnosti operativnih procedura
Podtema 9.3 - Prijenos-preuzimanje informacija

TEMA ATM 10 - PRUZANJE USLUGA AERODROMSKE
KONTROLE ZRACNOG PROMETA

Podtema ATM 10.1 - Odgovornost za pruzanje usluga
Podtema ATM 10.2 - Prilazna kontrola zra¢nog prometa
Podtema ATM 10.3 - Proces upravljanja prometom
Podtema ATM 10.4 - Vodenje prometa

TEMA ATM 11 - POSTUPAK CEKANJA

Podtema ATM 11.1 - Op¢e procedure u postupku ¢ekanja
Podtema ATM 11.2 - Zrakoplov u prilazu

4. PREDMET: METEOROLOGIJA

TEMA MET 1 - METEOROLOSKE POJAVE

Podtema MET 1.1 - Meteoroloske pojave

TEMA MET 2 - IZVORI METEOROLOSKIH PODATAKA
Podtema MET 2.1 - Izvori meteoroloskih podataka

5. PREDMET: NAVIGACIJA

TEMA NAV | - MAPE I ZRAKOPLOVNE KARTE
Podtema NAV 1.1 - Mape i karte

TEMA NAV 2 - INSTRUMENTALNA NAVIGACIJA
Podtema NAV 2.1 - Navigacijski sustavi

Podtema NAV 2.2 - Stabiliziran prilaz

Podtema NAV 2.3 - Instrumentalni odlasci i dolasci
Podtema NAV 2.4 - Pomo¢ u navigaciji

Podtema NAV 2.5 - Satelitski sustavi

Podtema NAV 2.6 - PBN aplikacije/Primjene navigacije
osnovane na performansama

6. PREDMET: ZRAKOPLOVI

TEMA ACFT 1 - INSTRUMENTI U ZRAKOPLOVU
Podtema ACFT 1.1 - Instrumenti u zrakoplovu

TEMA ACFT 2 - KATEGORIJE ZRAKOPLOVA

Podtema ACFT 2.1 - Vrtlozna turbulencija

Podtema ACFT 2.2 - Primjena ICAO kategorija na temelju
brzine zrakoplova u prilazu

TEMA ACFT 3 - FAKTORI KOJI UTJECU NA
PERFORMANSE ZRAKOPLOVA

Podtema ACFT 3.1 - Faktori pri polijetanju

Podtema ACFT 3.2 - Faktori pri krstarenju

Podtema ACFT 3.3 - Faktori pri poniranju i po¢etnom prilazu
Podtema ACFT 3.4 - Faktori pri zavr$nom prilazu i slijetanju
Podtema ACFT 3.5 - Ekonomski faktori

Podtema ACFT 3.6 - Ekoloski faktori

TEMA ACFT 4 - PODACI O ZRAKOPLOVIMA

Podtema ACFT 4.1 - Podaci o performansama zrakoplova

7. PREDMET: LJUDSKI FAKTOR

TEMA HUM 1 - PSIHOLOSKI FAKTORI

Podtema HUM 1.1 - Kognitivni

TEMA HUM 2 - MEDICINSKI I FIZIOLOSKI FAKTORI
Podtema HUM 2.1 - Zamor

Podtema HUM 2.2 - Psihofizicka kondicija

TEMA HUM 3 - SOCIJALNI I ORGANIZACIJSKI FAKTORI
Podtema HUM 3.1 - Upravljanje timskim resursima (TRM)
Podtema HUM 3.2 - Timski rad i timske uloge

Podtema HUM 3.3 - Odgovorno ponaSanje

TEMA HUM 4 - STRES

Podtema HUM 4.1 - Stres

Podtema HUM 4.2 - Upravljanje stresom

TEMA HUM 5 - LITUDSKA GRESKA

Podtema HUM 5.1 - Ljudska greska

Podtema HUM 5.2 - Krsenje pravila

TEMA HUM 6 - SURADNJA

Podtema HUM 6.1 - Komunikacija

Podtema HUM 6.2 - Suradnja u okviru iste oblasti odgovornosti
Podtema HUM 6.3 - Suradnja u okviru razlicitih oblasti
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odgovornosti
Podtema HUM 6.4 - Suradnja izmedu kontrolora zra¢nog
prometa/pilota

8. PREDMET: UREDAJI I SUSTAVI

TEMA EQPS | - GOVORNA KOMUNIKACIJA

Podtema EQPS 1.1 - Radio-komunikacije

Podtema EQPS 1.2 - Drugi oblici govorne komunikacije
TEMA EQPS 2 - AUTOMATIZACIJA U ATS

Podtema EQPS 2.1 - Zrakoplovna fiksna telekomunikacijska
mreza (AFTN)

Podtema EQPS 2.2 - Automatska razmjena podataka
TEMA EQPS 3 - RADNO MJESTO KONTROLORA
ZRACNOG PROMETA

Podtema EQPS 3.1 - Rad i praéenje uredaja

Podtema EQPS 3.2 - Prikazi situacija i informacijski sustavi
Podtema EQPS 3.3 - Sustavi za podatke o letu

TEMA EQPS 4 - BUDUCA OPREMA

Podtema EQPS 4.1 - Novi razvoji

TEMA EQPS 5 - OGRANICENJA I DEGRADACIJA
OPREME I SUSTAVA

Podtema EQPS 5.1 - Reakcija na ograni¢enja

Podtema EQPS 5.2 - Degradacija uredaja za komunikaciju
Podtema EQPS 5.3 - Degradacija uredaja za navigaciju

9. PREDMET: PROFESIONALNO OKRUZENJE

TEMA PEN 1 - UPOZNAVANIJE

Podtema PEN 1.1- Studijska posjeta jedinici prilazne kontrole
zra¢nog prometa

TEMA PEN 2 - KORISNICI ZRACNOG PROSTORA
Podtema PEN 2.1 - Ucesnici u civilnim ATS operacijama
Podtema PEN 2.2 - U€esnici u vojnim ATS operacijama
TEMA PEN 3 - ODNOSI SA KORISNICIMA USLUGA
Podtema PEN 3.1 - Pruzanje usluga i zahtjevi korisnika
TEMA PEN 4 - ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Podtema PEN 4.1 - Zastita zivotne sredine

10. PREDMET: NEUOBICAJENE I VANREDNE
SITUACIJE

TEMA ABES 1 - NEUOBICAJENE I VANREDNE
SITUACIJE (ABES)

Podtema ABES 1.1 - Pregled neuobicajenih situacija i situacija u
slucaju opasnosti

TEMA ABES 2 - USAVRSAVANIE VJESTINA

Podtema ABES 2.1 - Efikasnost komunikacije

Podtema ABES 2.2 - Izbjegavanje mentalnog preopterecenja
Podtema ABES 2.3 - Suradnja zrak/zemlja

TEMA ABES 3 - PROCEDURE U NEUOBICAJENIM I
VANREDNIM SITUACIJAMA

Podtema ABES 3.1 - Priprema procedura za ABES

Podtema ABES 3.2 - Prekid radio-veze

Podtema ABES 3.3 - Nezakonito ometanje i prijetnja bombom u
zrakoplovu

Podtema ABES 3.4 - Zalutali ili neidentificirani zrakoplov
Podtema ABES 3.5 - Odstupanja

11. PREDMET: AERODROM

TEMA 1 - PODACI O AERODROMU, IZGLED I
KOORDINACIJA

Podtema AGA 1.1 - Definicije

Podtema AGA 1.2 - Koordinacija

TEMA AGA 2 - POVRSINE ZA KRETANJE
Podtema AGA 2.1 - Povrsine za kretanje

Podtema AGA 2.2 - Manevarske povrsine
Podtema AGA 2.3 - Poletno-sletne staze

TEMA 3 - PREPREKE

TEMA AGA 3.1 - Zraéni prostor i nadvisavanje prepreka oko
aerodroma

TEMA AGA 4 - RAZNI UREDAIJI I OPREMA
Podtema AGA 4.1 - Lokacija

Prilog 6 Dodatka I

OVLASTENJE OBLASNE PROCEDURALNE
KONTROLE (ACP)

(Referenca: Dodatak I - dio ATCO poddio D, odjeljak 2,
stavak ATCO.D.010 tocka (a) podtocka 2. iv)
SADRZAJ

.PREDMET: UVOD U TECAJ

. PREDMET: ZRAKOPLOVNO PRAVO
PREDMET: UPRAVLJANJE ZRACNIM PROMETOM
. PREDMET: METEOROLOGIJA

PREDMET: NAVIGACIJA

PREDMET: ZRAKOPLOVI

PREDMET: LJUDSKI FAKTOR

. PREDMET: UREDAJI I SUSTAVI

. PREDMET: PROFESIONALNO OKRUZENJE

10. PREDMET: NEUOBICAJENE I VANREDNE
SITUACIJE

1. PREDMET: UVOD U TECAJ

TEMA INTR 1 - UPRAVLJANIJE TECAJEM

Podtema INTR 1.1 - Uvod u tecaj

Podtema INTR 1.2 - Vodenje tecaja

Podtema INTR 1.3 - Materijali za u¢enje i dokumentacija za tecaj
TEMA INTR 2 - UVOD U TECAJ OSPOSOBLJAVANJA ZA
ATC

Podtema INTR 2.1 - Sadrzaj i organizacija teaja

Podtema INTR 2.2 - Nacela obuke

Podtema INTR 2.3 - Proces procjene

2. PREDMET: ZRAKOPLOVNO PRAVO

TEMA LAW 1 - ATCO LICENCIRANIJE

Podtema LAW 1.1 - Prava/Privilegije i uvjeti

TEMA LAW 2 - PRAVILA 1 PROPISI

Podtema LAW 2.1 - Izvjeséa

Podtema LAW 2.2 - Zra¢ni prostor

TEMA LAW 3 - UPRAVLJANIJE SIGURNOSTI U ATC
Podtema LAW 3.1 - Proces povratnih informacija
Podtema LAW 3.2 - Sigurnosna istraga

3. PREDMET: UPRAVLJANJE ZRACNIM PROMETOM

TEMA ATM 1 - PRUZANJE USLUGA

Podtema ATM 1.1 - Usluga aerodromske kontrole zracnog
prometa

Podtema ATM. 1.2 - Usluga informiranja zrakoplova u letu (FIS)
Podtema ATM 1.3 - Usluga uzbunjivanja (ALRS)
Podtema ATM 1.4 - Kapacitet sustava operativnih usluga u
zra¢nom prometu i upravljanje protokom zra¢nog prometa
Podtema ATM 1.5 - Upravljanje zra¢nim prostorom (ASM)
TEMA ATM 2 - KOMUNIKACIJA

Podtema ATM 2.1 - Efikasna komunikacija

TEMA ATM 3 - ODOBRENJA I NAPUTCI KONTROLE
ZRACNOG PROMETA

Podtema ATM 3.1 - Odobrenje kontrole zra¢nog prometa
Podtema ATM 3.2 - Instrukcije kontrole zracnog prometa
TEMA ATM 4 - KOORDINACIJA

Podtema ATM 4.1 - Potreba za koordinacijom

Podtema ATM 4.2 - Sredstva i metode koordinacije
Podtema ATM 4.3 - Postupci koordinacije/Procedure
koordinacije

TEMA ATM 5 - ALTIMETRIJA I DODJELA RAZINA
Podtema ATM 5.1 - Altimetrija

Podtema ATM 5.2 - NadviSavanje terena

TEMA ATM 6 - RAZDVAJANJA

Podtema ATM 6.1 - Vertikalno razdvajanje
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Podtema ATM 6.2 - Horizontalno razdvajanje

TEMA ATM 7 - SUSTAVI ZA 1ZBJEGAVANIJE SUDARA U
ZRAKU I SIGURNOSNE MREZE NA ZEMLIJI

Podtema ATM 7.1 - Sustavi za izbjegavanje sudara u zraku
TEMA ATM 8 - PRIKAZ PODATAKA

Podtema ATM 8.1 - Upravljanje podacima

TEMA ATM 9 - OPERATIVNO OKRUZENJE
(SIMULIRANO)

Podtema 9.1 - Integritet radnog okruZenja

Podtema 9.2 - Provjera aktuelnosti operativnih procedura
Podtema 9.3 - Prijenos-preuzimanje informacija

TEMA ATM 10 - PRUZANJE USLUGA AERODROMSKE
KONTROLE ZRACNOG PROMETA

Podtema ATM 10.1 - Odgovornost i obrada informacija
Podtema ATM 10.2 - Oblasna kontrola zraénog prometa
Podtema ATM 10.3 - Proces upravljanja prometom

Podtema ATM 10.4 - Vodenje prometa

TEMA ATM 11 - POSTUPAK CEKANJA

Podtema ATM 11.1 - Opée procedure u postupku ¢ekanja
Podtema ATM 11.2 - Zrakoplov u postupku ¢ekanja

4. PREDMET: METEOROLOGIJA

TEMA MET | - METEOROLOSKE POJAVE

Podtema MET 1.1 - Meteoroloske pojave

TEMA MET 2 - IZVORI METEOROLOSKIH PODATAKA
Podtema MET 2.1 - Izvori meteoroloskih podataka

5. PREDMET: NAVIGACIJA

TEMA NAV 1 - MAPE I ZRAKOPLOVNE KARTE
Podtema NAV 1.1 - Mape i karte

TEMA NAV 2 - INSTRUMENTALNA NAVIGACIJA
Podtema NAV 2.1 - Navigacijski sustavi

Podtema NAV 2.2 - Navigacijska pomo¢

Podtema NAV 2.3 - PBN aplikacije

6. PREDMET: ZRAKOPLOVI

TEMA ACFT 1 - INSTRUMENTI U ZRAKOPLOVU
Podtema ACFT 1.1 - Instrumenti u zrakoplovu

TEMA ACFT 2 - KATEGORIJE ZRAKOPLOVA
Podtema ACFT 2.1 - Vrtlozna turbulencija

TEMA ACFT 3 - FAKTORI KOJI UTJECU NA
PERFORMANSE ZRAKOPLOVA

Podtema ACFT 3.1 - Faktori pri penjanju

Podtema ACFT 3.2 - Faktori pri krstarenju

Podtema ACFT 3.3 - Faktori pri poniranju

Podtema ACFT 3.4 - Ekonomski faktori

Podtema ACFT 3.5 - Ekoloski faktori

TEMA ACFT 4 - PODACI O ZRAKOPLOVIMA
Podtema ACFT 4.1 - Podaci o performansama zrakoplova

7. PREDMET: LJUDSKI FAKTORI

TEMA HUM 1 - PSIHOLOSKI FAKTORI

Podtema HUM 1.1 - Kognitivni

TEMA HUM 2 - MEDICINSKI I FIZIOLOSKI FAKTORI
Podtema HUM 2.1 - Zamor

Podtema HUM 2.2 - Psihofizicka kondicija

TEMA HUM 3 - SOCIJALNI I ORGANIZACIJSKI FAKTORI
Podtema HUM 3.1 - Upravljanje timskim resursima (TRM)
Podtema HUM 3.2 - Timski rad i timske uloge

Podtema HUM 3.3 - Odgovorno ponasanje

TEMA HUM 4 - STRES

Podtema HUM 4.1 - Stres

Podtema HUM 4.2 - Upravljanje stresom

TEMA HUM 5 - LJIUDSKA GRESKA

Podtema HUM 5.1 - Ljudska greska

Podtema HUM 5.2 - Kr$enje pravila

TEMA HUM 6 - SURADNJA

Podtema HUM 6.1 - Komunikacija

Podtema HUM 6.2 - Suradnja u okviru iste oblasti odgovornosti
Podtema HUM 6.3 - Suradnja u okviru razli¢itih oblasti
odgovornosti

Podtema HUM 6.4 - Suradnja izmedu kontrolora zra¢nog
prometa/pilota

8. PREDMET: UREDAJI I SUSTAVI

TEMA EQPS 1 - GOVORNA KOMUNIKACIJA

Podtema EQPS 1.1 - Radio-komunikacije

Podtema EQPS 1.2 - Drugi oblici govorne komunikacije
TEMA EQPS 2 - AUTOMATIZACIJA U ATS

Podtema EQPS 2.1 - Zrakoplovna fiksna telekomunikacijska
mreza (AFTN)

Podtema EQPS 2.2 - Automatska razmjena podataka
TEMA EQPS 3 - RADNO MJESTO KONTROLORA
ZRACNOG PROMETA

Podtema EQPS 3.1 - Rad i pracenje uredaja

Podtema EQPS 3.2 - Prikazi situacija i informacijski sustavi
Podtema EQPS 3.3 - Sustavi za podatke o letu

TEMA EQPS 4 - BUDUCA OPREMA

Podtema EQPS 4.1 - Novi razvoji

TEMA EQPS 5 - OGRANICENJA I DEGRADACIJA
OPREME I SUSTAVA

Podtema EQPS 5.1 - Reakcija na ogranicenja

Podtema EQPS 5.2 - Degradacija uredaja za komunikaciju
Podtema EQPS 5.3 - Degradacija uredaja za navigaciju

9. PREDMET: PROFESIONALNO OKRUZENJE

TEMA PEN 1 - UPOZNAVANIJE

Podtema PEN 1.1 - Studijska posjeta oblasnoj kontroli zra¢nog
prometa

TEMA PEN 2 - KORISNICI ZRACNOG PROSTORA
Podtema PEN 2.1 - Ucesnici u civilnim ATS operacijama
Podtema PEN 2.2 - Ucesnici u vojnim ATS operacijama
TEMA PEN 3 - ODNOSI SA KORISNICIMA USLUGA
Podtema PEN 3.1 - Pruzanje usluga i zahtjevi korisnika
TEMA PEN 4 - ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Podtema PEN 4.1 - Zastita Zivotne sredine

10. PREDMET: NEUOBICAJENE I VANREDNE
SITUACIJE

TEMA ABES 1 - NEUOBICAJENE I VANREDNE
SITUACLJE (ABES)

Podtema ABES 1.1 - Pregled neuobicajenih situacija i situacija u
slu¢aju opasnosti

TEMA ABES 2 - USAVRSAVANJE VIJESTINA

Podtema ABES 2.1 - Efikasnost komunikacije

Podtema ABES 2.2 - Izbjegavanje mentalnog preopterecenja
Podtema ABES 2.3 - Suradnja zrak/zemlja

TEMA ABES 3 - PROCEDURE U NEUOBICAJENIM I
VANREDNIM SITUACIJAMA

Podtema ABES 3.1 - Priprema procedura za ABES

Podtema ABES 3.2 - Prekid radio-veze

Podtema ABES 3.3 - Nezakonito ometanje i prijetnja bombom u
zrakoplovu

Podtema ABES 3.4 - Zalutali ili neidentificirani zrakoplov
Podtema ABES 3.5 - Odstupanja

Prilog 7 Dodatka I

OVLASTENJE PRILAZNE NADZORNE KONTROLE
(APS)

(Referenca: Dodatak I - dio ATCO poddio D, odjeljak 2,
stavak ATCO.D.010 tocka (a) podtocka 2. iv)

SADRZAJ

1. PREDMET: UVOD U TECAJ

2. PREDMET: ZRAKOPLOVNO PRAVO

3. PREDMET: UPRAVLJANJE ZRACNIM PROMETOM
4. PREDMET: METEOROLOGIJA
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5. PREDMET: NAVIGACIJA

6. PREDMET: ZRAKOPLOVI

7. PREDMET: LJUDSKI FAKTOR

8. PREDMET: UREDAJI I SUSTAVI

9. PREDMET: PROFESIONALNO OKRUZENJE
10. PREDMET: NEUOBICAJENE I VANREDNE
SITUACIJE

11. PREDMET: AERODROMI

1. PREDMET: UVOD U TECAJ

TEMA INTR | - UPRAVLJANJE TECAJEM

Podtema INTR 1.1 - Uvod u tecaj

Podtema INTR 1.2 - Vodenje tecaja

Podtema INTR 1.3 - Materijali za u¢enje i dokumentacija za tecaj
TEMA INTR 2 - UVOD U TECAJ OSPOSOBLJAVANIJA ZA
ATC

Podtema INTR 2.1 - Sadrzaj i organizacija teCaja

Podtema INTR 2.2 - Nacela obuke

Podtema INTR 2.3 - Proces procjene

2. PREDMET: ZRAKOPLOVNO PRAVO

TEMA LAW 1 - ATCO LICENCIRANIJE

Podtema LAW 1.1 - Prava/Privilegije i uvjeti

TEMA LAW 2 - PRAVILA I PROPISI

Podtema LAW 2.1 - Izvjesc¢a

Podtema LAW 2.2 - Zra¢ni prostor

TEMA LAW 3 - UPRAVLJANIJE SIGURNOSTI U ATC
Podtema LAW 3.1 - Proces povratnih informacija
Podtema LAW 3.2 - Sigurnosna istraga

3. PREDMET: UPRAVLJANJE ZRACNIM PROMETOM

TEMA ATM 1 - PRUZANJE USLUGA

Podtema ATM 1.1 - Usluga aerodromske kontrole zracnog
prometa

Podtema ATM. 1.2 - Usluga informiranja zrakoplova u letu (FIS)
Podtema ATM 1.3 - Usluga uzbunjivanja (ALRS)

Podtema ATM 1.4 - Kapacitet sustava operativnih usluga u
zraénom prometu i upravljanje protokom zra¢nog prometa
Podtema ATM 1.5 - Upravljanje zra¢nim prostorom (ASM)
TEMA ATM 2- KOMUNIKACIJA

Podtema ATM 2.1 - Efikasna komunikacija

TEMA ATM 3- ODOBRENJA I NAPUTCI KONTROLE
ZRACNOG PROMETA

Podtema ATM 3.1 - Odobrenje kontrole zraénog prometa
Podtema ATM 3.2 - Instrukcije kontrole zra¢nog prometa
TEMA ATM 4- KOORDINACIJA

Podtema ATM 4.1 - Potreba za koordinacijom

Podtema ATM 4.2 - Sredstva i metode koordinacije
Podtema ATM 4.3 - Postupci koordinacije/Procedure
koordinacije

TEMA ATM 5 - ALTIMETRIJA I DODJELA RAZINA
Podtema ATM 5.1 - Altimetrija

Podtema ATM 5.2 - Nadvisavanje terena

TEMA ATM 6 - RAZDVAJANJA

Podtema ATM 6.1 - Vertikalno razdvajanje

Podtema ATM 6.2 - Longitudinalno razdvajanje u nadzornom
okruzenju

Podtema ATM 6.3 - Delegiranje razdvajanja

Podtema ATM 6.4 - Razdvajanje uzrokovano vrtloznom
turbulencijom

Podtema ATM 6.5 - Razdvajanje na osnovu ATS nadzornih
sustava

TEMA ATM 7 - SUSTAVI ZA IZBJEGAVANIJE SUDARA U
ZRAKU I SIGURNOSNE MREZE NA ZEMLIJI

Podtema ATM 7.1 - Sustavi za izbjegavanje sudara u zraku
Podtema ATM 7.2 - Sigurnosne mreze na zemlji

TEMA ATM 8 - PRIKAZ PODATAKA

Podtema ATM 8.1 - Upravljanje podacima

TEMA ATM 9 - OPERATIVNO OKRUZENIJE
(SIMULIRANO)

Podtema 9.1 - Integritet radnog okruzenja

Podtema 9.2 - Provjera aktuelnosti operativnih procedura
Podtema 9.3 - Prijenos-preuzimanje informacija

TEMA ATM 10 - PRUZANJE USLUGA KONTROLE
ZRACNOG PROMETA

Podtema ATM 10.1 - Odgovornost i obrada informacija
Podtema ATM 10.2 - ATS nadzorna usluga

Podtema ATM 10.3 - Proces upravljanja prometom
Podtema ATM 10.4 - Vodenje prometa

Podtema ATM 10.5 - Usluga kontrole zraénog prometa uz
podrsku unaprijedenog sustava

TEMA ATM 11 - POSTUPAK CEKANJA

Podtema ATM 11.1 - Op¢e procedure u postupku ¢ekanja
Podtema ATM 11.2 - Zrakoplov u prilazu

Podtema ATM 11.3 - Zrakoplov u postupku ¢ekanja u
nadzornom okruZenju

TEMA ATM 12 - IDENTIFIKACIJA

Podtema ATM 12.1 - Uspostavljanje identifikacije
Podtema ATM 12.2 - Odrzavanje identifikacije

Podtema ATM 12.3 - Gubitak identiteta

Podtema ATM 12.4 - Informacije o poziciji

Podtema ATM 12.5 - Transfer identiteta/Prijenos identifikacije

4. PREDMET: METEOROLOGIJA

TEMA MET 1 - METEOROLOSKE POJAVE

Podtema MET 1.1 - Meteoroloske pojave

TEMA MET 2 - IZVORI METEOROLOSKIH PODATAKA
Podtema MET 2.1 - Izvori meteoroloskih podataka

5. PREDMET: NAVIGACIJA

TEMA NAV 1 - MAPE I ZRAKOPLOVNE KARTE
Podtema NAV 1.1 - Mape i karte

TEMA NAYV 2 - INSTRUMENTALNA NAVIGACIJA
Podtema NAV 2.1 - Navigacijski sustavi

Podtema NAV 2.2 - Stabiliziran prilaz

Podtema NAV 2.3 - Instrumentalni odlasci i dolasci
Podtema NAV 2.4 - Navigacijska pomo¢

Podtema NAV 2.5 - Satelitski sustavi

Podtema NAV 2.6 - PBN aplikacije/Primjene navigacije
osnovane na performansama (PBN applications)

6. PREDMET: ZRAKOPLOVI

TEMA ACFT 1 - INSTRUMENTI U ZRAKOPLOVU
Podtema ACFT 1.1 - Instrumenti u zrakoplovu

TEMA ACFT 2 - KATEGORIJE ZRAKOPLOVA

Podtema ACFT 2.1 - Vrtlozna turbulencija

Podtema ACFT 2.2 - Primjena ICAO kategorija na temelju
brzine zrakoplova u prilazu

TEMA ACFT 3 - FAKTORI KOJI UTJECU NA
PERFORMANSE ZRAKOPLOVA

Podtema ACFT 3.1 - Faktori pri penjanju

Podtema ACFT 3.2 - Faktori pri krstarenju

Podtema ACFT 3.3 - Faktori pri poniranju i pocetnom prilazu
Podtema ACFT 3.4 - Faktori pri zavr§nom prilazu i slijetanju
Podtema ACFT 3.5 - Ekonomski faktori

Podtema ACFT 3.6 - Ekoloski faktori

TEMA ACFT 4 - PODACI O ZRAKOPLOVIMA

Podtema ACFT 4.1 - Podaci o performansama zrakoplova

7. PREDMET: LJUDSKI FAKTORI

TEMA HUM 1 - PSTHOLOSKI FAKTORI

Podtema HUM 1.1 - Kognitivni

TEMA HUM 2 - MEDICINSKI I FIZIOLOSKI FAKTORI
Podtema HUM 2.1 - Zamor
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Podtema HUM 2.2 - Psihofizi¢ka kondicija

TEMA HUM 3 - SOCIJALNI I ORGANIZACIJSKI FAKTORI
Podtema HUM 3.1 - Upravljanje timskim resursima (TRM)
Podtema HUM 3.2 - Timski rad i timske uloge

Podtema HUM 3.3 - Odgovorno ponaSanje

TEMA HUM 4 - STRES

Podtema HUM 4.1 - Stres

Podtema HUM 4.2 - Upravljanje stresom

TEMA HUM 5 - LJUDSKA GRESKA

Podtema HUM 5.1 - Ljudska greska

Podtema HUM 5.2 - Kr$enje pravila

TEMA HUM 6 - SURADNIJA

Podtema HUM 6.1 - Komunikacija

Podtema HUM 6.2 - Suradnja u okviru iste oblasti odgovornosti
Podtema HUM 6.3 - Suradnja u okviru razli¢itih oblasti
odgovornosti

Podtema HUM 6.4 - Suradnja izmedu kontrolora zracnog
prometa/pilota

8. PREDMET: UREDAJI I SUSTAVI

TEMA EQPS 1 - GOVORNA KOMUNIKACIJA
Podtema EQPS 1.1 - Radio-komunikacije

Podtema EQPS 1.2 - Drugi oblici govorne komunikacije
TEMA EQPS 2 - AUTOMATIZACIJA U ATS

Podtema EQPS 2.1 - Zrakoplovna fiksna telekomunikacijska
mreza (AFTN)

Podtema EQPS 2.2 - Automatska razmjena podataka
TEMA EQPS 3 - RADNO MJESTO KONTROLORA
ZRACNOG PROMETA

Podtema EQPS 3.1 - Rad i pracenje uredaja

Podtema EQPS 3.2 - Prikazi situacija i informacijski sustavi
Podtema EQPS 3.3 - Sustavi za podatke o letu

Podtema EQPS 3.4 - KoriStenje ATS nadzornih sustava
Podtema EQPS 3.5 - Unaprijedeni sustavi

TEMA EQPS 4 - BUDUCA OPREMA

Podtema EQPS 4.1 - Novi razvoji

TEMA EQPS 5 - OGRANICENJA I DEGRADACIJA
OPREME I SUSTAVA

Podtema EQPS 5.1 - Reakcija na ogranicenja

Podtema EQPS 5.2 - Degradacija uredaja za komunikaciju
Podtema EQPS 5.3 - Degradacija uredaja za navigaciju
Podtema EQPS 5.4 - Degradacija uredaja za nadzor
Podtema EQPS 5.5 - Degradacija ATC sustava za obradu
podataka

9. PREDMET: PROFESIONALNO OKRUZENJE

TEMA PEN 1 - UPOZNAVANIJE

Podtema PEN 1.1 - Studijska posjeta oblasnoj kontroli zra¢nog
prometa

TEMA PEN 2 - KORISNICI ZRACNOG PROSTORA
Podtema PEN 2.1 - Uc€esnici u civilnim ATS operacijama
Podtema PEN 2.2 - U€esnici u vojnim ATS operacijama
TEMA PEN 3 - ODNOSI SA KORISNICIMA USLUGA
Podtema PEN 3.1 - Pruzanje usluga i zahtjevi korisnika
TEMA PEN 4 - ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Podtema PEN 4.1 - Zastita zivotne sredine

10. PREDMET: NEUOBICAJENE I VANREDNE
SITUACLJE

TEMA ABES | - NEUOBICAJENE I VANREDNE
SITUACLJE (ABES)

Podtema ABES 1.1 - Pregled neuobicajenih situacija i situacija u
slucaju opasnosti

TEMA ABES 2 - USAVRSAVANJE VIJESTINA

Podtema ABES 2.1 - Efikasnost komunikacije

Podtema ABES 2.2 - Izbjegavanje mentalnog preopterecenja

Podtema ABES 2.3 - Suradnja zrak/zemlja

TEMA ABES 3 - PROCEDURE U NEUOBICAJENIM I
VANREDNIM SITUACIJAMA

Podtema ABES 3.1 - Priprema procedura za ABES

Podtema ABES 3.2 - Prekid radio-veze

Podtema ABES 3.3 - Nezakonito ometanje i prijetnja bombom u
zrakoplovu

Podtema ABES 3.4 - Zalutali ili neidentificirani zrakoplov
Podtema ABES 3.5 - Odstupanja

Podtema ABES 3.6 - Otkaz transpondera

11. PREDMET: AERODROMI

TEMA AGA 1 - PODACI O AERODROMU, IZGLED I
KOORDINACIJA

Podtema AGA 1.1 - Definicije

Podtema AGA 2.2 - Koordinacija

TEMA AGA 2 - POVRSINE ZA KRETANIE

Podtema AGA 2.1 - Povrsine za kretanje

Podtema AGA 2.2 - Manevarske povrsine

Podtema AGA 2.3 - Poletno-sletne staze

TEMA AGA 3 - PREPREKE

Podtema AGA 3.1 - Zra¢ni prostor za nadvisavanje prepreka oko
aerodroma

TEMA AGA 4 - RAZNOVRSNI UREDAIJI

Podtema AGA 4.1 - Lokacija

Prilog 8 Dodatka I

OVLASTENJE PRILAZNE NADZORNE KONTROLE
(APS)

(Referenca: Dodatak I - dio ATCO poddio D, odjeljak 2,
stavak ATCO.D.010 tocka (a) podtocka 2. vi)

SADRZAJ

.PREDMET: UVOD U TECAJ

. PREDMET: ZRAKOPLOVNO PRAVO

PREDMET: UPRAVLJANJE ZRACNIM PROMETOM
PREDMET: METEOROLOGIJA

PREDMET: NAVIGACIJA

. PREDMET: ZRAKOPLOVI

PREDMET: LJUDSKI FAKTOR

. PREDMET: UREDAJI I SUSTAVI

. PREDMET: PROFESIONALNO OKRUZENJE

10. PREDMET: NEUOBICAJENE I VANREDNE
SITUACIJE

I - N N

1. PREDMET: UVOD U TECAJ

TEMA INTR 1 - UPRAVLJANIE TECAJEM

Podtema INTR 1.1 - Uvod u tecaj

Podtema INTR 1.2 - Vodenje tecaja

Podtema INTR 1.3 - Materijali za u¢enje i dokumentacija za tecaj
TEMA INTR 2 - UVOD U TECAJ OSPOSOBLJAVANJA ZA
ATC

Podtema INTR 2.1 - Sadrzaj i organizacija tecaja

Podtema INTR 2.2 - Nacela obuke

Podtema INTR 2.3 - Proces procjene

2. PREDMET: ZRAKOPLOVNO PRAVO

TEMA LAW 1 - ATCO LICENCIRANIJE

Podtema LAW 1.1 - Prava/Privilegije i uvjeti

TEMA LAW 2 - PRAVILA I PROPISI

Podtema LAW 2.1 - Izvjesca

Podtema LAW 2.2 - Zra¢ni prostor

TEMA LAW 3 - UPRAVLJANIJE SIGURNOSTI U ATC
Podtema LAW 3.1 - Proces povratnih informacija
Podtema LAW 3.2 - Sigurnosna istraga
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3. PREDMET: UPRAVLJANJE ZRACNIM PROMETOM

TEMA ATM 1 - PRUZANIJE USLUGA

Podtema ATM 1.1 - Usluga aerodromske kontrole zra¢nog
prometa

Podtema ATM. 1.2 - Usluga informiranja zrakoplova u letu (FIS)
Podtema ATM 1.3 - Usluga uzbunjivanja (ALRS)
Podtema ATM 1.4 - Kapacitet sustava operativnih usluga u
zracnom prometu i upravljanje protokom zracnog prometa
Podtema ATM 1.5 - Upravljanje zracnim prostorom (ASM)
TEMA ATM 2 - KOMUNIKACIJA

Podtema ATM 2.1 - Efikasna komunikacija

TEMA ATM 3 - ODOBRENJA I NAPUTCI KONTROLE
ZRACNOG PROMETA

Podtema ATM 3.1 - Odobrenje kontrole zracnog prometa
Podtema ATM 3.2 - Instrukcije kontrole zra¢nog prometa
TEMA ATM 4 - KOORDINACIJA

Podtema ATM 4.1 - Potreba za koordinacijom

Podtema ATM 4.2 - Sredstva i metode koordinacije
Podtema ATM 4.3 - Postupci koordinacije/Procedure
koordinacije

TEMA ATM 5 - ALTIMETRIJA I DODJELA RAZINA
Podtema ATM 5.1 - Altimetrija

Podtema ATM 5.2 - NadviSavanje terena

TEMA ATM 6 - RAZDVAJANJA

Podtema ATM 6.1 - Vertikalno razdvajanje

Podtema ATM 6.2 - Longitudinalno razdvajanje u uvjetima
nadzornog okruzenja

Podtema ATM 6.3 - Razdvajanje uzrokovano vrtloznom
turbulencijom

Podtema ATM 6.4 - Razdvajanje na osnovu ATS nadzornih
sustava

TEMA ATM 7 - SUSTAVI ZA IZBJEGAVANIJE SUDARA U
ZRAKU I SIGURNOSNE MREZE NA ZEMLII

Podtema ATM 7.1 - Sustavi za izbjegavanje sudara u zraku
Podtema ATM 7.2 - Sigurnosne mreze na zemlji

TEMA ATM 8 - PRIKAZ PODATAKA

Podtema ATM 8.1 - Upravljanje podacima

TEMA ATM 9 - OPERATIVNO OKRUZENJE
(SIMULIRANO)

Podtema 9.1 - Integritet radnog okruzenja

Podtema 9.2 - Provjera aktuelnosti operativnih procedura
Podtema 9.3 - Prijenos-preuzimanje informacija

TEMA ATM 10 - PRUZANJE USLUGA KONTROLE
ZRACNOG PROMETA

Podtema ATM 10.1 - Odgovornost i obrada informacija
Podtema ATM 10.2 - ATS nadzorna usluga

Podtema ATM 10.3 - Proces upravljanja prometom
Podtema ATM 10.4 - Vodenje prometa

Podtema ATM 10.5 - Usluga kontrole zraénog prometa uz
podrsku unaprijedenog sustava

TEMA ATM 11 - POSTUPAK CEKANJA

Podtema ATM 11.1 - Opée procedure u postupku ¢ekanja
Podtema ATM 11.2 - Zrakoplov u postupku ¢ekanja
Podtema ATM 11.3 - Zrakoplov u postupku ¢ekanja u
nadzornom okruzenju

TEMA ATM 12 - IDENTIFIKACUJA

Podtema ATM 12.1 - Uspostavljanje identifikacije
Podtema ATM 12.2 - Odrzavanje identifikacije

Podtema ATM 12.3 - Gubitak identiteta

Podtema ATM 12.4 - Informacije o poziciji

Podtema ATM 12.5 - Transfer identiteta/Prijenos identifikacije

4. PREDMET: METEOROLOGIJA

TEMA MET | - METEOROLOSKE POJAVE
Podtema MET 1.1 - MeteoroloSke pojave
TEMA MET 2 - IZVORI METEOROLOSKIH PODATAKA

Podtema MET 2.1 - Izvori meteoroloskih podataka
5. PREDMET: NAVIGACIJA

TEMA NAV 1 - MAPE I ZRAKOPLOVNE KARTE
Podtema NAV 1.1 - Mape i karte

TEMA NAYV 2 - INSTRUMENTALNA NAVIGACIJA
Podtema NAV 2.1 - Navigacijski sustavi

Podtema NAV 2.2 - Navigacijska pomo¢

Podtema NAV 2.3 - PBN aplikacije/Primjene navigacije
osnovane na performansama (PBN applications)

6. PREDMET: ZRAKOPLOVI

TEMA ACFT 1 - INSTRUMENTI U ZRAKOPLOVU
Podtema ACFT 1.1 - Instrumenti u zrakoplovu

TEMA ACFT 2 - KATEGORIJE ZRAKOPLOVA
Podtema ACFT 2.1 - Vrtlozna turbulencija

TEMA ACFT 3 - FAKTORI KOJI UTJECU NA
PERFORMANSE ZRAKOPLOVA

Podtema ACFT 3.1 - Faktori pri penjanju

Podtema ACFT 3.2 - Faktori pri krstarenju

Podtema ACFT 3.3 - Faktori pri poniranju

Podtema ACFT 3.4 - Ekonomski faktori

Podtema ACFT 3.5 - Ekoloski faktori

TEMA ACFT 4 - PODACI O ZRAKOPLOVIMA
Podtema ACFT 4.1 - Podaci o performansama zrakoplova

7. PREDMET: LJUDSKI FAKTORI

TEMA HUM 1 - PSITHOLOSKI FAKTORI

Podtema HUM 1.1 - Kognitivni

TEMA HUM 2 - MEDICINSKI I FIZIOLOSKI FAKTORI
Podtema HUM 2.1 - Zamor

Podtema HUM 2.2 - Psihofizi¢ka kondicija

TEMA HUM 3 - SOCIJALNI I ORGANIZACIJSKI FAKTORI
Podtema HUM 3.1 - Upravljanje timskim resursima (TRM)
Podtema HUM 3.2 - Timski rad i timske uloge

Podtema HUM 3.3 - Odgovorno pona$anje

TEMA HUM 4 - STRES

Podtema HUM 4.1 - Stres

Podtema HUM 4.2 - Upravljanje stresom

TEMA HUM 5 - LJUDSKA GRESKA

Podtema HUM 5.1 - Ljudska greska

Podtema HUM 5.2 - Kr$enje pravila

TEMA HUM 6 - SURADNJA

Podtema HUM 6.1 - Komunikacija

Podtema HUM 6.2 - Suradnja u okviru iste oblasti odgovornosti
Podtema HUM 6.3 - Suradnja u okviru razli¢itih oblasti
odgovornosti

Podtema HUM 6.4 - Suradnja izmedu kontrolora zra¢nog
prometa/pilota

8. PREDMET: UREDAJI I SUSTAVI

TEMA EQPS 1 - GOVORNA KOMUNIKACIJA

Podtema EQPS 1.1 - Radio-komunikacije

Podtema EQPS 1.2 - Drugi oblici govorne komunikacije
TEMA EQPS 2 - AUTOMATIZACIJA U ATS

Podtema EQPS 2.1 - Zrakoplovna fiksna telekomunikacijska
mreza (AFTN)

Podtema EQPS 2.2 - Automatska razmjena podataka
TEMA EQPS 3 - RADNO MJESTO KONTROLORA
ZRACNOG PROMETA

Podtema EQPS 3.1 - Rad i pracenje uredaja

Podtema EQPS 3.2 - Prikazi situacija i informacijski sustavi
Podtema EQPS 3.3 - Sustavi za podatke o letu

Podtema EQPS 3.4 - KoriStenje ATS nadzornih sustava
Podtema EQPS 3.5 - Unaprijedeni sustavi

TEMA EQPS 4 - BUDUCA OPREMA

Podtema EQPS 4.1 - Novi razvoji

TEMA EQPS 5 - OGRANICENJA I DEGRADACIJA
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OPREME I SUSTAVA

Podtema EQPS 5.1 - Reakcija na ogranicenja

Podtema EQPS 5.2 - Degradacija uredaja za komunikaciju
Podtema EQPS 5.3 - Degradacija uredaja za navigaciju
Podtema EQPS 5.4 - Degradacija uredaja za nadzor
Podtema EQPS 5.5 - Degradacija ATC sustava za obradu
podataka

9. PREDMET: PROFESIONALNO OKRUZENJE

TEMA PEN 1 - UPOZNAVANIJE

Podtema PEN 1.1 - Studijska posjeta oblasnoj kontroli zra¢nog
prometa

TEMA PEN 2 - KORISNICI ZRACNOG PROSTORA
Podtema PEN 2.1 - Ucesnici u civilnim ATS operacijama
Podtema PEN 2.2 - Uc€esnici u vojnim ATS operacijama
TEMA PEN 3 - ODNOSI SA KORISNICIMA USLUGA
Podtema PEN 3.1 - Pruzanje usluga i zahtjevi korisnika
TEMA PEN 4 - ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Podtema PEN 4.1 - Zastita zivotne sredine

10. PREDMET: NEUOBICAJENE I VANREDNE
SITUACLJE

TEMA ABES | - NEUOBICAJENE I VANREDNE
SITUACLJE (ABES)

Podtema ABES 1.1 - Pregled neuobicajenih situacija i situacija u
slu¢aju opasnosti

TEMA ABES 2 - USAVRSAVANJE VJESTINA

Podtema ABES 2.1 - Efikasnost komunikacije

Podtema ABES 2.2 - Izbjegavanje mentalnog preopterecenja
Podtema ABES 2.3 - Suradnja zrak/zemlja

TEMA ABES 3 - PROCEDURE U NEUOBICAJENIM I
VANREDNIM SITUACIJAMA

Podtema ABES 3.1 - Priprema procedura za ABES

Podtema ABES 3.2 - Prekid radio-veze

Podtema ABES 3.3 - Nezakonito ometanje i prijetnja bombom u
zrakoplovu

Podtema ABES 3.4 - Zalutali ili neidentificirani zrakoplov
Podtema ABES 3.5 - Odstupanja

Podtema ABES 3.6 - Otkaz transpondera

DODATAK IT
Dio ATCO.AR
ZAHTJEVI ZA NADLEZNOG ORGANA
Poddio A
OPCI ZAHTJEVI
ATCO.AR.A.001 Predmet i obim

Ovaj dio utvrduje zahtjeve, koji se primjenjuju na nadlezne
organe koji su odgovorni za izdavanje, odrzavanje, suspenziju ili
oduzimanje dozvola, ovlastenja, dodatnih i posebnih ovlastenja i
odobrenja uz ovlastenja i uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti za
kontrolore zra¢nog prometa i certificiranje i nadzor organizacija
za obuku i zrakoplovno-medicinskih centara.

ATCO.AR.A.005 Osoblje

(a) BHDCA svake dvije godine izraduje i aZurira procjenu
ljudskih resursa koji su neophodni za sprovodenje funkcija
nadzora, na temelju analize procesa koji se zahtijevaju ovim
pravilnikom i njihove primjene.

(b) Osoblje koje je BHDCA ovlastila da sprovodi certificiranje
i/ili zadatke vezane za nadzor ovlasteno je da obavlja
minimalno sljedece zadatke:

(1) pregled dokumenata, ukljucujué¢i dozvole, certifikate,
evidencije, podatke, procedure i svaki drugi materijal
koji je relevantan za izvrSenje zahtijevanog zadatka;

(2) uzimanje kopija ili izvoda iz evidencija, podataka,
postupaka, procedura i ostalog materijala;

(3) zahtijeva objasnjenja;

(4) ulazi u relevantne prostorije i na operativne lokacije;

(5) sprovodi nadzore i
nenajavljene;

(6) poduzima ili pokreée mjere za osiguranje primjene
propisa/prinude, prema potrebi.

(c) BHDCA moze da ovlasti svoje osoblje da vrsi procjene za
izdavanje, produzenje i obnovu dodatnog odobrenja za
jedinicu pod uvjetom da ispunjava zahtjeve koji su
propisani u ATCO.C.045, sa izuzetkom tocke (d)(1).
Medutim, neophodno je osigurati poznavanje vazecih
operativnih postupaka i procedura jedinice u kojoj se vrsi
procjena.

ATCO.AR.A.010 Zadaci nadleZnih organa

(a) Zadaci nadleznih organa obuhvataju:

(1) izdavanje, suspenziju i oduzimanje dozvola,
ovlastenja, dodatnih i posebnih ovlastenja i odobrenja
uz ovlastenja i uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti;

(2) izdavanje privremenih OJTI ovlastenja sukladno
ATCO.C.025;

(3) izdavanje privremenih
sukladno ATCO.C.065;

(4) produzenje i obnovu dodatnih i posebnih ovlastenja i
odobrenja uz ovlastenja;

(5) produzenje, obnovu i ograniCenje uvjerenja o
zdravstvenoj sposobnosti nakon komunikacije sa

inspekcije, ukljuujuéi i

ovlaStenja  procjenitelja

AME ili AeMC;
(6) izdavanje, produzenje, = obnovu,  suspenziju,
oduzimanje, ograniavanje i izmjenu certifikata

ovlastenih lije¢nika;

(7) izdavanje, suspenziju, oduzimanje i ograni¢avanje
certifikata organizacija za obuku 1 certifikata
zrakoplovno-medicinskih centara;

(8) odobravanje teajeva obuke, planova osposobljavanja,
programa za struno osposobljavanje u jedinici
kontrole zratnog prometa i programa za odrzavanje
razine obucenosti u jedinicama kontrole zracnog
prometa, kao i metoda procjenjivanja;

(9) odobravanje metoda procjenjivanja za dokazivanje
jezickog znanja i uspostavljanje zahtjeva koji se
primjenjuju na tijela za procjenu jezickog znanja,
sukladno ATCO.B.040;

(10) odobravanje potrebe za naprednu razinu (razina pet)
jezickog znanja sukladno ATCO.B.030(d);

(11) pracenje organizacija za obuku, ukljucujuci njihove
te¢ajeve obuke i planove obuka;

(12) pracenje programa za odrZavanje razine obucenosti u
jedinicama kontrole zra¢nog prometa;

(13) uspostavljanje odgovaraju¢ih postupaka podnoSenja
zalbi i mehanizama za izvje$¢ivanje;

(14) olakSavanje priznavanja 1 zamjene dozvola,
ukljucujuéi prijenos evidencija kontrolora zracnog
prometa i vracanje starih dozvola nadleznom organu
koji ih je izdao sukladno ATCO.A.010;

(15) olaksavanje priznavanja certifikata organizacija za
obuku i odobravanja tecajeva obuke.

ATCO.AR.A.015 Nacini uskladivanja

(a) EASA razvija prihvatljiva sredstva uskladivanja (AMC)
koja mogu da se koriste za uspostavljanje uskladenosti sa
Pravilnikom o zajedni¢kim pravilima u podrucju civilnog
zrakoplovstva 1 nadleznostima Europske agencije za
sigurnost zracnog prometa. Kada postoji uskladenost sa
AMC, ispunjeni su zahtjevi Pravilnika o zajedni¢kim
pravilima u podruéju civilnog zrakoplovstva i
nadleznostima Europske agencije za sigurnost zranog
prometa.
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(b)

©

(d)

©

Za uspostavljanje uskladenosti sa Pravilnikom o
zajednickim pravilima u podrucju civilnog zrakoplovstva i
nadleznostima Europske agencije za sigurnost zra¢nog
prometa mogu se koristiti alternativni nacini uskladivanja.
BHDCA uspostavlja sustav za dosljednu evaluaciju svih
alternativnih nacina uskladivanja koje primjenjuje BHDCA
ili organizacije i osobe koje su predmet nadzora, koji
omogucavaju uspostavljanje uskladenosti sa Pravilnikom o
zajednickim pravilima u podrucju civilnog zrakoplovstva i
nadleznostima Europske agencije za sigurnost zracnog
prometa.
BHDCA procjenjuje sve alternativne nacine uskladivanja
koje predlaze organizacija sukladno ATCO.OR.B.00S,
analiziranjem dostavljene dokumentacije i, ukoliko smatra
neophodnim, sprovodenjem nadzora nad organizacijom.
Kada BHDCA utvrdi da su alternativni nacini uskladivanja
sukladni Pravilniku o zajednickim pravilima u podrucju
civilnog zrakoplovstva i nadleznostima Europske agencije
za sigurnost zranog prometa, bez nepotrebnog odlaganja:
(1) obavjestava podnositelja zahtjeva da alternativni
nacini uskladivanja mogu sprovesti i, po potrebi,
izmijeni i dopuni odobrenje ili certifikat podnositelja
zahtjeva sukladno tome;
(2) obavjestava EASA-u o njihovom sadrzaju, ukljucujuéi
kopije cjelokupne relevantne dokumentacije; i
(3) obavjestava ostale drzave potpisnice ECAA
Sporazuma o prihvaéenim alternativnim nacinima
uskladivanja.
Kada BHDCA koristi alternativne nacine uskladivanja kako
bi postigla uskladenost sa Pravilnikom o zajednickim
pravilima u podru¢ju civilnog zrakoplovstva i
nadleznostima Europske agencije za sigurnost zracnog
prometa:
(1) stavlja ih na raspolaganje svim organizacijama i
osobama koje su predmet njenog nadzora; i
(2) odmah obavjestava EASA-u.
BHDCA dostavlja EASA-i kompletan opis alternativnih

nacina uskladivanja, ukljucujué¢i svaku reviziju postupaka i
procedura koja moze da bude relevantna, kao i procjenu kojom se
dokazuje da su ispunjeni zahtjevi Pravilnika o zajednic¢kim
pravilima u podru¢ju civilnog zrakoplovstva i nadleznostima
Europske agencije za sigurnost zracnog prometa.

ATCO.AR.A.020 Izvjeséivanje EASA-e

(@

(b)

BHDCA bez nepotrebnog odlaganja obavjestava EASA-u u
sluaju svakog znacajnog problema sa sprovodenjem
Pravilnika o zajedni¢kim pravilima u podrucju civilnog
zrakoplovstva 1 nadleznostima Europske agencije za
sigurnost zra¢nog prometa.

BHDCA dostavlja EASA-i informacije od znacaja za
sigurnost, koje proizilaze iz prijava dogadaja koje je
BHDCA primila.

ATCO.AR.A.025 NeodloZna reakcija na sigurnosni problem

(@)

(b)

Ne dovode¢i u pitanje Pravilnik o izvjeS¢ivanju o
dogadajima, BHDCA sprovodi sustav odgovarajuéeg
prikupljanja, analize i §irenja sigurnosnih informacija.
EASA sprovodi sustav za odgovarajucu analizu svake
relevantne sigurnosne informacije koja je primljena i
odmah dostavlja drzavama potpisnicama ECAA Sporazuma
i Europskoj Komisiji svaku informaciju, ukljucujuci
preporuke ili korektivne mjere koje treba poduzeti, koje su
neophodne za blagovremeno reagiranje na sigurnosni
problem koji obuhvata proizvode, dijelove, uredaje, osobe
ili organizacije shodno Pravilniku o zajednickim pravilima
u podrucju civilnog zrakoplovstva i nadleznostima
Europske agencije za sigurnost zra¢nog prometa.

©

(d

Nakon prijema informacija koje su navedene u to€. (a) i (b),
BHDCA poduzima odgovarajuée mjere kako bi rijesila
sigurnosni problem.

O mjerama koje su poduzete sukladno tocki (c), BHDCA
obavjestava sve osobe ili organizacije koje treba da budu
uskladene sa njima, shodno Pravilniku o zajednickim
pravilima u podruéju civilnog zrakoplovstva i
nadleznostima Europske agencije za sigurnost zracnog
prometa. BHDCA obavjestava EASA-u o ovim mjerama i,
kada je potrebna udruzena aktivnost, ostale drzave
potpisnice ECAA Sporazuma koje su u pitanju.

Poddio B
UPRAVLJANJE
ATCO.AR.B.001 Sustav upravljanja

@

(b)

©

(d)

BHDCA uspostavlja i odrzava sustav upravljanja, koji

minimalno obuhvata:

(1) dokumentiranu politiku, postupke i procedure kako bi
opisala svoju organizaciju, naine i metode za
postizanje uskladenosti sa Pravilnikom o zajedni¢kim
pravilima u podru¢ju civilnog zrakoplovstva i
nadleznostima Europske agencije za sigurnost
zra¢nog prometa i ovim pravilnikom. Procedure su
azurne i sluze kao osnovni radni dokumenti u okviru
BHDCA za sve pripadajuce zadatke;

(2) dovoljan broj osoblja, ukljuujuéi inspektore i
ovlastene osobe za licenciranje i certificiranje, koji
izvrSavaju svoje zadatke 1 ispunjavaju svoje
odgovornosti. Ovo osoblje je kvalificirano da izvrsava
dodijeljene zadatke i ima potrebno znanje, iskustvo,
pocetnu, prakti¢nu i obuku osvjezavanja znanja kako
bi se osigurala stalna stru¢nost. Postoji uspostavljen
sustav za planiranje raspolaganja osobljem, kako bi se
osiguralo odgovarajuée izvrSenje svih pripadajuéih
zadataka;

(3) odgovarajuéu opremu, prostorije i
izvrSenje dodijeljenih zadataka;

(4) proces za pracenje uskladenosti sustava upravljanja sa
relevantnim zahtjevima i adekvatnosti postupaka i
procedura, ukljucujuéi uspostavljanje procesa internih
provjera/audita i procesa upravljanja sigurnosnim
rizicima. Pradenje uskladenosti obuhvata sustav
povratnih informacija visem rukovodstvu BHDCA o
nalazima utvrdenim tijekom internih provjera/audita,
kako bi se osiguralo sprovodenje korektivnih mjera
prema potrebi; i

(5) osobu ili grupu osoba koje su odgovorne visem ruko-
vodstvu BHDCA za proces pracenja uskladenosti.

BHDCA imenuje jednu ili viSe osoba sa sveobuhvatnom

odgovornosti za upravljanje relevantnim zadacima za svaku

oblast aktivnosti koja je dio sustava upravljanja.

BHDCA uspostavlja procedure za ucestvovanje u razmjeni

svih neophodnih informacija i pomo¢i ostalim nadleznim

organima koje su u pitanju, ukljucujuéi razmjenu
informacija o svim utvrdenim nalazima i aktivnostima
naknadne provjere koje se poduzimaju kao rezultat nadzora
osoba i organizacija koje obavljaju aktivnosti na teritoriji

Bosne 1 Hercegovine, ali su certificirani od strane

nadleznog organa druge drzave potpisnice ECAA

Sporazuma ili EASA-e.

Kopije procedura koje se odnose na sustav upravljanja i

njihove izmjene i dopune su na raspolaganju EASA-i za

potrebe standardizacije.

smjestaj za

ATCO.AR.B.005 Dodjela zadataka kvalificiranim tijelima

@

Ukoliko BHDCA dodijeli zadatke koji se odnose na
inicijalnu  certifikaciju ili nadzor nad osobama ili
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(b)

organizacijama, shodno Pravilniku o zajednic¢kim pravilima

u podrudju civilnog zrakoplovstva i nadleznostima

Europske agencije za sigurnost zracnog prometa, oni se

dodjeljuju samo kvalificiranim tijelima. Kada dodjeljuje

zadatke, BHDCA osigurava da ima:

(1) uspostavljen sustav za inicijalnu i stalnu procjenu da
je kvalificirano tijelo uskladeno sa Aneksom V
Dodatka I Pravilnika o zajedni¢kim pravilima u
podrucju civilnog zrakoplovstva i nadleznostima
Europske agencije za sigurnost zraénog prometa. Ovaj
sustav i rezultati procjene se dokumentiraju;

(2) uspostavljen dokumentiran sporazum sa
kvalificiranim tijelom, odobren obostrano od strane
odgovarajuce razine rukovodstva, koja jasno definira:
(1) zadatke koje treba izvrsiti;

(i) izjave, izvjeSca i evidencije koje treba osigurati;

(iii) tehnicke uvjete koji trebaju da budu ispunjeni u
izvrSavanju ovakvih zadataka;

(iv) odgovarajuce pokrice od odgovornosti za Stetu; i

(v) zastitu informacija koje su dobijene pri
izvr§avanju ovakvih zadataka.

BHDCA osigurava da proces internih provjera/audita i

proces upravljanja sigurnosnim rizicima, koji se zahtjevaju

u ATCO.AR.B.001 (a)(4), obuhvate sve zadatke

certificiranja ili nadzora koji se sprovode u njeno ime.

ATCO.AR.B.010 Promjene u sustavu upravljanja

(@)

(b)

©

BHDCA ima uspostavljen sustav za utvrdivanje promjena
koje imaju utjecaja na njene moguénosti za izvrSavanje
zadataka i odgovornosti, kao §to je definirano u Pravilniku
o zajednickim pravilima u podrucju civilnog zrakoplovstva
i nadleznostima Europske agencije za sigurnost zracnog
prometa i ovom pravilniku. Sustav omogucava da
poduzima aktivnosti, prema potrebi, kako bi osigurala da
sustav upravljanja ostane odgovarajuci i efektivan.

BHDCA pravovremeno azurira svoj sustav upravljanja
sukladno bilo kakvoj promjeni Pravilnika o zajedni¢kim
pravilima u podru¢ju civilnog zrakoplovstva i
nadleznostima Europske agencije za sigurnost zracnog
prometa i ovog pravilnika, kako bi se osiguralo efektivno
sprovodenje.

BHDCA obavjestava Ministarstvo komunikacija i prometa
Bosne i Hercegovine o promjenama koje utjeCu na njenu
mogucnost za sprovodenje zadataka 1 izvrSavanje
odgovornosti.

ATCO.AR.B.015 Vodenje evidencije

(@)
(b)

BHDCA vodi evidenciju o certifikatima svih organizacija i
dozvola i certifikata osoblja koje je izdala.

BHDCA uspostavlja sustav vodenja evidencije koji
omogucéava odgovarajuce Cuvanje, moguénost pristupa i

pouzdano pracenje:
(1) dokumentirane politike i procedura sustava
upravljanja;

(2) obuke, kvalifikacija i ovlastenja svog osoblja;

(3) dodjeljivanja zadataka, koji obuhvataju elemente koji
se zahtijevaju u ATCO.AR.B.005, kao i detalja
dodijeljenih zadataka;

(4) procesa certificiranja 1 nadzora certificiranih
organizacija;

(5) detalja o teCajevima obuke koje sprovode organizacije
za obuku;

(6) procesa za izdavanje dozvola, ovlastenja, dodatnih,
posebnih ovlastenja, odobrenja uz ovlastenja i
certifikata, i procesa za nadzor imatelja ovih dozvola,
ovlastenja, dodatnih i posebnih ovlastenja i odobrenja
uz ovlastenja i certifikata;

©

(7) nadzora osoba i organizacija koji obavljaju aktivnosti
u okviru teritorije Bosne i Hercegovine, ali su
certificirani od strane nadleznog organa druge drzave
potpisnice ECAA Sporazuma, kao §to je dogovoreno
izmedu ovih organa;

(8) nalaza, korektivnih mjera i datuma izvrSenja mjera i
zatvaranja nalaza;

(9) poduzetih mjera za osiguravanje primjene propisa;

(10) sigurnosnih informacija i propratnih mjera;

(11) koristenja odredaba o odstupanju sukladno ¢lanku 14.

Dodatka I Pravilnika o zajedni¢kim pravilima u

podrucju civilnog zrakoplovstva i nadleznostima

Europske agencije za sigurnost zraénog prometa; i

evaluacije i obavjeStavanja EASA-e o alternativnim

nacinima uskladivanja koje su predloZile organizacije

1 procjene alternativnih nacina uskladivanja, koje

koristi BHDCA.

Evidencije se ¢uvaju najmanje pet godina, a evidencije o

dozvolama osoblja najmanje 10 godina nakon isteka

poslednjeg ovlastenja u dozvoli, na nacin propisan u

Zakonu o arhivskoj gradi i arhivu Bosne i Hercegovine.

(12)

Poddio C

NADZOR I MJERE ZA OSIGURAVANJE PRIMJENE
PROPISA

ATCO.AR.C.001 Nadzor

@

(b)

©

(d)

BHDCA provjerava:

(1) uskladenost sa zahtjevima koji se primjenjuju na
organizacije ili osobe prije izdavanja certifikata
organizaciji ili dozvole osoblju, certifikata, ovlastenja
ili dodatnog i posebnog ovlastenja i odobrenja uz
ovlastenje, ukoliko je primjenljivo;

(2) stalnu uskladenost sa zahtjevima koji se primjenjuju i
uvjetima koji se prilazu uz certifikat organizacije za
obuku, kao i zahtjeve koji se primjenjuju na tecajeve
obuke, planove obuke, programe za strucno
osposobljavanje u jedinici kontrole zraénog prometa i
programe za odrzavanje razine obucenosti u
jedinicama kontrole zra¢nog prometa koje je odobrila
i zahtjeve koji se primjenjuju na osoblje;

(3) sprovodenje odgovaraju¢ih sigurnosnih mjera koje je
nalozila BHDCA, kao Sto je definirano u
ATCO.AR.A.025(c) i (d).

Ova provjera:

(1) je zasnovana na dokumentaciji ¢ija je posebna
namjena da osigura naputke i smjernice osoblju koje
je odgovorno za sigurnosni nadzor, kako bi obavljalo
svoje funkcije;

(2) osigurava da se osobama i organizacijama, koje su
predmet nadzora, dostavljaju rezultati aktivnosti
vezane za sigurnosni nadzor;

(3) se zasniva na struénim i inspekcijskim nadzorima
ukljucujuéi, prema potrebi, nenajavljene nadzore; i

(4) osigurava BHDCA dokaze koji su potrebni u slucaju
da su neophodne dalje aktivnosti, ukljucujuéi mjere
koje su predvidene u ATCO.AR.C.010 i
ATCO.AR.E.015.

Obim nadzora se utvrduje na temelju predmeta i obima i

rezultata ranijih aktivnosti vezanih za nadzor i prioriteta

vezanih za sigurnost.

Ne dovodedi u pitanje nadleznosti drzava potpisnica ECAA

Sporazuma, predmet i obim i rezultat nadzora aktivnosti,

koje na teritoriji drzave potpisnice ECAA Sporazuma

sprovode osobe ili organizacije koje su uspostavljene ili se
nalaze u drugoj drzavi potpisnici ECAA Sporazuma,
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utvrduju se na temelju prioriteta vezanih za sigurnost, kao i
ranijih aktivnosti vezanih za nadzor.

(e) Kada aktivnost osoba ili organizacije ukljucuje vise drzava
potpisnica ECAA Sporazuma, BHDCA, koja je odgovorna
za nadzor sukladno tocki (a)-(c), moze da dogovori sa
drugim nadleznim organima posebne alternativne
aranzmane koji se ti€u nadzora. Svaka osoba ili
organizacija, shodno ovakvom sporazumu, se obavjestava o
njihovom postojanju i njihovom predmetu i obimu.

ATCO.AR.C.005 Program nadzora

(a) BHDCA, sukladno c¢lanku 30. Pravilnika o nadzoru u
civilnom zrakoplovstvu, uspostavlja i odrzava program
nadzora koji obuhvata aktivnosti nadzora, koje se
zahtijevaju u ATCO.AR.C.001.

(b) BHDCA za organizacije koje je certificirala, izraduje
program nadzora tako da se uzima u obzir specifi¢na
priroda organizacije, slozenost njenih aktivnosti i ranije
aktivnosti certificiranja i/ili nadzora. U svakom ciklusu
planiranja nadzora program nadzora obuhvata:

(1) struéne i inspekcijske nadzore, ukoliko je potrebno,
ukljucujuci nenajavljene nadzore prema potrebi; i

(2) sastanke koji se sazivaju izmedu BHDCA i
rukovodstva organizacije za obuku, kako bi se
osiguralo da obje strane budu obavijeStene o
znacajnim pitanjima.

(c) Za organizacije koje je certificirala, BHDCA primjenjuje
ciklus planiranja nadzora koji nije duzi od 24 mjeseca.
Ciklus planiranja nadzora moze se skratiti ukoliko postoji
dokaz da je smanjena dostignuta razina sigurnosti
organizacije. Ciklus planiranja nadzora moze se produziti
na najvise 36 mjeseci ukoliko BHDCA u toku prethodna 24
mjeseca utvrdi da:

(1) je organizacija dokazala efektivno identificiranje
opasnosti vezanih za sigurnost zracnog prometa i
upravljanje povezanim rizicima; i

(2) je organizacija dokazala da shodno ATCO.OR.B.015
sprovodi kontinuiranu potpunu kontrolu nad svim
promjenama; i

(3) nisu bili podizani nalazi kategorije 1; i

(4) su sve korektivne mjere bile sprovedene u roku koji je
prihvacen ili produzen od strane BHDCA, kao $to je
definirano u ATCO.AR.E.O15.

Ciklus planiranja nadzora moze se dodatno produziti na
najvisSe 48 mjeseci ukoliko je, uz navedeno, organizacija
uspostavila, a BHDCA odobrila, efektivan sustav stalnog
izvjes¢ivanja nadleznog organa o dostignutoj razini sigurnosti i
uskladenosti organizacije sa zahtjevima sadrzanim u zakonu i
propisima doneSenim na temelju njega.

(d) Program nadzora za organizacije za obuku obuhvata
pracenje standarda obuke, ukljucujuéi uzorkovanje
sprovodenja obuke ako je potrebno.

() Za osobe koje imaju dozvole, ovlastenja ili dodatna i
posebna ovlastenja i odobrenja uz ovlastenja koja je izdala
BHDCA, program nadzora obuhvati stru¢ne i inspekcijske
nadzore, ukljuujuéi nenajavljene nadzore ako je potrebno.

ATCO.AR.C.010 Nalazi i mjere za osiguravanje primjene

propisa za osoblje

(a) Ukoliko tijekom nadzora ili na bilo koji drugi nacin
BHDCA, koja je odgovorna za nadzor sukladno
ATCO.AR.C.001, nade dokaz koji pokazuje neuskladenost
sa vaze¢im zahtjevima kod osobe koja ima dozvolu koja je
izdata sukladno ovom pravilniku, BHDCA podize nalaz,
evidentira ga i dostavlja u pisanoj formi imatelju dozvole i,
ako je primjenljivo, organizaciji u kojoj je imatelj dozvole
zaposlen.

(b) Ako je BHDCA podigla nalaz, a istovremeno je odgovorna
za izdavanje dozvole, ona:

(1) moze da suspenduje ili stavi van snage dozvolu,
ovlastenje ili dodatno i posebno ovlastenje i odobrenje
uz ovlastenje, ukoliko je primjenljivo, ako se utvrdi
sigurnosni problem; i

(2) poduzima svaku dodatnu mjeru za osiguravanje
primjene propisa koja je neophodna, kako bi se
sprijecio nastavak utvrdene neuskladenosti.

(c) Ako je BHDCA podigla nalaz, a drugi nadlezni organ je
odgovoran za izdavanje dozvole, ona obavjestava nadlezni
organ koji je izdao tu dozvolu. U ovom slucaju, nadlezni
organ koji je izdao dozvolu poduzima mjere sukladno tocki
(b) i obavjestava BHDCA koja je podigla nalaz.

Poddio D

IZDAVANJE, PRODUZENJE, OBNOVA, SUSPENZIJA I
ODUZIMANJE DOZVOLA, OVLASTENJA I DODATNIH
1 POSEBNIH OVLASTENJA I ODOBRENJA UZ
OVLASTENJE

ATCO.AR.D.001 Procedura za izdavanje, produZenje i
obnovu dozvola, ovlastenja i dodatnih i posebnih ovlastenja i
odobrenja uz ovlastenje

(a) BHDCA uspostavlja procedure za podnoSenje zahtjeva,
izdavanje 1 zamjenu dozvola, izdavanje ovlastenja i
dodatnih i posebnih ovlastenja i odobrenja uz ovlastenja,
kao i produzenje i obnovu dodatnih i posebnih ovlastenja i
odobrenja uz ovlastenja. Ove procedure mogu da obuhvate:
(1) izdavanje privremenog OJTI ovlastenja i privremenog
ovlastenja procjenitelja; i

(2) ukoliko je primjenljivo, odobrenje za procjenitelje za
produzenje i obnovu dodatnog odobrenja za jedinicu
(Unit Endorsement), pri ¢emu procjenitelji dostavljaju
sve evidencije, izvjec¢a i svaku drugu informaciju u
BHDCA, kako je definirano u procedurama.

(b) Nakon prijema zahtjeva i, ukoliko je relevantno, ostale
prate¢e dokumentacije, BHDCA utvrduje da li je zahtjev
potpun i da li podnositelj zahtjeva ispunjava vazece
zahtjeve koji su propisani u Dodatku I.

(¢) Ako podnositelj zahtjeva ispunjava vazeée zahtjeve,
BHDCA izdaje, produzava ili obnavlja, kada je to potrebno,
relevantnu  dozvolu, ovlastenje i dodatno i posebno
ovlastenje 1 odobrenje uz ovlasStenje, koriste¢i obrazac
dozvola iz Priloga 1 Dodatka II. Privremeno OJTI
ovlastenje, koje je navedeno u ATCO.C.025, i privremeno
ovlastenje procjenitelja, koje je navedeno u ATCO.C.065,
se izdaju kao poseban dokument, pri ¢emu se navode
privilegije imatelja, kao i rok vazenja ovlastenja.

(d) Za potrebe smanjenja nepotrebnog administrativnog
opterecenja, BHDCA moze da uspostavi procedure koje
daju mogucnost uspostavljanja jedinstvenog datuma
vazenja za nekoliko dodatnih i posebnih ovlastenja. U
svakom slucaju, ne smiju da se prekorace periodi vazenja
dodatnih i posebnih ovlastenja koja su u pitanju.

(¢) BHDCA mijenja dozvolu kontrolora zracnog prometa
ukoliko je potrebno iz administrativnih razloga i kada je
tocka (XIla) u dozvoli popunjena i nema vise prostora.
Datum prvog izdavanja ovlastenja i odobrenja uz ovlastenje
se prenosi u novu dozvolu.

ATCO.AR.D.005 Oduzimanje i suspenzija dozvola,

ovlastenja i dodatnih i posebnih ovlastenja i odobrenja uz

ovlastenje

(a) Za potrebe ATCO.A.020 BHDCA uspostavlja postupak za
suspenziju i oduzimanje dozvola, ovlastenja i dodatnih i
posebnih ovlastenja i odobrenja uz ovlastenje.
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(b)

©

(d

©

BHDCA moze da suspenduje dozvolu u slucaju privremene
nesposobnosti koja nije prestala sukladno procedurama koje
sunavedene u ATCO.A.015(e).

BHDCA suspenduje ili oduzima dozvolu, ovlastenje ili

dodatno i posebno ovlastenje ili odobrenje uz ovlastenje

sukladno ATCO.AR.C.010 u sljede¢im okolnostima:

(1) Kkoristenje privilegija iz dozvole kada imatelj dozvole
vise ne ispunjava vazece zahtjeve ove uredbe;

(2) dobijanje dozvole ucenika kontrolora zracnog
prometa ili kontrolora zracnog prometa, ovlastenja,
dodatnog i posebnog ovlastenja i odobrenja uz
ovlastenje ili certifikata na osnovu dostavljene
falsificirane dokumentacije;

(3) falsificiranje evidencija o dozvoli ili certifikatu;

(4) koriStenje privilegija iz dozvole, privilegija datih
ovlastenjem ili dodatnim i posebnim ovlastenjem i
odobrenjem uz  ovlaStenje pod  utjecajem
psihoaktivnih supstanci.

U slucaju suspenzije ili oduzimanja dozvola, ovlastenja i

dodatnih i posebnih ovlastenja i odobrenja uz ovlastenje,

BHDCA obavjestava imatelja dozvole pismenim putem o

ovoj odluci i njegovim pravima podnosenja zalbe, sukladno

postupcima koji su uspostavljeni u

ATCO.AR.A.010(a)(14). Takoder bi trebalo da o suspenziji

ili oduzimanju posebnog ovlastenja procjenitelja bude

obavijesten i relevantan pruzatelj usluga u zra¢noj plovidbi.

BHDCA takoder suspenduje ili oduzima dozvolu,

ovlastenje ili dodatno i posebno ovlastenje i odobrenje uz

ovlastenje na osnovu pismenog zahtjeva imatelja dozvole.

Poddio E

POSTUPAK CERTIFICIRANJA ZA ORGANIZACIJE ZA
OBUKU KONTROLORA ZRACNOG PROMETA I
ODOBRAVANJE PROGRAMA OBUKE

ATCO.AR.E.001 PodnoSenje zahtjeva i postupak
certificiranja organizacija za obuku

(@)

(b)

©

Nakon prijema zahtjeva za izdavanje certifikata organizaciji
za obuku, BHDCA provjerava uskladenost organizacije za
obuku sa vaze¢im zahtjevima koji su propisani u Dodatku
1L

BHDCA izdaje certifikat koriste¢i obrazac koji je propisan
u Prilogu 2 Dodatka II, kada organizacija za obuku, koja je
podnijela zahtjev, ispunjava vazece zahtjeve.

Da bi omogudila organizaciji da sprovede promjene bez
prethodnog odobrenja od strane nadleznog organa sukladno
ATCO.OR.B.015 i ATCO.AR.E.010(c), BHDCA odobrava
proceduru koju je dostavila organizacija za obuku koja
definira predmet i obim ovakvih promjena i opisuje kako ¢e
se postupati u slucaju ovakvih promjena 1 nacin
obavjestavanja.

ATCO.AR.E.005 Odobravanje tecajeva obuke i planova
obuke

(@)

(b)

BHDCA odobrava tecajeve obuke i planove obuke koji su
izradeni sukladno zahtjevima koji su propisani u
ATCO.OR.D.001.

Nakon zamjene dozvole sukladno ATCO.A.010, BHDCA
odobrava ili odbija tefaj osposobljavanja za posebno
ovlastenje za lokaciju / dodatno odobrenje za jedinicu koji
je uspostavljen sukladno ATCO.B.020(b) i (c), najkasnije
Sest nedelja nakon dostavljanja zahtjeva za odobrenje teCaja
osposobljavanja, i osigurava da se poStuju principi
nediskriminacije i srazmjernosti.

ATCO.AR.E.010 Promjene u organizacijama za obuku

@

Nakon prijema zahtjeva za promjenu koja zahtijeva
prethodno odobrenje sukladno ATCO.OR.B.015, BHDCA

(b)

©

provjerava uskladenost organizacije za obuku sa vazecim
zahtjevima koji su propisani u Dodatku III, prije izdavanja
odobrenja. BHDCA odobrava uvjete pod kojima
organizacija moze da radi tijekom promjene, osim ako
BHDCA ne utvrdi da promjena ne moze da se sprovede.
Nakon $to provjeri da je organizacija za obuku uskladena sa
vazec¢im zahtjevima, BHDCA odobrava promjenu.

Ne dovodeéi u pitanje dodatne mjere za osiguravanje
primjene propisa sukladno ATCO.AR.E.015, kada
organizacija sprovede promjene koje zahtijevaju prethodno
odobrenje bez dobijanja odobrenja od strane nadleznog
organa kako je definirano u tocki (a), BHDCA odmah
poduzima odgovarajuce mjere.

Za promjene koje ne zahtijevaju prethodno odobrenje,
BHDCA odobrava proceduru koju je izradila organizacija
za obuku sukladno ATCO.OR.B.015, koja definira predmet
i obim ovakvih promjena i njithovo sprovodenje i
mehanizam obavjestavanja. U procesu stalnog nadzora,
BHDCA vrsi procjenu informacija koje su dostavljene u
obavjestenju, kako bi provjerila da li su poduzete mjere
uskladene sa odobrenim procedurama i vaZzetim
zahtjevima.

ATCO.AR.E.015 Nalazi i korektivne mjere

@
(b)

©

(d)

BHDCA ima sustav za analizu nalaza u odnosu na njihov

znacaj za sigurnost.

BHDCA podize nalaz kategorije 1 kada se otkrije svaka

znacajna neuskladenost sa vaze¢im zahtjevima Pravilnika o

zajednickim pravilima u podrucju civilnog zrakoplovstva i

nadleznostima Europske agencije za sigurnost zracnog

prometa i ovim pravilnikom, u procedurama i priru¢nicima
organizacija za obuku, u vrsti obuke i/ili uslugama koje se
pruzaju ili certifikatima, koja umanjuje ili ozbiljno ugrozava
sigurnost  1/ili  dovodi do znadajnog pogorSanja

osposobljavanja koje se sprovodi. Nalaz kategorije 1

obuhvata, ali ne smije da bude ogranicen, na:

(1) zabranu pristupa BHDCA prostorijama organizacije
za obuku, kako je definirano u ATCO.OR.B.025, u
toku normalnog radnog vremena i nakon dva pisana
zahtjeva;

(2) dobijanje ili odrzavanje vazenja  certifikata
organizacije za obuku na temelju dostavljene
falsificirane dokumentacije;

(3) dokaz zlouporabe ili laznog koriStenja certifikata
organizacije za obuku; i

(4) nepostojanje odgovornog rukovoditelja.
BHDCA podize nalaz kategorije 2 kada se otkrije
neuskladenost sa vazeCim zahtjevima Pravilnika o
zajedni¢kim pravilima u podrudju civilnog zrakoplovstva i
nadleznostima Europske agencije za sigurnost zracnog
prometa i ovog pravilnika, u procedurama i priru¢nicima
organizacije za obuku, u vrsti obuke i/ili uslugama koje se
pruzaju ili certifikatima, koja bi mogla da umanji ili ugrozi
sigurnost 1/ili koja bi mogla da dovede do pogorSanja
osposobljavanja koje se sprovodi.

Kada se otkrije nalaz u toku nadzora ili na bilo koji drugi

nac¢in, BHDCA, ne dovode¢i u pitanje nijednu dodatnu

mjeru koja se zahtijeva Pravilnikom o zajedni¢kim

pravilima u podru¢ju civilnog zrakoplovstva i

nadleznostima Europske agencije za sigurnost zracnog

prometa i ovim pravilnikom, pismenim putem obavjeStava

o nalazu organizaciju za obuku i zahtjeva korektivnu mjeru

za utvrdenu neuskladenost.

(1) U sluCaju nalaza kategorije 1, BHDCA odmah
poduzima odgovaraju¢e mjere kako bi zabranila ili
ogranicCila aktivnosti, i prema potrebi, poduzima mjere
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da stavi van snage certifikat ili da ograni¢i ili

suspenduje certifikat u cjelosti ili djelomi¢no, u

ovisnosti od obima nalaza, dok organizacija za obuku

ne sprovede uspjesne korektivne mjere.

(2) U slucaju nalaza kategorije 2, BHDCA:

(i) odobrava organizaciji za obuku period za
sprovodenje korektivne mjere koji je obuhvacen
planom korektivnih mnjera koji odgovara
prirodi nalaza; i

(i) procjenjuje plan korektivnih mjera i plan
sprovodenja koji je predlozila organizacija za
obuku i da ih, ukoliko se na temelju procjene
zakljuéi da su dovoljni da otklone
neuskladenost, prihvati.

(3) Kada organizacija za obuku, u slucaju nalaza
kategorije 2, ne dostavi prihvatljiv plan korektivnih
mjera, ili ne sprovede korektivnu mjeru u
prihvaéenom ili roku produzenom od strane BHDCA,
BHDCA ¢e promijeniti kategoriju nalaza u nalaz
kategorije 1, i poduzeti mjere koje su propisane u
tocki (d)(1).

(e) BHDCA vodi evidenciju svih nalaza koje je podigla i, gde
je moguce, mjera za osiguravanje primjene propisa koje je
primjenila, kao i svih korektivnih mjera i datuma zatvaranja
mjera.

Poddio F

POSEBNI ZAHTJEVI ZA ZRAKOPLOVNO-
MEDICINSKU CERTIFIKACIJU

ODJELJAK

Op¢i zahtjevi

ATCO.AR.F.001 Zrakoplovno-medicinski centri i
zrakoplovno-medicinska certifikacija

Ne dovodeéi u pitanje Poddijelove A, B i C, u pogledu
zrakoplovno-medicinskih centara (AeMC) 1 zrakoplovno-
medicinske certifikacije, BHDCA primjenjuje sljedece odredbe
Priloga VI, Pravilnika o letaCkom osoblju, bez pozivanja na
reference koje se odnose na lijecnike specijaliste opée medicine
(GMP):

1) Poddio ARA.GEN;

2) Poddio ARA.AeMC;

3) ARA.MED.120 Medicinski procjenitelji;

4) ARA.MED.125 Upuéivanje nadleznom organu za

izdavanje dozvola;

5)  ARA.MED.150 Cuvanje evidencija;

6) ARA.MED.200 Postupak izdavanja, produzavanja,

obnavljanja ili promjene AME certifikata;

7)  ARA.MED.245 Kontinuirani nadzor AME-ova i

GMP-ova;

8) ARA.MED.250  Ogranicenje,

oduzimanje AME certifikata;

9) ARAMED.255 Prisilne

sprovodenja propisa;

10) ARA.MED.315 Provjera lije¢nickih izvjesca; i

11) ARA.MED.325 Procedura drugostupanjske procjene.
ODJELJAK IT
Dokumentacija
ATCO.AR.F.005 Uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti

Uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti odgovara sljede¢im
specifikacijama:
(a) Sadrzaj
(1) Drzava u kojoj je dozvola izdata dozvola
kontrolora zraénog prometa ili u kojoj je
podnesen zahtjev za izdavanje dozvole (I);
(2) Klasa uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti (II);

suspenzija  ili

mjere za  osiguranje

(3) Broj uvjerenja koje pocinje UN oznakom drzave
u kojoj je dozvola kontrolora zra¢nog prometa
izdata ili u kojoj je podneSen zahtjev za
izdavanje, iza kog slijedi oznaka sastavljena od
arapskih brojeva i/ili slova na latiniénom pismu
(ID);

(4) Ime imatelja (IV);

(5) Drzavljanstvo imatelja (VI);

(6) Datum rodenja imatelja (XIV);

(7) Potpis imatelja (VII);

(8) Ogranicenje(a) (XIII);

(9) Datum isteka uvjerenja o
sposobnosti klase 3 (IX);

(10) Datum pregleda;

(11) Datum poslednjeg elektrokardiograma;

(12) Datum poslednjeg audiograma;

(13) Datum izdavanja i potpis AME ili medicinskog
procjenitelja koji je izdao uvjerenje o
zdravstvenoj sposobnosti (X);

(14) Pecat ili zig;

(b) Materijal: Papir ili drugi materijal koji se koristi mora
da sprijeci ili jasno prikaze svaku izmjenu ili brisanje.
BHDCA odobrava svaki unos ili brisanje u obrascu.

(¢) Jezik: Uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti su
napisana na jednom od jezika u sluzbenoj uporabi u
Bosni i Hercegovini i na engleskom jeziku.

(d) Svi datumi u uvjerenju o zdravstvenoj sposobnosti se
upisuju u formatu dd/mm/gggg.

ATCO.AR.F.010 AME Certifikat

Kada utvrdi da je AME uskladen sa vaze¢im zahtjevima,
BHDCA izdaje, produzava, obnavlja ili mijenja AME certifikat
koriste¢i obrazac koji je utvrden u Prilogu 3 Dodatka II.

ATCO.AR.F.015 AeMC Certifikat

Kada utvrdi da je AeMC uskladen sa vazec¢im zahtjevima,
BHDCA izdaje, produzava, obnavlja ili mijenja AeMC certifikat
koriste¢i obrazac koji je utvrden u Prilogu 4 Dodatka I1.

ATCO.AR.F.020 Zrakoplovno-medicinski obrasci

BHDCA osigurava obrasce za AME i AeMC koji se mogu
Kkoristiti za:

(a) podnosenje zahtjeva za uvjerenje o zdravstvenoj

sposobnosti; i

(b) lijecnicko izvjesée za podnositelje zahtjeva klase 3.
Prilog 1 Dodatku II
Obrazac dozvole
DOZVOLA KONTROLORA ZRACNOG PROMETA

Dozvola kontrolora zra¢nog prometa, izdata sukladno ovom

pravilniku, uskladena je sa sljede¢im specifikacijama:

(a) Sadrzaj. Broj rubrike mora uvijek biti odStampan
sukladno nazivu rubrike. Rubrike od I do XI su
"stalne" rubrike, a rubrike od XII do XIV su
"promjenljive" rubrike koje mogu da se pojave na
posebnom ili odvojenom dijelu glavnog obrasca, kao
Sto je propisano u tekstu koji slijedi. Svaki poseban ili
odvojen dio mora da bude jasno prepoznatljiv kao dio
dozvole.

(1) Stalne rubrike:

(I) drzava izdavanja dozvole;

(II) naziv dozvole;

(IIT) serijski broj dozvole sa UN oznakom
drzave u kojoj je dozvola izdata iza kog
slijedi "dozvola (ucenika) kontrolora
zraénog prometa" i oznaka sastavljena od
arapskih brojeva i/ili slova na latiniénom
pismu;

zdravstvenoj
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(IV) puno ime imatelja (latini¢nim pismom, ¢ak (XII) ovlastenja, dodatna i posebna ovlastenja i
i ako pismo koje je u sluzbenoj uporabi odobrenja uz ovlastenja sa datumom
nije latini¢no); isteka;

(IVa) datum rodenja; (XIII) primjedbe: posebna jezicka ovlastenja; i

(V) adresa imatelja, wukoliko zahtijeva (XIV) svaki drugi detalj koji zahtijeva nadlezni
BHDCA; zrakoplovni organ.

(VD) drzavljanstvo imatelja; (b) Uz dozvolu se koristi vazece uvjerenje o zdravstvenoj

(VII) potpis imatelja; sposobnosti, osim u slu¢aju kada se koriste samo

(VIII) nadlezni zrakoplovni organ; STDI privilegije.

(IX) potvrda roka vazenja i odobrena privilegija (¢) Materijal. Koristi se papir visokog kvaliteta i/ili drugi
iz dozvole, ukljucuju¢i datume prvog odgovaraju¢i materijal, ukljucujuéi plasticne kartice,
izdavanja; kako bi se sprijecila ili bila vidljiva svaka izmjena ili

(X) potpis sluzbene osobe koja izdaje dozvolu brisanje. BHDCA odobrava svaki upis ili brisanje u
i datum izdavanja; obrascu.

(XI) pecat ili zig nadleznog zrakoplovnog (d) Jezik. Dozvole su napisane na engleskom jeziku i
organa. jednim od jezika u sluzbenoj uporabi u Bosni i

(2) Promjenljive rubrike: Hercegovini.
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Naziv nadleZnog organa i logo Zahtjevi'
Competent authority’s name and logo

BOSNA | HERCEGOVINA

Bosnia and Herzegovina

DOZVOLA (UEENIKA) KONTROLORA ZRAENOG Veli¢ina svake stranice je jedna osmina A4.

PROMETA
(STUDENT) AIR TRAFFIC CONTROLLER LICENCE

lzdata sukladno [navesti naziv referntnog pravilnika)
{ssued in accordance with Commission Regulation
(EU) No 2015/340

Ova dozvola je sukladna ICAO standardima
This kicence complies with the ICAO Standards

EASA obrazac 152 — 1. izdanje
EASA Form 152 — Issueg 1

! Zahtjevi:

Strane koje se odnose na naputke o nacinu popunjavanja dozvole (u¢enika) kontrolora
zratnog prometa su hamijenjene za popunjavanje nadleZznom organu ili procjenitelju kojima
je izri¢ito odobreno produzavanije ili obnavljanje posebnog ovlastenja za lokaciju / dodatnog
odobrenja za jedinicu. Poletna izdavanja oviastenja, posebnih jezickih oviastenja, posebnog
ovlastenja instruktora i procjenitelja uvijek unosi nadlezni organ. ProduZenje ili obnovu
posebnog ovlastenja za lokaciji / dodatnog odobrenja za jedinicu unosi nadlezni organ ili
ovladteni procjenitelji.
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Drzava izdavanja dozvole:

State of issue:

Zahtjevi:

Naziv dozvole:

Title of licence:

Serijski broj dozvole:

Serial number of the licence:

Serijski broj dozvole sa UN oznakom
drZzave u kojoj je dozvola izdata iza
kog slijedi ,dozvola (uéenika)
kontrolora zraénog prometa".

Puno ime i prezime imatelja dozvole:

Name of the holder in full:

Va

Datum rodenja:
Date of birth:

Koristiti standardni format datuma,
npr. dan/mjesec/godina (npr.
31.01.2010)

XIv

Mjesto rodenja:
Place of birth:

Adresa dozvole, ukoliko se

zahtijeva:

imatelja

Ulica, grad, postanski broj

Holder’'s address, if desired by the
competent aiuthority:

Street, town, area, postal code

Vi

Drzavljanstvo imatelja dozvole:

Nationality of holder:

Naznaceno UN oznakom drzave

Vil

Potpis imatelja:

Signature of holder:

Vil

Nadlezni organ:

Competent authority:

Potpis sluzbene osobe koja izdaje dozvolu i
datum izdavanja:

Signature of officer issuing the licence and
date of issue:

Xl

Pecat ili zig nadleznog

oragana:

Seal or stamp of
authority:

zrakoplovnog

issuing competent
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IX

Vazenje privilegija iz dozvole:
Imatelj ima privilegiju da obavija poslove na temelju
sljedeéeg(ih) ovastenja i odobrenja uz oviastenje(a):

Validity of privileges:
The holder is entitled to exercise the privileges of the

following rating(s) and rating endorsemernt(s), when
validated:

Datum prvog
Ovlastenje(a) izdavanja
Rating(s) Date of first
issue
Odobrenje uz Datum prvog
oviastenje(a) izdavanja
Rating Date of first

endorsement(s) issue

Zahtjevi:

Engleski i jedan od jezika u
sluzbenoj uporabi u Bosni i
Hercegovini.

Datum prvog izdavanja ovastenja
ifili odobrenja uz oviastenje je datum

uspjesnog zavrsetka
osposobljavanja relevantnog za dato
oviastenje  ifili  odobrenje uz
oviastenje.
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Xlla Oviastenje i odobrenje uz oviastenje sa datumom isteka
Imatelj ima privilegijlu da obavja poslove na temelju sliededeg(ih) ovastenja i odobrenja uz
oviastenje(@) u jediniciilama) kontrole zraénog prometa za koje posjeduje vaZzece dodatno
odobrenje(a) za jedinicu, kao sto je detalino navedeno u nastavku, iskljuéivo pod uvjetom da imatel;
posjeduje vaZede uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti:

Xlla Ratings and endorsements with expiry dates
The holder is entitled to exercise the privileges of the following rating(s) and rating endorsement(s) at

the air traffic service unit(s) for which current unit endorsement(s) is (are) held as detailed below, only
if the holder has a valid medical certificate:

ICAO Potpis/Pedat nadleZznog organa
_Iok_acijski Sektor/Pozicija* vaas'tenje/(v)dol_)renje _Daturrl ili broj do;vo_le i_potpis
indikator* Sector/ uz ovlasternje isteka procjenitelja

Unit Position* Rating/ Endorsement | Expiry Signature/stamp of the

(ICAQ date* authority or licence number
indicator)* and signature of the assessor

* Nije primjenljivo nha dozvolu u¢enika kontrolora zracnog prometa.
* Not applicable for Student ATCO Licence.
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Xllb | Ostala posebna ovlastenja:
Imatelj ima privilegiju da obavija poslove na temelju
sljedeéeg(ih) posebnog(ih) oviastenja

Other endorsements:
The holder is entitled fo exercise the privileges of the
following endorsement(s)

Posebno oviastenje

endorsement

OJTI/STDl/procjenitelja | Datum isteka
OJTI /STDI /Assessor | Expiry date

Zahtjevi: nije primjenljivo

X1

Napomene:

Posebna jezicka ovlastenja:
[iezik{ciXrazina/datum isteka]
Remarks:

Language proficiency endorsement(s):

flanguage(s)evel/expiry date}

Unose se posebna jeziéka
ovlastenja, razina i datum isteka.

Sve dodatne informacije vezane za
licenciranje se unose ovdje.
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Kratice

Abbreviations

Ovlastenje kontrolora zracnog prometa
Air traffic controller ratings

ADV

Aerodromska vizuelnha kontrola
Aerodrome Cornitrof Visual

ADI

Aerodromska instrumentalna kontrola
Aerodrome Confrol Instrument

APP

Prilazna proceduralna kontrola
Approach Control Procedural

APS

Prilazna nadzorna kontrola
Approach Confro! Surveillance

ACP

Oblasna proceduralna kantrola
Area Control Procedural

ACS

Oblasna nadzoma kontrola
Area Controf Surveillance

Odobrenja uz ovlastenje
Rating endorsements

AR

Kontrola u zraku
Air Controf

GMC

Kontrola kretanja po manevarskim povrsinama
Ground Movement Control

Toranjska kontrola
Tower Contro!

Nadzorna kontrola kretanja po manevarskim
povréinama
Ground Movement Surveillance

Aerodromska radarska kontrola
Aerodrome Radar Controf

PAR

Precizni prilazni radar
Precision Approach Radar

SRA

Nadzorni prilazni radar
Surveillance Radar Approach

TCL

Terminalna kontrola
Terminal Controf

OCN

Okeanska kontrola
Oceanic Controf

Posebna ovlastenja pridodata dozvoli
Licence endorsements

OJTI

Instruktor za struéno osposobljavanje na radnom
mjestu
On-the-job training instructor

STDI

Instruktor za sprovodenje osposcbljavanja na
uredaju za obuku
Syrithetic training device instructor

Assessor

Procjenitelj
Assessor

Zahtjevi: nije primjenljivo




Petak, 26. 5. 2017. SLUZBENI GLASNIK BiH Broj 38 - Stranica 109

Prilog 2 Dodatku Il

CERTIFIKAT ZA ORGANIZACIJE ZA OBUKU KONTROLORA ZRACNOG PROMETA

Nadlezni organ
Competent authority

CERTIFIKAT ORGANIZACIJE ZA OBUKU KONTROLORA ZRACNOG PROMETA

[BROJ CERTIFIKATA/REFERENCA]
AIR TRAFFIC CONTROLLERS TRAINING ORGANISATION CERTIRCATE
{CERTIFICATE NUMBER/REFERENCE]

Sukladno [navesti nhaziv referentnog pravilnika] i shodno uvjetima havedenim u hastavku
[nadleZni organ] ovim certificira
Pursuant fo Commission Regulation (EU) No 2015/340 and subject fo the conditions specified below, the
[competent authority] hereby certifies

[NAZIV ORGANIZACIJE ZA OBUKU]
[ADRESA ORGANIZACIJE ZA OBUKU]

kao organizaciju za osposobljavanje sukladno Dijelu ATCO.CR sa pravom pruzanja usluge

obuke sukladno Dijelu ATCO, kao &to je navedeno u priloZzenom odobrenju za obuku.
as a Part ATCO.OR ceriified fraining organisation with the privilege fo provide Part ATC O fraining, as listed in the
aftached training approval.

Uvjeti odobrenja i privilegija:
Terms of approval and privifeges:

Ovaj certifikat je ograni€en na privilegije i obim sprovodenja obuke kao 5to je navedeno u
odobrenju za obuku.

This certificate is limited to the privileges and the scope of providing training as listed in the aftached training
approval.

Ova| certifikat vaZi dok je certificirana organizacija uskladena sa Dijelom ATCO.OR, Dijelom
ATCO i ostalim vazedim propisima.

This certificate is valid whilst the certified organisation remains in compliance with Part ATCO.OR, Part ATCO and
other applicable regulations.

Ovaj certifikat vazi shodno uskladenosti sa prethodno navedenim uvjetima odobrenja i

privilegijama, osim U slu€aju kada je vracen, zamijenjen, ograni¢en, suspendiran ili oduzet.
Subject fo compliance with the foregoing terms of approval and privileges, this certificate shall remain valid unless
the certificate has been surrendered, superseded, fimited, suspended or revoked.

Datum izdavanja:
Dafe of issue:

Potpisao: [Nadlezni organ]
Signed: [Competent authority]

EASA obrazac 153 — 1. lzdanje, strana 1/2
EASA Form 153 — issue 1, Page 1/2
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CERTIFIKAT ORGANIZACIJE ZA OBUKU KONTROLORA ZRACNOG PROMETA
ODOBRENJE ZA OBUKU
AIR TRAFAC CONTROLLERS TRAINING ORGANISATION CERTIFICATE
TRAINING APPROVAL
Prilog uz broj ATCO TO certifikata
Attachment fo ATCO TO certificate number:
[BROJ CERTIFIKATA/REFERENCA]
[MAZIV ORGANIZACIJE ZA OBUKU]
je dobila privilegije da sprovodi sljedeé¢u obuku sukladno Dijelu ATCO:
has obtained the privifeges to provide and conduct the folfowing training in accordance with Part ATCO:

VRSTA(E) OBUKE
TYPE(S) OF TRAINING
Type of training Course Rating Remarks?
endorsements’
[ Josnowno osposobljavanie [ Josnowna obuka nije primjenljivo
. . va
ATCO Initial training Baskreining
[ Jobuka za oviastenje®
Rating training
[ Jobuka u jedinici 4
ATCO Unit training
DATCO Continuation training DObuka osvjeZavanja znanja nije primjenljiva
ATCO Refresher training va
[ IKonverzijska obuka® nije primjenljivo
ATCO Conversion training Va
[ Jobuka instruktora za praktinu | nije primjenljivo nije primjenljivo
obuku a ___dva
Practical instructor training nije primjenljiva
va
|:|Obuka procjenitelja nije primjenljivo nije primjenljivo
Assessor training va na
nije primjenljivo
va

Owvo odobrenje za tedajeve obuke vaZi sve dok:

(a) ATCO TO nije vra¢en, zamijenjen, ograni¢en, suspendovan ili oduzet; i

(b) se sve aktivnosti sprovode sukladno Dijelu ATCO.OR, Dijelu ATCO, drugim vazecim propisima i,
kada je relevantno, sa postupcima u dokumentaciji organizacije kao Sto se zahtijeva Dijelom
ATCO.OR.

This training course approval is valid as long as:

(a) the ATCO TO cettificate has not been surrendered, superseded, limited, suspended or revoked, and

(b) all operations are conducted in compliance with Part ATCO.OR, Part ATCOQ, other applicable regulations,
and, when relevant, with the procedures in the organisation’'s documentation as required by Part ATCO.OR.

Datum izdavanja:

Datfe of issue:

Potpisac: [Nadlezni organ]

Signed. {Competent authority]

EASA obrazac 153 — 1. lzdanje, strana 2/2

EASA Form 153 — Issue 1, Page 2/2

! Nadlezni organ navedi odobrenja uz ovlastenja sukladno ATCO.B.015 za koja se sprovodi

osposobljavanje, prema potrebi.

= Kad god je potrebno.

9 Nadle2ni organ navodi ovlastenja sukladno ATCO.B.010 za koja se sprovodi osposobljavanje.
4 Nadlezni organ navodi dodatha odobrenja za jedinicu za koja se osposobljavanje sprovodi.

5

Nije opte osposobljavanje; sprovodi se po potrebi nakon posebnog odobrenja od nadleZnog organa.
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Prilog 3 Dodatku ll

CERTIFIKAT ZA ZRAKOPLOVNO-MEDICINSKE ISPITIVACE (AME)

Nadlezni organ
Competent authority

CERTIFIKAT ZRAKOPLOVNO-MEDICINSKOG ISPITIVACA
CERTIFIKAT [BROJ CERTIFIKATA/REFERENCA:

AERO-MEDICAL EXAMINER CERTIFICATE
CERTIFICATE [NUMBER/REFERENCE]:

Sukladno [navesti naziv refemtnog pravilnika] i shodno uvietima navedenim u nastavku,

[nadlezni organ] ovim certificira
Fursuant to Conmwmission Regulation (EU) No 2015340 and subject to the conditions specified below, the
fcompetent authority] hereby certifies

[IME | PREZIME]
[ADRESA]

kao zrakoplovho-medicinski ispitivad
as aero-medical examiner

UVJETI:

1. Ovaj certifikat je ograni€¢en na privilegije koja su navedena u prilogu uz ovaj AME
certifikat.

2. Ovaj certifikat zahtijeva uskladenost sa pravilima i postupcima navedenim u Dijelu
MED i/ili ATCO.MED, prema potrebi.

3. Ovaj certifikat vazi ti godine do [dd/mm/gggg] shodno uskladenosti sa zahtjevima
havedenim u Dijelu MED ifili Dijelu ATCO.MED, prema potrebi, osim u slu¢aju kada
je vracen, zamijenjen, suspendiran ili oduzet.

CONDITIONS:

1. This certificate is limited to the privileges specified in the attachment to this AME cetfificate.

2 This centificate requires compliance with the implementing rules and procedures specified in Fart MED
and/or ATCO.MED as appropriate.

3 This certificate shall rermain valid for a period of three years untif {dd/mm/yyyy] subject to compliance
with the requirements of Part MED andior Pat ATCOMED as appropriate uniess it has been
surrendered, superseded, suspended or revoked.

Datum izdavanja: Potpis: [NadleZni organ]

Date of issue: Signature: [Competent authority]

EASA obrazac 148 — 1. lzdanje
EASA Form 148 — Issue 1
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CERTIFIKAT ZRAKOPLOVNO-MEDICINSKOG ISPITIVACA
CERTIFICATE FOR AERO-MEDICAL EXAMINERS (AME)

Prilog uz AME certifikat broj:
Aftachment to AME certificate number:

PRIVILEGIJE | CBIM
PRIVILEGES AND SCOPE

[Ime i prezime i akademska titula ovlastenog lije¢nika] je stekao(la) privilegiju({e) da obavlja
zrakoplovno-medicinske preglede i procjene za izdavanje uvjerenja o zdravstvenoj
sposobnosti, kao 3to je navedeno u tablici, i da izdaje ova uvjerenja o zdravstvenoj
sposobnosti za:

[Name and academic fitle of the aero-medical examiner] has obfained the privilege(s) fo undertake aero-medical

examinations and assessments for the issuance of medical certificates as stated in the table below and fo issue
these medical certificates for:

LAPL [da/datum]

LAPL [yes/date]

Klasa 2 [da/datum]

Class 2 lyes/date}
Produzenje/fobnova klase 1 [da/datum]

Class 1 revalidation/renewal {yes/date]
ProduZenjefobnova klase 3 [da/datum]

Class 3 revalidation/renewal lyes/date}

Datum izdavanja: Potpis: [NadleZni organ]

Dafe of issue: Signature: [Competent authorify}
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DODATAK III

Dio ATCO.OR

ZAHTJEVI ZA ORGANIZACIJE ZA OBUKU
KONTROLORA ZRACNOG PROMETA 1
ZRAKOPLOVNO-MEDICINSKE CENTRE
Poddio A

OPCI ZAHTJEVI

ATCO.OR.A.001 Predmet i obim

Ovaj dio utvrduje zahtjeve koji se primjenjuju na

organizacije za obuku kontrolora zraénog prometa i zrakoplovno-
medicinske centre radi dobijanja i odrzavanja certifikata sukladno
Pravilniku o =zajedni¢kim pravilima u podrudju civilnog
zrakoplovstva i nadleznostima Europske agencije za sigurnost
zracnog prometa i ovim pravilnikom.

Poddio B

ZAHTJEVI ZA ORGANIZACIJE ZA OBUKU
KONTROLORA ZRACNOG PROMETA
ATCO.OR.B.001 Zahtjev za izdavanje certifikata
organizacije za obuku

@

(b)

©

Zahtjevi za izdavanje certifikata organizacije za obuku

dostavljaju se blagovremeno BHDCA kako bi se omogucilo

vrSenje procjene zahtjeva. Zahtjev se dostavlja sukladno
proceduri koju uspostavlja BHDCA.

Podnositelji zahtjeva za inicijalnu certifikaciju dokazuju

BHDCA kako ¢e ispuniti zahtjeve koji su utvrdeni u

Pravilniku o zajednickim pravilima u podrucju civilnog

zrakoplovstva i nadleznostima Europske agencije za

sigurnost zra¢nog prometa i ovom pravilniku.

Zahtjev za izdavanje certifikata organizacije za obuku

sadrzi sljedeée informacije:

(1) naziv i adresu podnositelja zahtjeva;

(2) adresu poslovnog sjedista (ukljucujuci, gdje je
relevantno, spisak ATC jedinica) ukoliko se adresa
razlikuje od adrese podnositelja zahtjeva koja je
navedena u tocki (1);

(3) imena i prezimena i kontakt detalje:

(i) odgovornog rukovoditelja;

(i) rukovoditelja organizacije za obuku, ukoliko se

ne radi o istoj osobi kao pod (i);

(iii) osobu, odnosno osobe koje je imenovala
organizacija za obuku kao koordinatora,
odnosno, koordinatore za komunikaciju sa
BHDCA;

(4) datum predvidenog pocetka aktivnosti ili promjene;

(5) spisak vrsta obuke koje ¢e se sprovoditi i najmanje po
jedan tecaj obuke za svaku vrstu osposobljavanja koje
namjerava da se sprovodi;

(6) izjavu o kontinuiranoj uskladenosti sa vaze¢im

zahtjevima, potpisanu od strane odgovornog
rukovoditelja organizacije za obuku;
(7) procese sustava upravljanja; i
(8) datum podnosenja zahtjeva.
ATCO.OR.B.005 Nacini uskladivanja
(a) Organizacija moze da Kkoristi alternativne nacine
usaglasavanja u odnosu na AMC koje je usvojila EASA,
kako bi uspostavila uskladenost sa Pravilnikom o
zajedni¢kim pravilima u podrucju civilnog zrakoplovstva i
nadleznostima Europske agencije za sigurnost zracnog
prometa i ovim pravilnikom.
(b) Kada organizacija Zzeli da koristi alternativne nacine

uskladivanja, prije njihove primjene dostavlja BHDCA
kompletan opis alternativnih nacina uskladivanja. Opis
obuhvata revizije priru¢nika ili procedura koje mogu biti
relevantne, kao i procjenu koja dokazuje da su ispunjeni

©

zahtjevi iz Pravilnika o zajedni¢kim pravilima u podrudju
civilnog zrakoplovstva i nadleznostima Europske agencije
za sigurnost zra¢nog prometa i drugih propisa proizaslih iz
njega.

Organizacija moze primjeniti ove alternativne nacine
uskladivanja uz prethodno odobrenje BHDCA i nakon
prijema obavjestenja, kao S§to je propisano u
ATCO.AR.A.015(d).

ATCO.OR.B.010 Uvjeti odobrenja i privilegije iz certifikata
organizacije za obuku

@

(b)

Organizacije za obuku moraju da budu uskladene sa

predmetom i obimom i privilegijama koja su definirane u

uvjetima odobrenja koje je prilozeno wuz certifikat

organizacije.

Da bi se osiguralo da se ispunjeni vazeéi zahtjevi iz

Poddijela D Dodatka I (Dio ATCO), privilegija na

sprovodenje obuke u jedinicama kontrole zra¢nog prometa i

kontinuirane obuke se daje samo organizacijama koje:

(1) imaju certifikat za pruzanje usluga kontrole zra¢nog
prometa; ili

(2) su zakljucile poseban sporazum sa ATC pruzateljem
usluga.

ATCO.OR.B.015 Promjene u organizaciji za obuku

@

(b)

©

(d)

©

®

Promjene u organizaciji koje utje€u na certifikat ili uvjete
odobrenja organizacije za obuku ili neki relevantan element
sustava upravljanja organizacijom za obuku zahtijevaju
prethodno odobrenje od BHDCA.

Organizacije za obuku usaglasavaju sa BHDCA o
promjenama koje zahtijevaju prethodno odobrenje uz one
koje su navedene u tocki (a).

Za svaku promjenu koja zahtijeva prethodno odobrenje
sukladno to¢. (a) i (b), organizacija za obuku podnosi
zahtjev za dobijanje odobrenja koje izdaje BHDCA.
Zahtjev se dostavlja prije sprovodenja svake ovakve
promjene, kako bi se omoguéilo da BHDCA utvrdi stalnu
uskladenost sa ovim pravilnikom i da, prema potrebi,
izmjeni certifikat organizacije za obuku i odgovarajuce
uvjete odobrenja koje se prilaZe uz njega.

Organizacije za obuku dostavljaju BHDCA svu relevantnu
dokumentaciju. Promjena se moze sprovesti samo po
prijemu zvani¢nog odobrenja od BHDCA, sukladno
ATCO.AR.E.010.

Organizacije za obuku tijekom ovakvih promjena rade u
uvjetima koje je, po potrebi, propisala BHDCA.
Organizacija za obuku odmah obavjestava BHDCA o
promjenama u elementima koji su navedeni u tocki (a)
usljed nepredvidenih okolnosti, kako bi dobila potrebno
odobrenje.

Organizacija za obuku upravlja svim promjenama koje ne
zahtjevaju prethodno odobrenje i o njima obavjeStava
BHDCA, kako je definirano u proceduri koju je odobrila
BHDCA, sukladno ATCO.AR.E.010.

Organizacije za obuku obavjestavaju BHDCA u slucaju
prestanka obavljanja svoje djelatnosti.

ATCO.OR.B.020 Neograni¢eno vaZenje

@

Certificiranje organizacije za obuku se smatra vaze¢om sve
dok certifikat nije vracen ili oduzet i sve dok organizacija za
obuku ostaje uskladena sa zahtjevima Pravilnika o
zajednickim pravilima u podrucju civilnog zrakoplovstva i
nadleznostima Europske agencije za sigurnost zracnog
prometa i ovog pravilnika, uzimajuéi u obzir odredbe koje
se odnose na postupanje sa nalazima sukladno
ATCO.OR.B.030.
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(b) Certifikat se vrata BHDCA odmah nakon njegovog
oduzimanja ili prestanka obavljanja djelatnosti.

ATCO.OR.B.025 Pristup prostorijama i podacima
organizacija za obuku

Organizacije za obuku i podnositelji zahtjeva za izdavanje
certifikata organizacija za obuku omogucuju svakoj osobi, koja je
ovlastena ili koja djeluje u ime BHDCA, slobodan pristup u
odgovarajuce prostorije, kako bi ona pregledala potrebnu
evidenciju, podatke, procedure i drugi materijal primjereno
izvrSavanju zadataka BHDCA.

ATCO.OR.B.030 Nalazi

Nakon prijema obavjeStenja o nalazima koje je izdala
BHDCA sukladno ATCO.AR.E.015, organizacija za obuku:
(a) utvrduje korijenski uzrok nalaza;
(b) definira plan korektivnih mjera; i
(c) dokazuje BHDCA da su korektivne mjere sprovedene
na odgovarajuéi nacin u rokovima koji su dogovoreni
sa BHDCA, kao §to je definirano u ATCO.AR.E.015.

ATCO.OR.B.035 Trenutna reakcija na sigurnosni problem

Organizacija za obuku sprovodi svaku sigurnosnu mjeru
koju je nalozila BHDCA sukladno ATCO.AR.C.001 (a)(3) za
aktivnosti organizacija za obuku.

ATCO.OR.B.040 Izvjeséivanje o dogadajima

(a) Organizacije za obuku, koje sprovode osposobljavanje na
radnom mjestu (OJT), prijavljuju BHDCA i svakoj drugoj
organizaciji, za koju drzava pruzatelja usluga kontrole
zraénog prometa zahtijeva da bude obavijestena, svaku
nesrecu, ozbiljnu nezgodu i dogadaj, kao $to je definirano u
Pravilniku o istrazivanju nesre¢a i ozbiljnih incidenata i
Pravilniku o izvje$¢ivanju o dogadajima, a koji proizadu iz
njihovih aktivnosti obuke.

(b) Prijave se dostavljaju §to je prije moguce, ali u svakom
slu¢aju u roku od 72 sata od kada je organizacija za obuku
utvrdila stanje na koje se prijava odnosi, osim u slucaju
kada izuzetne okolnosti ovo sprjecavaju.

(¢) Ako je to relevantno, organizacije za obuku izraduju
dodatno izvjes¢e u kom navode detalje o mjerama koje
namjeravaju da poduzmu kako bi se sprijecili sli¢ni
dogadaji u buduénosti, ¢im se utvrde ove mjere.

(d) Ne dovodec¢i u pitanje Pravilnik o istrazivanju nesreca i
ozbiljnih incidenata i Pravilnik o izvje§¢ivanju o
dogadajima, prijave navedene u toc€. (a), (b) i (c) izraduju se
u obliku i na nacin koji je uspostavila BHDCA i moraju da
sadrze sve vazne informacije o stanju o kom organizacija za
obuku ima saznanje.

Poddio C

UPRAVLJANJE U ORGANIZACIJAMA ZA OBUKU
KONTROLORA ZRACNOG PROMETA
ATCO.OR.C.001 Sustav upravljanja organizacija za obuku

Organizacije za obuku uspostavljaju, sprovode i odrzavaju

sustav upravljanja, koji obuhvata:

(a) jasno definirane linije duznosti i odgovornosti u
cijeloj  organizaciji,  ukljuujuéi  neposrednu
odgovornost odgovornog rukovoditelja za sigurnost;

(b) opis cjelokupnih principa organizacije u pogledu
sigurnosti, kroz politiku sigurnosti;

(c) utvrdivanje opasnosti po zrakoplovnu sigurnost, koje
su posljedica aktivnosti organizacije za obuku,
njihovu ocjenu i upravljanje prate¢im rizicima,
ukljucujuéi aktivnosti za umanjenje rizika i provjeru
njihove efektivnosti;

(d) odrzavanje obucenosti i
izvrSavanje njihovih zadataka;

struénosti  osoblja za

(e) dokumentaciju o svim kljuénim procesima sustava
upravljanja, ukljuujuéi proces upoznavanja osoblja
sa njihovim odgovornostima i procedurom za izmjenu
i dopunu ove dokumentacije;

(f) funkciju pracenja uskladenosti organizacije sa
relevantnim  zahtjevima. Pracenje  uskladenosti
obuhvata sustav povratnih informacija o nalazima,
koje se dostavljaju odgovornom rukovoditelju, kako
bi se, prema potrebi, osiguralo efektivno sprovodenje
korektivnih mjera;

(g) sustav upravljanja je srazmjeran veli€ini organizacije i
njenih aktivnosti, uzimaju¢i u obzir opasnosti i pratece
rizike koji su svojstveni za ove aktivnosti.

ATCO.OR.C.005 Ugovorne aktivnosti

(a) Kada ugovaraju ili kupuju neki dio svojih aktivnosti,
organizacije za obuku osiguravaju da ugovorena ili
kupljena aktivnost ili dio aktivnosti bude uskladen sa
vazeéim zahtjevima.

(b) Kada organizacija za obuku ugovara neki dio svojih
aktivnosti sa organizacijom koja nije certificirana sukladno
ovom pravilniku, za obavljanje takvih aktivnosti, ugovorna
organizacija radi prema uvjetima odobrenja koje je dio
certifikata koji je izdat ugovornoj organizaciji za obuku.
Ugovorna organizacija za obuku osigurava da ses BHDCA
omogudi pristup ugovornoj organizaciji, kako bi utvrdila
stalnu uskladenost sa vaze¢im zahtjevima.

ATCO.OR.C.010 Zahtjevi za osoblje

(a) Organizacija za obuku imenuje odgovornog rukovoditelja.

(b) Organizacija imenuje osobu ili osobe koja je odgovorna za
obuku. Ovakva osoba ili osobe su krajnje odgovorne
odgovornom rukovoditelju.

(¢c) Organizacije za obuku imaju dovoljno kvalificiranog
osoblja za planirane zadatke i aktivnosti koji treba da se
obavljaju sukladno vaze¢im zahtjevima.

(d) Organizacije za obuku vode evidenciju o instruktorima
teorijske obuke, koja obuhvata njihove relevantne
profesionalne kvalifikacije, odgovarajuce znanje i iskustvo,
kao i dokaze o tome, procjenu njihovih tehnika obuke i
predmete koje imaju pravo da predaju.

(e) Organizacije za obuku uspostavljaju proceduru za
odrzavanje strucnosti instruktora teorijske obuke.

(f) Organizacije za obuku osiguravaju da instruktori prakticne
obuke i procjenitelji uspjesno zavrSe obuku osvjezavanja
znanja kako bi mogli da produZe ta ovlastenja.

(g) Organizacije za obuku vode evidenciju o osobama koje su
kvalificirane za procjenu strucnosti instruktora prakticne
obuke i stru¢nosti procjenitelja, sukladno ATCO.C.045, sa
njihovim odgovaraju¢im ovlastenjima.

ATCO.OR.C.015 Prostorije i oprema

(a) Organizacije za obuku imaju prostorije koje im
omogucavaju izvodenje i upravljanje planiranim zadacima i
aktivnostima sukladno ovom pravilniku.

(b) Organizacije za obuku osiguravaju da uredaji za obuku
budu uskladeni sa vazeé¢im specifikacijama i zahtjevima
koji su odgovarajuci za zadatak.

(c) Tijekom osposobljavanja na radnom mjestu, organizacija za
obuku osigurava da instruktor ima istu informaciju kao i
osoba koja je na OJT obuci i da instruktor raspolaze
sredstvima da odmah intervenira.

ATCO.OR.C.020 Vodenje evidencije
(a) Organizacije za obuku cuvaju detaljnu evidenciju o

osobama koje se obucavaju ili koje su se obucavale, kako bi
dokazale da su svi zahtjevi programa obuke ispunjeni.
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(b) Organizacije za obuku uspostavljaju i odrzavaju sustav za
vodenje evidencije o profesionalnim kvalifikacijama i
procjenama instruktora i procjenitelja iz tehnika obuke, kao
i o predmetima koje imaju pravo da predaju, ukoliko je
primjenljivo.

(c) Evidencije koje se zahtijevaju u to¢. (a) i (b) se ¢uvaju
najmanje pet godina na nacin propisan vaze¢im Zakonom o
arhivskoj gradi i arhivu Bosne i Hercegovine:

(1) nakon S§to osoba koja se obucava zavr$i program
obuke; 1

(2) nakon Sto instruktor ili procjenitelj prestane da obavlja
posao za organizaciju za obuku, ukoliko je
primjenljivo.

(d) Proces arhiviranja, ukljuujuéi format evidencija, precizno
je naveden u sustavu upravljanja organizacije za obuku.

(e) Evidencija se ¢uva na nacin koji osigurava zastitu od
oStecenja, izmjene i krade.

ATCO.OR.C.025 Financiranje i osiguranje

Organizacije za obuku dokazuju da imaju dovoljno
financijskih sredstava na raspolaganju, kako bi mogle da
sprovode obuku sukladno ovom pravilniku i da aktivnosti imaju
dovoljno pokri¢a osiguranjem od Stete, sukladno prirodi obuke
koju sprovode, i da se sve aktivnosti mogu sprovoditi sukladno
ovom pravilniku.

Poddio D 5
ZAHTJEVI ZA TECAJEVE OBUKE I PLANOVE OBUKE
ATCO.OR.D.001 Zahtjevi za tecajeve obuke i planove obuke

Organizacije za obuku izraduju:

(a) planove obuke i te¢ajeve obuke koji su povezani sa
vrstom obuke koja se sprovodi sukladno zahtjevima,
koji su propisani u Dodatku I (Dio ATCO), Poddio D;

(b) predmete, ciljeve predmeta, teme i podteme za
odobrenja uz ovlastenje sukladno zahtjevima koji su
propisani u Dodatku I (Dio ATCO);

(c) metode procjenjivanja sukladno ATCO.D.090(a)(3) i
ATCO.D.095(a)(3).

ATCO.OR.D.005 Rezultati ispita i procjenjivanja i certifikati

(a) Organizacija za obuku omogucuje kandidatu uvid u
njegove/njene rezultate ispita i procjenjivanja i na zahtjev
kandidata, izdaje certifikat sa njegovim/njenim rezultatima
ispita i procjenjivanja.

(b) Po uspjesnom zavrSetku osnovnog osposobljavanja (initial
training) ili obuke za ovlaStenje za izdavanje novog
ovlastenja, organizacija za obuku izdaje certifikat.

(c) Certifikat o zavrSetku osnovne obuke (basic training) se
izdaje samo na zahtjev kandidata ukoliko su svi predmeti,
teme 1 podteme, sadrzani u Prilogu 2 Dodatka I, zavrSeni i
ukoliko je kandidat uspjesno polozio pratece ispite i
procjenjivanja.

Poddio A

ZAHTJEVI ZA ZRAKOPLOVNO-MEDICINSKE

CENTRE

ATCO.OR.E.001 Zrakoplovno-medicinski centri
Zrakoplovno-medicinski centri (AeMC) primjenjuju

odredbe Poddijelova ORA.GEN i ORA.AeMC Priloga VII,

Pravilnika o letackom osoblju, s tim:

(a) Sto se sva referiranja na klasu 1 zamjenjuju klasom 3;
i

(b) Sto se sva referiranja na dio MED zamjenjuju dijelom
ATCO.MED.

DODATAK IV

Dio ATCO.MED

ZDRAVSTVENI ZAHTJEVI ZA KONTROLORE
ZRACNOG PROMETA

Poddio A

OPCI ZAHTJEVI

ODJELJAK 1
Opée
ATCO.MED.A.001 NadleZni organ
Za potrebe ovog dijela nadlezni organ je:
(a) zazrakoplovno-medicinske centre (AeMC):
(1) organ koji je imenovala drzava potpisnica
ECAA Sporazuma u kojoj AeMC ima svoje
poslovno sjediste;
(2) EASA, kada se AeMC nalazi u tre¢oj zemlji;
(b) za zrakoplovno-medicinske ispitivace (AME):
(1) Organ koji je imenovala drzava potpisnica
ECAA Sporazuma u kojoj AME obavljaju
praksu;
(2) organ koji je imenovala drzava potpisnica
ECAA Sporazuma u kojoj AME, koji obavlja
praksu u treoj zemlji, podnosi zahtjev za
izdavanje certifikata.

ATCO.MED.A.005 Podrudje primjene

Ovaj dio utvrduje zahtjeve za:

(a) izdavanje, vazenje, produZenje i obnovu uvjerenja o
zdravstvenoj sposobnosti koje je potrebno za
koristenje privilegija iz dozvole kontrolora zracnog
prometa ili dozvole ucenika kontrolora zra¢nog
prometa sa izuzetkom instruktora za obuku na uredaju
za obuku; i

(b) certificiranje AME za izdavanje
zdravstvenoj sposobnosti klase 3.

ATCO.MED.A.010 Definicije

Za potrebe ovog dijela primjenjuju se sljedece definicije:

(a) Akreditiran lije¢nicki zakljucak: oznacava zakljucak
dobijen od jednog ili vise medicinskih eksperata koji
je prihvatljiv za organ za licenciranje, na temelju
objektivnih i nediskriminatornih kriterija, za potrebe
slucaja koji je u pitanju, uz Kkonsultaciju sa
operativnim  ekspertima ili drugim ekspertima,
ukoliko je potrebno, ukljuéujuci procjenu operativnog
rizika;

(b) Zrakoplovno-medicinska ocjena: oznacava zakljucak
o zdravstvenoj sposobnosti kandidata na temelju
procjene medicinske anamneze kandidata i/ili
zrakoplovno-medicinskih pregleda koji se zahtjevaju
u ovom dijelu i dalje preglede i medicinska
ispitivanja, ukoliko je potrebno;

(¢) Zrakoplovno-medicinski pregled: oznacava
inspekceiju, palpaciju, perkusiju, auskultaciju ili drugi
nacin ispitivanja posebno za utvrdivanje zdravstvene
sposobnosti za koristenje privilegija iz dozvole;

(d) Oc¢ni  specijalista oznatava  oftalmologa ili
kvalificiranog optometristu koji je obucen da
prepozna patoloska stanja;

(e) Ispitivanje: oznaCava ocjenu sumnjivih patoloskih
stanja kandidata na temelju pregleda i ispitivanja u
cilju verifikacije njihovog prisustva ili odsustva;

(f) Organ za licenciranje: oznacava nadlezni organ
drzave potpisnice ECAA Sporazuma koja je izdala
dozvolu ili kojoj osoba podnosi zahtjev za izdavanje
dozvole, ili, kada osoba jo§ uvek nije podnijela

uvjerenja o
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zahtjev za izdavanje dozvole, nadlezni organ sukladno
ovom dijelu. U slu¢aju Bosne i Hercegovine, organ za
licenciranje je BHDCA;

(g) OgraniCenje: oznacava stanje navedeno u uvjerenju o
zdravstvenoj sposobnosti sukladno kojem mora da se
postupa tijekom koriStenja privilegija iz dozvole;

(h) Greska refrakcije: oznacava odstupanje od emetropije
koja se mjeri u dioptrijama vedeg ametropnog
meridijana, mjereno standardnim metodama.

(i) Znacajno: oznaCava stupanj zdravstvenog stanja, Ciji
bi utjecaj mogao da sprijei sigurno koristenje
privilegija iz dozvole.

ATCO.MED.A.015 Lije¢ni¢ka tajna

Sve osobe ukljucene u zrakoplovno-medicinski pregled,
zrakoplovno-medicinsku procjenu i certifikaciju osiguravaju da
se lije¢nicka tajna postuje u svakom trenutku.

ATCO.MED.A.020 Umanjenje zdravstvene sposobnosti

(a) Imatelji dozvole ne smiju nikad da koriste privilegije iz
dozvole ako:

(1) su svjesni umanjenja svoje zdravstvene sposobnosti
koje ih moZze onemogudéiti da sigurno koriste ove
privilegije;

(2) uzimaju ili koriste neki prepisan ili neprepisan lijek
koji moze da utjece na sigurno koristenje privilegija iz
dozvole;

(3) su podvrgnuti nekom medicinskom, hirurskom ili
drugom tretmanu koji moze da utjeCe na sigurno
koristenje privilegija iz dozvole.

(b) Uz to, imatelji uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti klase 3
moraju, odmah i prije koriStenja privilegija iz dozvole, da
zatraze zrakoplovno-medicinski savjet kada su:

(1) bili podvrgnuti hirurskoj operaciji ili invazivnoj
proceduri;

(2) zapoceli redovno koristenje lijeka;

(3) imali neku znadajnu osobnu ozljedu koja ukljucuje
nesposobnost za koriStenje privilegija iz dozvole;

(4) imali neku znadajnu Dbolest koja ukljucuje
nesposobnost za koriStenje privilegija iz dozvole;

(5) udrugom stanju;

(6) primljeni u bolnicu ili na kliniku;

(7) im po prvi put potrebne korektivne lece.

U ovim slucajevima AeMC ili AME ocjenjuje zdravstvenu
sposobnost imatelja dozvole ili ucenika kontrolora zracnog
prometa odlucuje da li su sposobni da nastave da obavljaju svoje
poslove.

ATCO.MED.A.025 Obveze AeMC i AME

(a) Prilikom obavljanja zrakoplovno-medicinskih pregleda i/ili
procjena, kako se zahtijeva u ovom dijelu, AeMC ili AME:

(1) osiguravaju  uspostavljanje = komunikacije  sa
kandidatom bez jezickih prepreka;

(2) upoznaju kandidata sa posljedicama iznoSenja
nepotpune, netocne ili lazne izjave o svo0joj
medicinskoj anamnezi;

(3) obavjestavaju BHDCA da li kandidat iznosi
nepotpune, netocne ili lazne izjave o svo0joj
medicinskoj anamnezi;

(4) obavjestavaju BHDCA da li je kandidat povukao
zahtjev za uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti u bilo
kojoj fazi procesa.

(b) Nakon =zavrSetka zrakoplovno-medicinskog pregleda 1
procjene, AeMC i AME:

(1) obavjestavaju kandidata da li je sposoban, nesposoban
ili se upucuje na BHDCA;

©

(d)

(2) obavjestavaju kandidata o svim ograniCenjima u
uvjerenju o zdravstvenoj sposobnosti;

(3) obavjestavaju kandidata o njegovom pravu na
preispitivanje odluke, ukoliko je ocijenjen kao
nesposoban;

(4) odmah dostavljaju BHDCA potpisano ili elektronski
ovjereno izvjeSce, koje sadrzi detaljne rezultate
zrakoplovno-medicinskog pregleda i ocjene za
uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti i kopiju
zahtjeva, lijeCnickog izvjeS¢a 1 uvjerenja o
zdravstvenoj sposobnosti; i

(5) obavjestavaju kandidata o njegovoj odgovornosti u
slu¢aju umanjenja zdravstvene sposobnosti, kao $to je
navedeno u ATCO.MED.A.020.

AeMC i AME vode evidenciju sa detaljima o izvrSenim

zrakoplovno-medicinskim pregledima i procjenama koji se

obavljaju sukladno ovom dijelu i njihovim rezultatima u

periodu od najmanje 10 godina, ili u periodu koji je utvrdilo

drzavno zakonodavstvo ukoliko je ovaj period duZi.

AeMC i AME dostavljaju medicinskom procjenitelju

BHDCA, na zahtjev, sve zrakoplovno-medicinske podatke i

izvjes¢a, kao i sve druge relevantne informacije kada je

potrebno, za:

(1) izdavanje uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti;

(2) poslove nadzora.

ODJELJAK 2.
Zahtjevi za uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti
ATCO.MED.A.030 Uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti

@

(b)

Kandidati za stjecanje i imatelji dozvole kontrolora zratnog
prometa ili dozvole ucenika kontrolora zranog prometa
imaju uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti klase 3.

Imatelj dozvole ne smije nikad da ima vise od jednog
uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti koje je izdato
sukladno ovom dijelu.

ATCO.MED.A.035 Zahtjev za uvjerenje o zdravstvenoj
sposobnosti

@
(b)

©

Zahtjevi za uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti se
podnose na obrascu koji je utvrdila BHDCA.

Kandidati za wuvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti
dostavljaju AeMC ili AME:

(1) dokaz identiteta;

(2) potpisanu izjavu:

(i) o medicinskim ¢injenicama koje se odnose na
medicinsku anamnezu;

(ii) da li su ranije podnosili zahtjev za uvjerenje o
zdravstvenoj sposobnosti ili da 1li su bili
podvrgnuti zrakoplovno-medicinskom pregledu
za uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti i,
ukoliko jesu, ko je obavio pregled i sa kojim
rezultatom;

(iii) da 1i su ikada bili ocijenjeni kao nesposobni ili
da li im je uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti
bilo suspendirano ili oduzeto.

Prilikom podnoSenja zahtjeva za produzenje ili obnovu
uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti, kandidati prije
pocetka odgovarajuéeg zrakoplovno-medicinskog pregleda
dostavljaju posljednje uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti
AeMC ili AME.

ATCO.MED.A.040 Izdavanje, produZenje i obnova
lije¢nickih uvjerenja

@

Uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti se izdaje, obnavlja ili
produzava samo nakon zavrSetka zahtijevanih zrakoplovno-
medicinskih pregleda i procjena i nakon donoSenja procjene
da je kandidat sposoban.
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(b) Inicijalno izdavanje:

Inicijalna uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti klase 3

izdaje AeMC.

(c) Produzenje i obnova
Uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti klase 3 produzava ili
obnavlja AeMC ili AME.

(d) AeMC ili AME izdaje, produzava ili obnavlja uvjerenje o
zdravstvenoj sposobnosti iskljucivo ako je:

(1) kandidat dostavio kompletnu medicinsku anamnezu i,
ukoliko AeMC ili AME zahtijeva, rezultate
zrakoplovno-medicinskih pregleda i ispitivanja koje je
obavio izabrani lije¢nik kandidata ili neki drugi
lije¢nik specijalista;

(2) AeMC ili AME izviSio zrakoplovno-medicinsku
procjenu na temelju  zrakoplovno-medicinskih
pregleda i ispitivanja potrebnih za potvrdivanje da
kandidat ispunjava sve relevantne zahtjeve ovog
dijela.

(e) AME, AeMC ili, u sluéaju upucéivanja, BHDCA moze da
zahtijeva da se kandidat podvrgne dodatnim medicinskim
pregledima i ispitivanjima kada je to klinicki indicirano,
prije izdavanja, produzenja ili obnove uvjerenje o
zdravstvenoj sposobnosti.

() BHDCA moze, u ovisnosti §ta je primjenljivo, da izda ili
ponovno izda uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti:

(1) ako joj je slucaj upucen;

(2) ako je utvrdila da su potrebne korekcije informacija u
uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti, pri ¢emu se
netocno uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti stavlja
van snage.

ATCO.MED.A.045 VaZenje, produZenje i obnova uvjerenja o
zdravstvenoj sposobnosti
(a) VazZenje

(1) Uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti klase 3 vaze 24
mjeseca.

(2) Rok vazenja uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti
klase 3 se skracuje na 12 meseci imateljima dozvola
koji su napunili 40 godina. Uvjerenja o zdravstvenoj
sposobnosti izdata prije napunjenih 40 godina prestaju
da vaze kada imatelj dozvole napuni 41 godinu.

(3) Rok vazenja uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti,
ukljucujuéi  neki prate¢i pregled ili posebno
ispitivanje, se:

(i) odreduje u ovisnosti od starosti kandidata na dan
obavljanja zrakoplovno-medicinskog pregleda;
(i) racuna od dana obavljanja zrakoplovno-
medicinskog pregleda u slucaju inicijalnog
izdavanja i obnove, i od datuma isteka vazenja
prethodnog  uvjerenja o zdravstvenoj
sposobnosti u slucaju produzenja.
(b) ProduZenje
Zrakoplovno-medicinski pregledi i procjene za produzenje
uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti mogu da budu obavljeni do
45 dana prije datuma isteka vazenja uvjerenja o zdravstvenoj
Sposobnosti.
(¢) Obnova

(1) Ako imatelj uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti ne
ispunjava uvjete navedene u tocki (b), zahtijeva se
zrakoplovno-medicinski pregled i ocjena za obnovu.

(2) U slucaju isteka roka uvjerenja o zdravstvenoj
sposobnosti:

(i) manje od dvije godine, obavlja rutinski
zrakoplovno-medicinski pregled za produZenje;

(i) vise od dvije godine, AeMC ili AME, nakon
procjene  zrakoplovno-medicinskih  podataka

kandidata, obavlja  samo
medicinski pregled za obnovu;

(iii) viSe od pet godina, primjenjuju se zahtjevi za
zrakoplovno- medicinske preglede za inicijalno
izdavanje, a procjena se zasniva na zahtjevima
za produzenje.

zrakoplovno-

ATCO.MED.A.046 Suspenzija ili oduzimanje uvjerenja o
zdravstvenoj sposobnosti

(a) Nakon oduzimanja uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti,
imatelj odmah vraca uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti u
BHDCA.

(b) Nakon suspenzije uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti,
imatelj na zahtjev odmah vraéa uvjerenje o zdravstvenoj
sposobnosti u BHDCA.

ATCO.MED.A.050 Upudéivanje

Ako je kandidat za uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti
klase 3 upu¢en na BHDCA sukladno ATCO.MED.B.001, AeMC
ili AME prosljeduyje BHDCA odgovarajuéu medicinsku
dokumentaciju.

Poddio B

ZAHTJEVI ZA UVJERENJA O ZDRAVSTVENOJ
SPOSOBNOSTI ZA KONTROLORE ZRACNOG
PROMETA

ODJELJAK 1.

OPCE

ATCO.MED.B.001 Ogranicenja uvjerenja o zdravstvenoj
sposobnosti

(a) Ogranicenja uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti klase 3:

(1) Ako kandidat ne ispunjava u potpunosti zahtjeve za
uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti klase 3, ali se
smatra da nije vjerovatno da ugrozava sigurno
koristenje privilegije iz dozvole, AeMC ili AME:

(i) upucuje kandidata na BHDCA radi donoSenja
odluke o njegovoj zdravstvenoj sposobnosti, kao
$to je navedeno u ovom poddijelu;

(i) u slucajevima kada upucivanje na BHDCA nije
definirano u ovom poddijelu, procjenjuje da li je
kandidat sposoban da sigurno obavlja svoje
duznosti sukladno jednom ili viSe ogranienja
koja su navedena u uvjerenju o zdravstvenoj
sposobnosti 1 prema potrebi izdaje uvjerenje o
zdravstvenoj sposobnosti sa ograni¢enjem,
odnosno, ograni¢enjima;

(2) AeMC ili AME moze da produzi ili obnovi uvjerenje
o zdravstvenoj sposobnosti sa istim ograni¢enjem bez
upucivanja kandidata na BHDCA.

(b) Prilikom procjene da li je ogranicenje potrebno, posebno se
razmatra:

(1) da li akreditirani lijecnicki zakljucak ukazuje da u
posebnim okolnostima kandidat ne ispunjava neki od
zahtjeva, brojcani ili drugi, na nacin da koristenje
privilegije iz dozvole ne ugrozava sigurno koristenje
privilegija iz dozvole;

(2) iskustvo kandidata koje je relevantno za posao koji
treba da obavlja.

(c) Operativna ogranicenja

(1) BHDCA, zajedno sa pruzateljem usluga u zracnoj
plovidbi, utvrduje operativna ograni¢enja koja su
primjenljiva u specifi¢nim operativnim uvjetima koji
su u pitanju.

(2) samo BHDCA wunosi odgovarajuéa operativna
ograni¢enja u uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti.
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(d) Svako drugo ograni¢enje se moze uvesti imatelju uvjerenja
o zdravstvenoj sposobnosti ukoliko je potrebno kako bi se
osiguralo sigurno koristenje privilegija iz dozvole.

(e) Svako ogranicenje koje je uvedeno imatelju uvjerenja o
zdravstvenoj sposobnosti je navedeno u uvjerenju o
zdravstvenoj sposobnosti.

ODJELJAK 2.

Zdravstveni zahtjevi za uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti
klase 3

ATCO.MED.B.005 Opce

Kandidati za uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti ne smiju
imati nijedno od navedenog S$to bi izazvalo odredeni stupanj
funkcionalne nesposobnosti koja bi utjecala na sigurno obavljanje
poslova ili koja bi mogla da iznenada onesposobi kandidata da
sigurno koristi privilegije iz dozvole:

(1) abnormalnost, urodenu ili stecenu;

(2) aktivno, latentno, akutno ili hronicno oboljenje ili

nesposobnost;

(3) ranu, ozljedu ili posljedicu operacije;

(4) dejstvo ili nezeljeni efekat nekih prepisanih ili
neprepisanih  terapeutskih,  dijagnostickih  ili
preventivnih lijekova koje koriste.

ATCO.MED.B.010 Kardiovaskularni sustav
(a) Pregled:

(1) Standardni 12-kanalni elektrokardiogram (ECG) u
mirovanju i izvje$¢e rade se prilikom pregleda za
inicijalno  izdavanje uvjerenja o zdravstvenoj
sposobnosti, i zatim:

(1) svake Cetiri godine do navrSenih 30 godina;

(i) nakon toga prilkkom svakog pregleda za
produzenje ili obnovu; i

(iii) kada je klini¢ki indicirano.

(2) kompletna kardiovaskularna procjena se radi:

(1) prilikom pregleda za prvo produzenje ili obnovu
nakon navr$enih 65 godina;

(i) poslije toga svake Cetiri godine;

(iii) kada je klini¢ki indicirano.

(3) Procjena serum lipida, ukljucujuéi holesterol, se
zahtijeva prilikom pregleda za inicijalno izdavanje
uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti, prilikom prvog
pregleda nakon navrsenih 40 godina i kada je klinicki
indicirano.

(b) Kardiovaskularni sustav - Opce:

(1) Kandidati za uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti
klase 3 sa nekim od navedenih stanja procjenjuju se
kao nesposobni:

(1) aneurizma grudne ili nadbubrezne aorte prije
operacije;

(ii) znacajna  funkcionalna ili  simptomatska
abnormalnost bilo kog sréanog zaliska;

(iii) transplantacija srca ili srca/pluca.

(2) Kandidati za uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti
klase 3, sa ustanovljenom anamnezom ili dijagnozom
nekog od navedenih stanja, upucuju se na BHDCA
prije dono$enja procjene sposoban:

(i) bolest perifernih arterija, prije ili poslije
operacije;

(ii) aneurizma grudne ili nadbubrezne aorte poslije
operacije;

(iii) aneurizma infra-renalne abdominalne aorte prije
ili poslije operacije;

(iv) funkcionalno beznacajna abnormalnost sréanih
zalizaka;

(v) nakon operacije sr¢anih zalizaka;

(vi) abnormalnost perikarda, miokarda ili endokarda;

(vii) urodena sréana mana, prije ili poslije korektivne
operacije;

(viii) povratna vazovagalna sinkopa;

(ix) tromboza arterija ili vena;

(x) pluéna embolija;

(xi) kardiovaskularno  stanje  koje = zahtjeva
sistematsku antikoagulantnu terapiju.

(¢) Krvni tlak:

(d)

©

(D
@

©)

4)

Krvni tlak se mjeri prilikom svakog pregleda.

Krvni tlak kandidata mora da bude u normalnim

granicama.

Kandidati se procjenjuju kao nesposobni kada:

(i) imaju simptomatsku hipotenziju, ili

(i) ¢iji krvni tlak prilikom pregleda konstantno
prelazi 160 mmHg sistolni i/ili 95 mmHg
dijastolni, sa ili bez terapije.

Iniciranje terapijske kontrole krvnog tlak mora da

zahtijeva period procjene privremene nesposobnosti

radi utvrdivanja odsustva znacajnih neZeljenih

efekata.

Bolest koronarnih arterija:

M

@

©)

Kandidati sa nekim od sljede¢ih stanja moraju da

budu procijenjeni kao nesposobni:

(i) simptomatska bolest koronarnih arterija;

(ii) simptomi bolesti koronarnih arterija kontrolirani
lijekovima.

Kandidati sa nekim od sljedecih stanja upuéuju se na

BHDCA i prolaze kardiolosku procjenu u cilju

iskljucivanja ishemije miokarda prije donosenja

procjene sposoban:

(i)  suspektna ishemija miokarda,

(ii) asimptomatsko manje oboljenje koronarnih
arterija, koje ne zahtijeva anti- anginalno
lijecenje.

Kandidati sa anamnezom ili dijagnozama nekih od

sljedec¢ih stanja upuéuju se na BHDCA i prolaze

kardiolosku procjenu prije donoSenja procjene
sposoban:

(i) ishemija miokarda;

(ii) infarkt miokarda;

(iii) revaskularizacija 1 stentovanje zbog bolesti
koronarnih arterija.

Poremecaji ritma/sprovodenja:

(M

@

Kandidati za uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti

klase 3 koji imaju neki znafajan poremecaj sréanog

sprovodenja ili ritma, povremen ili stalan, ukljuc¢ujuci

neki od navedenih slucajeva, upucuju se na BHDCA i

prolaze kardiolosku procjenu sa zadovoljavajuéim

rezultatima prije donoSenja procjene sposoban:

(i) smetnje supraventrikularnog ritma, ukljucujuéi
povremenu ili stalnu sinoatrijalnu disfunkciju,
atrijalnu fibrilaciju /ili flater i/ili asimptomatsku
sinus pauzu;

(i) kompletan blok lijeve grane;

(iii) Mobitz 2 atrioventrikularni blok;

(iv) opsezna i/ili kratka kompleksna tahikardija;

(v) ventrikularna pre-ekscitacija;

(vi) asimptomatski produzeni QT interval;

(vii) elektrokardiografski dokazan Brugada sindrom.

Kandidati sa nekim od navedenih stanja u to€. (i)-

(viii) mogu da se procijene kao sposobni ukoliko ne

postoje druge abnormalnosti i uz zadovoljavajuéu

kardiolo$ku procjenu:

(i) nekompletan blok lijeve grane;

(i) kompletan blok desne grane;

(iii) stabilna devijacija lijeve ose;
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(iv) asimptomatska sinus bradikardija;

(v) asimptomatska sinus tahikardija;

(vi) asimptomatski izolirani uniformni
supraventrikularni ili ventrikularni ektopi¢ni
kompleksi;

(vii) atrioventrikularni blok prvog stupnja;

(viii) Mobitz latrioventrikularni blok;

(3) Kandidati sa anamnezom nekog od navedenih stanja
upucuyju se na BHDCA i prolaze kardiovaskularnu
procjenu sa zadovoljavajuéim rezultatima prije
donosenja procjene sposoban:

(i) ablaciona terapija;

(ii) ugraden pejsmejker;

(4) Kandidati sa nekim od navedenih stanja moraju da
budu procijenjeni kao nesposobni:

(1) simptomatska sinoatrijalna bolest;

(i) kompletan atrioventrikularni blok;

(iii) simptomatski produzeni QT interval;

(iv) automatski implantabilni sustav defibrilacije;

(v) ventrikularni anti-tahikardni pejsmejker.

ATCO.MED.B.015 Respiratorni sustav

(@)

(b)
©

(d)

Kandidati sa znaajnim oSte¢enjem pluénih funkcija
upucyju se na BHDCA za zrakoplovno-medicinsku
procjenu. Kada se pluéna funkcija uspostavi i kada je
zadovoljavajuéa, donosi se procjena sposoban.

Pregled: Ispitivanja pluéne funkcije su potrebna prilikom
inicijalnog pregleda i na temelju klinicke indikacije.
Kandidati sa anamnezom ili utvrdenom dijagnozom astme,
koja zahtjeva lijeCenje, prolaze uspjeSnu respiratornu
procjenu. Ukoliko je kandidat asimptomatican i lijeenje ne
utjeCe na sigurnost, moze se ocijeniti kao sposoban.
Kandidati sa anamnezom ili utvrdenom nekom od sljedeé¢ih
dijagnoza upucuju se na BHDCA i prolaze respiratornu
procjenu sa zadovoljavajuéim rezultatom prije donosenja
procjene sposoban:

(1) aktivno inflamatorno oboljenje respiratornog sustava;
(2) aktivna sarkoidoza;

(3) pneumotoraks;

(4) sindrom prekida disanja u spavanju;

(5) veca operacije grudnog kosa;

(6) hronicna opstruktivna pulmonarna bolest;

(7) transplantacija pluca.

ATCO.MED.B.020 Digestivni sustav

@

(b)
©

Kandidati sa nekom posljedicom bolesti ili hirurskog
zahvata u bilo kom dijelu digestivnog sustava ili njegovih
adneksa, koja bi mogla da izazove gubitak sposobnosti,
posebno nekom vrstom opstrukcije koja je nastala usljed
strikture ili kompresije, moraju da budu procijenjeni kao
nesposobni.

Kandidati ne smiju da imaju herniju koja bi mogla da
dovede do simptoma gubitka sposobnosti.

Kandidati sa poremecajem digestivnog sustava, ukljucujuci
one u to¢. (1)-(5) mogu da budu procijenjeni kao sposobni
shodno zadovoljavajucoj gastroenteroloskoj procjeni nakon
uspjesnog lijeCenja ili potpunog oporavka poslije operacije:

(1) rekurentni  dispepticki  poremecaj  kontroliran
lijekovima;

(2) pankreatitis;

(3) simptomatski kamenci u zu¢noj kesi;

(4) utvrdena  dijagnoza ili anamneza  hroni¢ne

inflamatorne bolesti crijeva;

(5) stanje poslije operacije na digestivnom sustava ili
njegovim  adneksima,  ukljuCujuéi  operaciju
djelimic¢nog ili potpunog odvajanja ili odstranjivanja
bilo kog navedenog organa.

ATCO.MED.B.025 Metaboli¢ki i endokrini sustav

@

(b)

Kandidati sa metabolickom, nutritivnom ili endokrinom

disfunkcijom mogu da budu procijenjeni kao sposobni

shodno stabilnom stanju i zadovoljavajucoj zrakoplovno-

medicinskoj procjeni.

Seéerna bolest:

(1) Kandidati koji imaju Se¢ernu bolest, koja zahtijeva
insulin, moraju da budu procijenjeni kao nesposobni.

(2) Kandidati koji imaju Se¢ernu bolest, koja zahtjeva
koriStenje drugih lijekova za kontrolu Secera u krvi,
upuéuju se na BHDCA. Ukoliko se pokaze da je
kontrola $ecera u krvi postignuta i stabilna, kandidat
se moze ocijeniti kao sposoban.

ATCO.MED.B.030 Hematologija

@

(b)

©

Testiranie krvi, ukoliko je potrebno, utvrduje AME ili
AeMC, uzimajuéi u obzir medicinsku anamnezu i nakon
fizickog pregleda.

Kandidati sa hematoloskim stanjem, kao $to je:

(1) poremecaj koagulacije, hemoragija ili tromboza;

(2) hroni¢na leukemija;

(3) poremecaj hemoglobina, koji uklju¢uje ali nije
ogranicen na anemiju, eritrocitozu ili
hemoglobinopatiju;

(4) znacajno uvecanje limfnih zlijezda;

(5) wuvecanje slezine;
upucuju se na BHDCA. Mogu da budu procijenjeni
kao sposobni nakon zadovoljavajuée zrakoplovno-
medicinske procjene.

Kandidati sa stanjem akutne leukemije moraju da budu

procijenjeni kao nesposobni.

ATCO.MED.B.035 Genitourinarni sustav

@

(b)

©

(d)

Analiza urina mora da bude dio svakog zrakoplovno-
medicinskog pregleda. Urin ne smije da sadrzi nijedan
patoloski znacajan abnormalni elemenat.

Kandidati sa nekom posljedicom bolesti ili hirurSkog

zahvata na genitourinarnom sustavu ili njegovim

adneksima, koja bi mogla da izazove gubitak sposobnosti,

posebno sa nekom opstrukcijom usljed strikture ili

kompresije, moraju da budu procijenjeni kao nesposobni.

Kandidati sa genitourinarnim poremecajima, kao $to su:

(1) oboljenje bubrega;

(2) jedan ili vise kamenaca u bubregu,
mogu da budu procijenjeni kao sposobni nakon
zadovoljavajuce nefroloske/uroloske procjene.

Kandidati koji su bili podvrgnuti:

(1) vecoj operaciji na genitourinarnom sustavu ili
njegovim adneksima, koji ukljuuju djelomic¢no ili
potpuno odvajanje ili odstranjivanje nekog od
njegovih organa; ili

(2) veéoj uroloskoj operaciji,
upucuju se na BHDCA na zrakoplovno-medicinsku
procjenu nakon potpunog oporavka prije nego S$to
budu procijenjeni kao sposobni.

ATCO.MED.B.040 Infektivne bolesti

@

(b)

Kandidati koji su HIV pozitivni upuéuju se na BHDCA i
mogu da budu procijenjeni kao sposobni nakon
zadovoljavajuce specijalisticke procjene i pod uvjetom da
BHDCA ima dovoljno dokaza da terapija ne ugrozava
sigurno koristenje privilegija iz dozvole.

Kandidati koji imaju dijagnozu ili simptome infektivne
bolesti, kao $to su:

(1) akutni sifilis;

(2) aktivna tuberkuloza;

(3) infektivni hepatitis;
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(4) tropske bolesti,

upuéuju se na BHDCA na zrakoplovno-medicinsku
procjenu. Kandidati mogu da budu procijenjeni kao sposobni
nakon potpunog oporavka i procjene specijaliste pod uvjetom da
BHDCA ima dovoljno dokaza da terapija ne ugrozava sigurno
koristenje privilegija iz dozvole.
ATCO.MED.B.045 AkusSerstvo i ginekologija

(a) Kandidatkinje koje su bile podvrgnute vecoj ginekoloskoj
operaciji moraju da budu procijenjene kao nesposobne do
potpunog oporavka.

(b) Trudnoca:

U slucaju trudnoce, ako AeMC ili AME smatra da je
imatelj dozvole sposoban da koristi privilegije, on ée ograniciti
rok vazenja uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti do kraja 34.
nedelje trudnoce. Imatelj dozvole mora da prode zrakoplovno-
medicinski pregled ili procjenu za produZenje nakon potpunog
oporavka poslije trudnoce.

ATCO.MED.B.050 Mi§i¢no-skeletni sustav

(a) Kandidati moraju da imaju zadovoljavajuéu razinu
funkcionalnosti  misi¢no-skeletnog sustava koji im
omogucava sigurno Koristenje privilegija iz dozvole.

(b) Kandidati koji imaju staticka ili progresivha miSi¢no-
skeletna ili reumatoloska stanja koja bi mogla da utjecu na
sigurno koriStenje privilegija iz dozvole, upucuju se na
BHDCA. Kandidat moze da bude procijenjen kao sposoban
nakon zadovoljavajuce procjene specijaliste.

ATCO.MED.B.055 Psihijatrija

(a) Kandidati sa mentalnim ili poremec¢ajem u ponasanju koje
je uvjetovano uporabom alkohola ili zlouporabom
psihoaktivnih supstanci, ukljucujuéi rekreativne droge sa ili
bez ovisnosti, moraju da budu procijenjeni kao nesposobni
do dokumentiranog oporavka ili prestanka uporabe ili
zlouporabe supstanci i do dobijanja zadovoljavajuée
psihijatrijske procjene nakon uspjesnog lijecenja. Kandidati
se upucuju na BHDCA.

(b) Kandidati sa psihijatrijskim stanjem, kao $to je:

(1) poremecaj raspolozenja;

(2) neurotski poremecaj;

(3) poremecaj licnosti;

(4) mentalni ili poremecaj ponasanja,
prolaze zadovoljavaju¢u psihijatrijsku procjenu prije
donosenja procjene sposoban. Kandidati se upucuju
na BHDCA radi procjene njihove zdravstvene
sposobnosti.

(¢) Kandidati sa anamnesti¢kim podatkom o pojedina¢nim ili
ponavljanim aktima samopovrjedivanja procjenjuju se kao
nesposobni. Kandidati se upu¢uju na BHDCA i prolaze
zadovoljavajuéu psihijatrijsku procjenu prije donoSenja
procjene sposoban.

(d) Kandidati sa anamnestickim podatkom ili klinickom

dijagnozom  Sizofrenije,  Siziopatskih  poremecaja,
poremecaja sa sumanutos$éu ili manijama procjenjuju se kao
nesposobni.

ATCO.MED.B.060 Psihologija

(a) Kandidati koji imaju simptome stresa, koji bi mogli da
utjeCu na sposobnost sigurnog KkoriStenja privilegija iz
dozvole, upucuju se na BHDCA. Mogu da budu
procijenjeni kao sposobni nakon psiholoske vili
psihijatrijske procjene, koja pokazuje da se kandidat
oporavio od simptoma stresa.

(b) Psiholoska procjena moze da se zahtijeva kao dio ili dopuna
specijalistiCkog psihijatrijskog ili neuroloskog pregleda.

ATCO.MED.B.065 Neurologija

(a) Kandidati sa anamnezom ili klinickom dijagnozom nekog
od sljede¢ih stanja moraju da budu procijenjeni kao
nesposobni:

(1) epilepsije, osim u slu¢ajevima koji su navedeni u toc.
(b)(1) 1 (2) koje slijede;

(2) ponovljenih poremecaja svijesti nepoznatog uzroka;

(3) stanja sklonosti ka cerebralnom poremecaju.

(b) Kandidati sa anamnezom ili klinickom dijagnozom nekog
od sljedecih stanja upuéuju se na BHDCA i prolaze dodatnu
procjenu prije nego $to budu procijenjeni kao sposobni:

epilepsija bez recidiva nakon navrsenih pet godina;

(2) epilepsija bez recidiva i bez medicinskog tretmana
duze od 10 godina;

(3) epileptiformne EEG abnormalnosti i spori fokalni
valovi;

(4) progresivne ili neprogresivne bolesti nervnog sustava;

(5) jedna epizoda poremecaja ili gubitka svijesti;

(6) ozljeda mozga;

(7) ozljeda spinalnih ili perifernih nerava;

(8) poremecaj nervnog sustava usljed vaskularnih
nedostataka, ukljucujué¢i hemoragijske i ishemijske
dogadaje.

ATCO.MED.B.070 Oftalmologija

(a) Pregled:

(1) Sveobuhvatan oftalmoloski pregled je dio inicijalnog
pregleda i sproveden periodicno u ovisnosti od
refrakcije i vidnih funkcija.

(2) Rutinski pregled oka je dio svakog pregleda za
produzenje i obnovu.

(3) Kandidati prolaze tonometriju prilikom pregleda za
prvo produzenje nakon 40 godina starosti, kod
klini¢ke indikacije i ukoliko je indicirano porodi¢nom
anamnezom.

(4) Kandidati moraju da dostave AeMC ili AME izvjesée
o oftalmoloskom pregledu u slu¢ajevima kada:

(i) vidne funkcije pokazuju znacajne promjene;
(if) vizuelni standardi na daljinu mogu da se
postignu samo sa korektivnim le¢ama;

(5) Kandidati sa velikom refraktivnom greskom upucuju
se na BHDCA.

(b) Ostrina vida na daljinu, sa ili bez korekcije, mora da bude
6/9 (0,7) ili bolja na svakom oku posebno, a ostrina vida sa
oba oka mora da bude 6/6 (1,0) ili bolja.

(¢) Kandidati kod inicijalnog pregleda, koji imaju monokularni
ili funkcionalni monokularni vid, ukljuCujuéi probleme sa
balansom misi¢a oka, procjenjuju se kao nesposobni. Kod
pregleda prilikom produzenja ili obnove, kandidat moze biti
procijenjen kao sposoban pod uvjetom da je oftalmoloski
pregled zadovoljavajuéi. Kandidat mora da bude upuéen na
BHDCA.

(d) Kandidati za izdavanje inicijalnog uvjerenja o zdravstvenoj
sposobnosti sa steGenim substandardnim vidom jednog oka
moraju da budu procijenjeni kao nesposobni. Prilikom
pregleda za produzenje ili obnovu, kandidat mora da bude
upucen na BHDCA i moze da bude procijenjen kao
sposoban pod uvjetom da je oftalmoloski pregled
zadovoljavajuéi.

(e) Kandidati moraju da budu u mogucénosti da procitaju N5
tablicu ili ekvivalent na udaljenosti od 30-50 st i N14
tablicu ili ekvivalent na udaljenosti od 60-100 st, sa
korekcijom, ukoliko je potrebna.

(f) Kandidati moraju imaju normalna vidna polja i normalnu
binokularnu funkciju.
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(®

(b)

(i)
)

Kandidati koji su imali operaciju oka procjenjuju se kao

nesposobni do potpunog oporavka vidnih funkcija.

BHDCA moze da donese procjenu sposoban nakon

uspjesne oftalmoloske procjene.

Kandidati sa klinickom dijagnozom keratokonusa upucuju

se na BHDCA i mogu da budu procijenjeni kao sposobni

nakon zadovoljavajuceg pregleda oftalmologa.

Kandidati sa diplopijom procjenjuju se kao nesposobni.

Naocare i kontaktne lece

(1) Ukoliko se zadovoljavajuca ostrina vida za odredene
duznosti postize samo uz uporabu korekcije, naocare
ili kontaktne le¢e moraju da osiguraju optimalnu
funkciju vida, da se dobro podnose i da budu
odgovarajuce za potrebe kontrolora zraénog prometa.

(2) Ne smije da se koristi vise od jednog para naocara,
tijekom koristenja privilegija iz dozvole, kako bi se
ispunili zahtjevi za oStrinu vida na svim
udaljenostima.

(3) Rezervni komplet sli¢nih korektivnih naocara mora da
bude na raspolaganju za trenutnu uporabu tijekom
koriStenja privilegija iz dozvole.

(4) Kontaktne le¢e koje se nose tijekom koristenja
privilegija iz dozvole, moraju da budu monofokalne,
bezbojne 1 ne smiju da budu ortokeratologijske.

(5) Kandidati sa velikom greskom refrakcije moraju da
koriste kontaktne lece ili naocare sa staklima velikog
indeksa prelamanja.

ATCO.MED.B.075 Kolorni vid

Kandidati moraju da budu normalni trihromati.

ATCO.MED.B.080 Otorinolaringologija

(@

Pregled:

(1) Rutinski otorinolaringoloski pregled je dio pregleda
za inicijalno izdavanje uvjerenja o zdravstvenoj
sposobnosti, produzenje i obnovu.

(2) Sluh se testira na svakom pregledu. Kandidat jasno
razumije konverzacijski govor kada se testira svako
uvo na udaljenosti od dva metra od i sa ledima
okrenutim prema AME.

(3) Sluh se testira Cistom tonalnom audiometrijom na
inicijalnom pregledu i na svakom sljede¢em pregledu
za produzenje ili obnovu svake Cetiri godine do
navrSenih 40 godina starosti i svake dvije godine
nakon toga.

(4) Cista tonalna audiometrija:

(i) Kandidati za uvjerenje o zdravstvenoj
sposobnosti klase 3 ne smiju da imaju gubitak
sluha, na bilo kom uvu odvojeno, veéi od 35 dB
na frekvencijama od 500, 1,000 i 2,000 Hz, ili
vise od 50 dB na frekvenciji od 3,000 Hz.

(i) Kandidati koji ne ispunjavaju kriterijume sluha
koji su naprijed navedeni, upucuju se na
BHDCA i prolaze procjenu specijaliste prije
nego Sto budu procijenjeni kao sposobni.
Prilikom inicijalnog pregleda, prolaze test
razlikovanja govora. Kandidati za produzenje ili
obnovu uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti
klase 3 prolaze test funkcionalne sposobnosti
sluha u radnim uvjetima.

(5) Slusni aparati:

(i) Inicijalni pregled: potreba za sluSnim aparatima
u cilju ispunjenja zahtjeva za sposobnost sluha
ima za posljedicu procjenu nesposoban.

(ii) Pregledi za produZenje i obnovu: kandidat moze
da bude procijenjen kao sposoban ukoliko
koristenje aparata za sluh ili odgovarajuceg

(b)

protetickog sredstva poboljsa sluh tako da se

postize normalan standard, kao i kod procjene

pomocu kompletnog funkcionalnog testiranja u

radnim uvjetima.

Ukoliko je potrebno proteticko sredstvo da bi se

postigao normalan standard sluha, rezervni

komplet uredaja ili pribora, kao §to su baterije,
mora da bude na raspolaganju kada se koriste
privilegije iz dozvole.

Kandidati sa:

(1) aktivnim hroni¢nim patoloskim procesom unutrasnjeg
ili srednjeg uva;

(2) nezaraslom perforacijom ili disfunkcijom bubne opne;

(3) poremecajem vestibularne funkcije;

(4) znacajnom malformacijom ili znacajnom hroni¢nom
infekcijom usne duplje ili gornjih disajnih puteva;

(5) znacajnim poremecajem govora ili glasa §to umanjuje
moguénost razumijevanja; upucuju se na BHDCA i
prolaze dodatni ORL pregled i procjenu kako bi se
utvrdilo da to stanje ne utjee na sigurno koriStenje
privilegija iz dozvole.

(iif)

ATCO.MED.B.085 Dermatologija

Kandidati ne smiju da imaju nijedno utvrdeno dermatolosko

stanje koje bi moglo da utjece na sigurno koriStenje privilegija iz
dozvole.

ATCO.MED.B.090 Onkologija

@

(b)

Nakon dijagnoze primarne ili sekundarne maligne bolesti,
kandidati se upucuju na BHDCA i prolaze zadovoljavajucu
onkolosku procjenu prije nego $to budu procijenjeni kao
sposobni.

Kandidati sa utvrdenom anamnezom ili klini¢kom
dijagnozom intracerebralnog malignog tumora procjenjuju
se kao nesposobni.

Poddio C 5
ZRAKOPLOVNO-MEDICINSKI ISPITIVACI (AME)
ATCO.MED.C.001 Privilegije

@

(b)
©

Sukladno ovom dijjelu, privilegije AME su da produzava i
obnavlja uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti klase 3 i da
obavlja odgovarajuée zrakoplovno-medicinske preglede i
procjene.

Predmet i obim privilegija AME, i svakog uvjeta koji iz njih

proistekne, mora da bude naveden u uvjerenju.

Imatelji AME certifikata ne smiju da obavljaju

zrakoplovno-medicinske preglede i procjene u drzavi

potpisnici ECAA Sporazuma koja nije drzava koja im je
izdala certifikat, osim u slucaju kada:

(1) im ta druga drzava ¢lanica odobri da izvrSavaju svoje
profesionalne aktivnosti kao lije¢nici specijalisti;

(2) obavijeste nadlezni organ druge drzave potpisnice
ECAA Sporazuma o svojoj namjeri da obavljaju
zrakoplovno-medicinske preglede i procjene i da
izdaju uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti u okviru
prava AME; i

(3) dobiju instrukcije od nadleznog organa potpisnice
ECAA Sporazuma.

ATCO.MED.C.005 Podnosenje zahtjeva

@
(b)

Zahtjev za dobijanje AME certifikata se podnosi sukladno

proceduri koju je uspostavila BHDCA.

Podnositelji zahtjeva za dobijanje AME certifikata

dostavljaju BHDCA:

(1) osobne podatke i adresu poslodavca;

(2) dokumentaciju kojom potvrduju da ispunjavaju uvjete
utvrdene u ATCO.MED.C.010, ukljuéujuci uvjerenje
o zavrSenim tecajevima obuke iz oblasti zrakoplovne
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medicine koja odgovara privilegijama za koja
podnose zahtjev;

(3) pisanu izjavu da ¢e AME izdavati uvjerenja o
zdravstvenoj sposobnosti na temelju zahtjeva
navedenih u ovom dijelu.

(c) Kada AME obavlja zrakoplovno-medicinske preglede na
viSe lokacija, mora da dostavi nadleznom organu
odgovarajuce informacije koje se odnose na sve lokacije na
kojima obavlja praksu.

ATCO.MED.C.010 Zahtjevi za izdavanje AME certifikata

Kandidati za AME certifikat sa privilegijama za produZzenje
i obnovu uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti klase 3:

(a) su potpuno kvalificirani i licencirani za medicinsku
praksu i imaju diplomu ili dokaz o zavrSenoj
specijalizaciji;

(b) imaju zavrSene teCajeve osnovne i napredne obuke iz
zrakoplovne medicine, ukljucujuéi posebne module za
zrakoplovno-medicinsku procjenu kontrolora zracnog
prometa i posebne uvjete u kontroli zranog prometa;

(¢) dokazuju BHDCA da:

(1) imaju odgovarajue prostorije, procedure,
dokumentaciju i funkcionalnu opremu za
zrakoplovno-medicinske preglede; i

(2) imaju uspostavljene potrebne procedure i uvjete
kako bi se postovala lijecnicka tajna.

ATCO.MED.C.015 Tecajevi obuke iz zrakoplovne medicine

(a) Tecajeve obuke iz zrakoplovne medicine odobrava nadlezni
organ drzave potpisnice ECAA Sporazuma u kojoj
organizacija, koja je sprovodi obuku, ima svoje poslovno
sjediste. Organizacija koja sprovodi obuku dokazuje da
te¢aj obuke sadrzi ciljeve obuke za stjecanje potrebne
struénosti i da osobe, koje su zaduZzene za sprovodenje
obuke, imaju odgovarajuce znanje i iskustvo.

(b) Osim u slucaju obuke za osvjezavanje znanja, teCajevi
obuke se zavrSavaju ispitom u pisanoj formi iz predmeta
koji su obuhvaceni sadrzajem teCaja obuke.

(c) Organizacija za obuku izdaje certifikat o zavrSetku obuke
kandidatu koji je polozio ispit.

ATCO.MED.C.020 Izmjene AME certifikata

(a) AME obavjestavaju BHDCA o sljede¢im okolnostima koje
mogu da utjecu na njihove certifikate:

(1) kada je protiv AME pokrenut disciplinski postupak ili
istraga od strane medicinskog regulatornog tijela;

(2) kada postoje promjene u uvjetima pod kojima je
certifikat izdat, ukljuCujuéi sadrzaj izjava datih
prilikom podnosenja zahtjeva;

(3) kada vise ne ispunjava zahtjeve za izdavanje AME
certifikata;

(4) kada je doslo do promjene lokacije na kojoj se obavlja
zrakoplovno-medicinska praksa ili je promijenjena
kontakt adresa.

(b) Propust da se obavijesti BHDCA ima za posljedicu
suspenziju ili oduzimanje privilegija dobijenth AME
certifikatom, na temelju odluke BHDCA koja suspendira ili
oduzima certifikat.

ATCO.MED.C.025 VazZenje AME certifikata

AME certifikat se izdaje na period koji ne prekoracuje tri
godine. Moze da bude produzen pod uvjetom da imatelj:
(a) 1 dalje ispunjava opée uvjete za medicinsku praksu i
da je registriran sukladno drzavnom zakonu;
(b) ima zavrSenu obuku osvjezavanja znanja iz
zrakoplovne medicine i o radnim uvjetima kontrolora
zra¢nog prometa tijekom prethodne tri godine;

(c) ima najmanje 10 obavljenih zrakoplovno-medicinskih
pregleda svake godine; Ovaj broj pregleda moze da
smanji samo BHDCA u opravdanim okolnostima;

(d) 1 dalje ispunjava uvjete za izdavanje AME certifikata;
i

(e) koristi AME privilegije sukladno ovom dijelu.

Ha ocnoBy umana 16. u umana 61. craB (2) 3akoHa o
ynpasu ("Cnyx06enn rmacHuk buX", 6poj 32/02 u 102/09) u
wiaHa 14. cras (1) 3akoHa o Ba3qyXoIUIOBCTBY bocHe u
Xepueropune ("CmyxOenn rimacank buX", 6poj 39/09),
TeHepaJlHi AUpeKTop Jlupeknuje 3a IMBHIIHO Ba3TyXOIUIOBCTBO
Boche n Xepuerosune nonocu

ITPABNJIHUK
O J1O3BOJIAMA KOHTPOJIOPA BA3YILIHOI'
CAOBPARAJA, OPTAHU3AIIMJAMA 3A OBYKY U
BA3YXOIUIOBHO-MEJUIIUHCKUM NEHTPUMA

Unan 1.
(Tlpemmer)
(1) OBum npaBWIHHKOM ce yTBphyjy:

a) YCIOBH 3a W3laBame, CYCICH3W)y H OIy3UMame
JI03BOJIa KOHTPOJIOpa BasAyIIHOr caoOpahaja U
ydeHHKa KOHTpOJopa  Ba3ayuiHor caoOpahaja,
npunanajyhux opnamTemha, JO0JATHUX OBJALITEHA,
0I00peHa y3 OBNIAIITEHC U MOCCOHUX OBJIAIITCHA U
[PHBUIIETHja U OJIFOBOPHOCTH HbUXOBUX UMaJIalla;

b) ycmoBu 3a W3OaBame, OrpaHUYCHE, CYCIICH3Hjy W
OIly3UMame YBjepema O 3APAaBCTBEHO] CIIOCOOHOCTH
3a KOHTpOJIOpe BasmyluHor caoOpahaja u yueHuke
KOHTpOJIOpe Ba3aylIHOr caobpahaja ¥ npuBUIEruja u
OJIrOBOPHOCTH FMIXOBHX MMAala;

c) ycmoBM 33 ceprTH(HKANWjy — Ba3TyXOIUIOBHO-
MEIMLMHCKUX  HCIHMTHBAaYa W  Ba3IyXOIUIOBHO-
MEIMLMHCKHX LEHTapa 3a KOHTPOJIOPE Ba3yIIHOT
caobpahaja ¥ ydYeHHKE KOHTPOJIOPE Ba3IyLIHOT
caoOpahaja;

d) ycnoBu 3a ceprudHKaMjy OpraHusandja 3a OOyKy
KOHTpOJIOpa Ba3aynIHor caodpahaja;

€) YCIOBH 3a BaXCHE, MPOOYKEHE, OOHOBY U
KOPHIUTEHE OBUX Z03BOJIA, OBJIAIITEHA, JOAATHUX U
MoceOHUX OBJAIITEHA, 0A00peHa y3 OBNAIITEHA U
ceprudukara.

(2) Osgaj mpaBUITHHK Ce TIPUMjeEbYje Ha:

a) KOHTpoJope Ba3gymIHor caoOpahaja u ydeHHKe
KOHTpOJIOpe Ba3mymIHOr caoOpahaja koju 00aBibajy
cBoje  mocinoBe  yTBphene  IIpaBumHHMKOM O
3ajelHUIYKUM TPaBWIMMA Y TOAPYYjY LMBHIHOT
Ba3IyXOIUIOBCTBA M HaJIeXHOCTMMa EBporcke
areHigje 3a 0e30jeHOCT BasmyniHOr caobOpahaja
("Cryx6enu rnacauk buX", op. 45/10);

b) mmma W opraHmzamgje KOjU Cy YKJBYYCHH Y
JULEHIUpame, OOyKy, TecTHpame, NpoBjepy U
3APAaBCTBEHM TMIPErie]l W MPOLjeHy 3/paBCTBEHE

CIOCOOHOCTH — KaHAWIaTa Yy CKIaay ca OBHM
[PaBUITHUKOM.
Ynan 2.
(YcknaheHoCT ca 3axTjeBUMA U MOCTYTIIIMA)
(1) VYyenuru KOHTPOJIOPH Ba3IyIIHOT caobpahaja,

KOHTPOJIOpY Ba3mymiHOT caoOpahaja M Jjmma koja cy
YKJbYUCHA Y JIMICHIUpakbe, 00yKY, TECTHpamEe, IPOBjepy U
3[IpPaBCTBEHH  Hperie] M HpOLjeHy  3/pPaBCTBEHE
CroCOOHOCTH KaHIWIaTa, KOjU Cy HaBeleHH y wiaHy .
cTaB (2) Tay. a) ¥ b), KBAIM(HUKOBAHY Cy U JIMIEHIMPAHH Y



